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nSafety Information
This section contains detailed instructions on the operation and maintenance of your printer. To achieve optimum printer

performance, carefully read and follow these instructions.

Read the following section before plugging in the printer. It contains important information related to user safety and prevention

of equipment problems.
Keep this manual near the printer for easy reference.

Note:

Some information in this manual may not apply to your specific printer.

u Warning and Caution Symbols

Both this manual and the printer use labels and symbols to help prevent injury to the operator and others around the printer,

and damage to property. The meaning of these labels and symbols is as follows:

A WARNING

Connect the power cord to an electrical outlet that is equipped with a grounding terminal.

(L)
o

Do not place metal clips, any other small metallic objects, or a container containing liquid on the
printer. Liquid and metallic objects dropped inside the printer could result in a fire, electrical shock, or
breakdown.

Should liquid, a piece of metal, or any other foreign matter fall inside the printer, immediately turn OFF
and unplug the printer, and then call your authorized service provider.

/N WARNING

Ignoring this warning could cause serious injury or even death.

/N cauTioN

Ignoring this caution could cause injury or damage to property.

€

Do not use your printer if it becomes inordinately hot, emits smoke or an unusual odor, or makes an
unusual noise. Immediately turn OFF and unplug the printer, and then call your authorized service
provider. If you continue using it, a fire or electrical shock could result.

Do not use this printer if it has been dropped or its cover damaged. Immediately turn OFF and unplug
the printer, and then call your authorized service provider. If you continue using it, a fire or electrical
shock could result.

e®Meaning of Symbols

VN

A indicates a danger against which you should take precaution.
The symbol shown to the left warns against possible electrical shock.

® indicates a prohibited course of action.
The symbol shown to the left warns against dismantling the device.

. indicates an imperative course of action.
The symbol shown to the left indicates you must unplug the device.

S

Do not burn toner cartridges or toner. The hot toner may scatter and cause burns or other damage.

A CAUTION

N

Do not expose the printer to dust, soot, or steam, or place it near a kitchen table, bath, or humidifier. A
fire, electrical shock, or breakdown could result.

Do not place the printer on an unstable or tilted table, or in a location subject to a lot of vibration and
shock. It could fall, causing personal injury or mechanical breakdown.

After installing this product, place it on a sturdy base. It the printer moves or falls, it may cause
personal injury.

WARNING

Do not attempt to remove the covers and panels which have been fixed to the printer. Some printers
have a high-voltage part or a laser beam source inside that could cause an electrical shock or
blindness.

Do not modify the printer, as a fire, electrical shock, or breakdown could result. If the printer employs a
laser, the laser beam source could cause blindness.

The inside of the printer has areas subject to high temperature, which may cause burns.
When checking the inside of the printer for malfunctions such as media jams, do not touch the
locations (around the fusing unit, etc.) labeled “Caution HOT.”

Do not obstruct the printer’s ventilation grilles. Heat could accumulate inside the printer, resulting in a
fire or malfunction.
Do not use flammable sprays, liquids, or gases near the printer, as a fire could result.

®
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®
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Use only the power cord supplied in the package. If a power cord is not supplied, use only the power
cord and plug that are specified in the user documentation. Failure to use this cord could result in a fire
or electrical shock.

Use the power cord supplied in the package only for this printer and NEVER use it for any other
product. Failure to observe this precaution could result in a fire or electrical shock.

Use only the specified power source voltage. Failure to do that could result in a fire or electrical shock.

Do not pull on the power cord when unplugging it. Pulling on the power cord could damage it, resulting
in a fire or electrical shock.

Do not place any objects around the power plug, as it may be difficult to unplug the power cord if an
emergency occurs.

O

Do not use a multiple outlet adapter to connect any other products. Use of a power outlet for more
than the marked current value could result in a fire or electrical shock.

Do not use an extension cord in principle. Use of an extension cord could cause a fire or electrical
shock. Contact your authorized service provider if an extension cord is required.

Do not scratch, rub, place a heavy object on, heat, twist, bend, pull on, or damage the power cord. Use
of a damaged power cord (exposed core wire, broken wire, etc.) could result in a fire or breakdown.
Should any of these conditions be found, immediately turn OFF and unplug the printer, and then call
your authorized service provider.

Do not store toner cartridges and PC drum units near computer disks or watches that are susceptible
to magnetism. They could cause these products to malfunction.

Do not leave toner cartridges or PC drum units within reach of children. Ingesting toner could be
harmful to your health.

Whenever moving the printer, be sure to disconnect the power cord and other cables. Failure to do this
could damage the cord or cable, resulting in a fire, electrical shock, or breakdown.
Unplug the printer if you will not be using it for a long period of time.

Do not unplug and plug in the power cord with wet hands, as an electrical shock could result.

©e

Plug the power cord all the way into the power outlet. Failure to do this could result in a fire or
electrical shock.

e A o 0Pk |e

When moving the printer, always hold it in the locations specified in the user documentation. If the
printer falls, it may cause severe personal injury and/or printer damage.

Use the printer only in a well-ventilated location. Operating the printer in a poorly ventilated room for
an extended period of time could be harmful to your health. Ventilate the room at regular intervals.
Remove the power cord from the outlet more than once a year and clean between the plug terminals.
Dust that accumulates between the plug terminals may cause a fire.




mRegulation Notices
eLaser Safety
This product employs a Class 3B laser diode having maximum power of 10 mW and wavelength of 775 - 800 nm.
This product is certified as a Class 1 laser product. Since the laser beam is concealed by protective housings, the product
does not emit hazardous laser radiation as long as the product is operated according to the instructions in this manual.
einternal Laser Radiation
Maximum average radiation power:
170 uW at the laser aperture of the print head unit (pagepro 4650EN).
220 pW at the laser aperture of the print head unit (pagepro 5650EN).
Wavelength: 775 - 800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040. 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001,

or/and

Laser aperture of the print
head unit.

LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUCTO LASER DE CLASE 1

Laser Caution Label
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CAUTION:
Use of controls, adjustments, or performance of procedures other than those specified in this manual may result in
hazardous radiation exposure.

eInterference-Causing Equipment Standard (ICES-003 ISSUE 4)

- For Canadian Users

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

This device must be used with a shielded interface cable. The use of non-shielded cables is likely to result in interference with
radio communications and is prohibited under ICES-003.

A USB cable installed with a ferrite core should be used for camera direct printing with this machine.

oFCC Part 15 - Radio Frequency Devices
- For United States Users

FCC: Declaration of Conformity

Laser Beam Printer
PagePro 4650EN, PagePro 5650EN

Options PagePro 4650EN: JEA-3, JEA-4, JEA-5, Hard disk kit, CF adapter,
CompactFlash, Expandable memory

PagePro 5650EN: JEA-7, JEA-8, Hard disk kit, CF adapter, CompactFlash,
Expandable memory

This device complies with Part 15 of the FCC Rules

Operation is subject to the following two conditions:

e This device may not cause harmful interference, and this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Product Type

Product Name

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interface by one or more of the following measures:

L] Reorient or relocate the receiving antenna.

L] Increase the separation between the equipment and receiver.

®  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
®  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING:

The design and production of this unit conform to FCC regulations, and any changes or modifications must be
registered with the FCC and are subject to FCC control. Any changes made by the purchaser or user without first
contacting the manufacturer will be subject to penalty under FCC regulations.

e For European Users

This product complies with the following EU directives:

89/336/EEC, 73/23/EEC and 93/68/EEC

This declaration is valid for the areas of the European Union (EU) or EFTA only.

e Ozone Release

During print operation, a small quantity of ozone is released. This amount is not large enough to harm anyone
adversely. However, be sure the room where the machine is being used has adequate ventilation, especially if you are
printing a high volume of materials, or if the machine is being used continuously over a long period.

o Dégagement d’ozone

En cours de fonctionnement, I'imprimante ne dégage qu'une faible quantité d’ozone, insuffisante pour provoquer un
quelconque malaise personnel. Veillez cependant a ce que la piéce dans laquelle la machine est installée soit aérée
de maniére adéquate, notamment si vous imprimez de gros volumes ou si l'imprimante est longtemps utilisée en
continu.

o Battery Replacement

CAUTION:

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE USER’S GUIDE.

e For EU member states only
This product complies with RoHS (2002/95/EC) directive.

o Notification for California Customers in United States

This product uses a CR Lithium Battery which contains perchlorate material.

This perchlorate warning applies to perchlorate-containing lithium batteries sold or distributed in California, USA.
"Perchlorate Material - Special handling may apply, See www.dtsc.ca.gov/ hazardouswaste/perchlorate."

(AODX-9560-00A)
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m Consignes de sécurité

Cette section contient toutes les instructions nécessaires pour faire fonctionner et entretenir votre imprimante. Pour utiliser
votre imprimante de maniére optimale, veuillez prendre connaissance de ces instructions et les suivre attentivement.
Avant de brancher l'imprimante, il est conseillé de lire la section ci-aprés. Celle-ci contient des informations importantes
concernant la sécurité de I'utilisateur et la prévention de problemes matériels.

Il est recommandé de laisser ce guide a portée de main prés de la machine.

Note : Certaines informations fournies dans ce guide peuvent ne pas s'appliquer au produit que vous avez acheté.

= Symboles d'avertissement et de précaution

Les symboles décrits dans ce guide sont reproduits sur des étiquettes dans I'imprimante. lls préviennent I'utilisateur de
I'imprimante ainsi que toute personne évoluant dans son environnement, de certains risques de blessures corporelles et de
dégats matériels. La signification de ces symboles est la suivante :

En ne tenant pas compte de cette note de précaution, vous risquez de provoquer
des dégats corporels ou matériels.

/\ ATTENTION

® Signification des symboles

A indique un danger contre lequel vous devez vous prémunir.
Le symbole ci-contre vous prévient d'un risque d'électrocution.

B>

® indique une procédure interdite.
Le symbole ci-contre vous prévient de ne pas procéder a un démontage.

. indique une procédure obligatoire.
Le symbole ci-contre vous indique qu'il est nécessaire de débrancher I'appareil.

e N'essayez pas de retirer les capots et panneaux de protection de I'imprimante. Certaines imprimantes
integrent des composants a haute tension ou une source laser en interne pouvant vous électrocuter
ou vous aveugler.

* Ne modifiez pas l'imprimante car vous risquez de provoquer un incendie, de vous électrocuter ou de
causer une panne. Si vous utilisez une imprimante laser, la source du rayon laser risque de vous
aveugler.

e Utilisez exclusivement le cordon secteur fourni dans la livraison. Si aucun cordon ne vous est fourni,
n'utilisez que le cordon secteur et la prise mentionnés dans la documentation d'utilisation, au risque de
provoquer un incendie ou de vous électrocuter.

e Utilisez le cordon secteur fourni dans la livraison exclusivement avec cette imprimante et ne l'utilisez
JAMAIS avec tout autre produit, au risque de provoquer un incendie ou de vous électrocuter.

« N'utilisez que la tension d'alimentation électrique spécifiée, au risque de provoquer un incendie ou de
vous électrocuter.

®

<
/\ ATTENTION
®
(1

¢ Ne branchez pas I'imprimante sur une multiprise partagée avec d'autres appareils. L'utilisation d'une
prise de courant pour une alimentation dépassant la valeur courante référencée peut étre cause
d'incendie ou d'électrocution.

e En principe, il est déconseillé d'utiliser une rallonge électrique, au risque de provoquer un incendie ou
de vous électrocuter. Si I'utilisation d'une rallonge est nécessaire, veuillez contacter votre agent de
maintenance agréé.

e Veillez a ne pas écorcher ou élimer le cordon secteur, I'écraser sous un objet lourd, le chauffer, le
tordre, le plier, I'étirer ou I'abimer d'une maniére quelconque, un cordon endommagé (fils dénudés,
rompus, etc.) pouvant étre cause d'incendie ou de panne. Si un tel cas devait se présenter, basculez
aussitot l'interrupteur Marche/Arrét de I'imprimante sur Arrét, débranchez le cordon secteur de la prise
de courant et appelez votre agent de maintenance agréé.

/\ ATTENTION

Evitez de brancher ou de débrancher le cordon secteur avec les mains mouillées car vous risquez de
vous électrocuter.

Enfoncez complétement le connecteur du cordon secteur dans la prise de courant afin d'éviter tout
risque d'incendie ou d'électrocution.

Branchez le cordon secteur sur une prise de courant équipée d'une borne de mise a la terre.

06e

Ne déposez pas des petites pieces métalliques (attaches, trombones ou autres) ou des récipients
contenant du liquide sur I'imprimante. Tout objet métallique ou liquide pouvant tomber ou s'infiltrer
dans l'imprimante peut étre cause d'incendie, d'électrocution ou de panne.

Si une piece métallique, de I'eau ou tout autre corps étranger devait accidentellement s'introduire a

l'intérieur de I'imprimante, basculez aussit6t I'interrupteur Marche/Arrét de I'imprimante sur Arrét,
débranchez le cordon secteur de la prise de courant et appelez votre agent de maintenance agréé.

Si l'imprimante devait se mettre a chauffer, a fumer ou & émettre une odeur ou un bruit de maniéere
inhabituelle, basculez aussitot son interrupteur Marche/Arrét sur Arrét, débranchez le cordon secteur
de la prise de courant et appelez votre agent de maintenance agréé. En persistant a utiliser votre
imprimante dans ces conditions, vous risquez un incendie ou une électrocution.

N'utilisez pas votre imprimante si elle a subi une chute ou si son carter est endommagé. Basculez
aussitdt son interrupteur Marche/Arrét sur Arrét, débranchez le cordon secteur de la prise de courant
et appelez votre agent de maintenance agréé. En persistant a utiliser votre imprimante dans ces
conditions, vous risquez un incendie ou une électrocution.

Ne jetez jamais une cartouche de toner ou du toner dans un feu a l'air libre. Des particules de toner
incandescentes risquent de se disperser et de provoquer des brilures corporelles ou des dégats
matériels.

ATTENTION

N'installez pas votre imprimante en un lieu exposé a la poussiére, a la suie ou a la vapeur d'eau (prés
d'une cuisine, d'une salle de bain ou d'un humidificateur), au risque d'incendie, d'électrocution ou de
panne.

N'installez pas votre imprimante sur une surface instable ou non plane, ou en un lieu ou elle peut subir
de fortes vibrations. En tombant, elle peut non seulement s'abimer, mais aussi vous blesser.

Aprés avoir installé votre imprimante, placez-la sur un socle robuste car elle peut vous blesser en
dérapant ou en tombant.

A lintérieur, I'imprimante comporte des piéces pouvant atteindre des températures élevées et
provoquer des brilures. Quand vous intervenez a l'intérieur de l'imprimante, pour supprimer un
bourrage papier par exemple, veillez a ne pas toucher les piéces (autour de l'unité de fixation, etc.)
portant I'étiquette d'avertissement "Attention ! Haute température.”

o> @ o |o

Veillez a ne pas obstruer les grilles d'aération de I'imprimante car elle risque de surchauffer a
l'intérieur, avec risques d'incendie ou de dysfonctionnement.

N'utilisez pas d'aérosols, de liquides ou de gaz inflammables pres de I'imprimante, au risque de
provoquer un incendie.

Pour débrancher le cordon secteur, tirez toujours sur le connecteur et non sur le cordon. En tirant sur
le cordon, vous pouvez 'endommager et déclencher un incendie ou vous électrocuter.

Devant la prise de courant, ne placez aucun mobilier ou objet qui puisse empécher un accés rapide a
la prise pour débrancher le cordon secteur en cas d'urgence.




ATTENTION

* Ne stockez pas les cartouches de toner ou OPC prés de disquettes ou de dispositifs d'horlogerie
sensibles au magnétisme, car elles risquent de provoquer un dysfonctionnement de ces produits.

* Ne laissez pas les cartouches de toner ou OPC a la portée des enfants. Une ingestion de toner peut
nuire a la santé.

* Sivous avez a déplacer l'imprimante, assurez-vous de toujours débrancher préalablement le cordon
secteur et les cables d'interface. Sinon, vous risquez de les endommager, de vous électrocuter et de
provoquer un incendie ou une panne.

e Débranchez l'imprimante si vous ne devez pas |'utiliser pendant une période de temps assez longue.

e Pour déplacer l'imprimante, prenez-la toujours par ses poignées de transport comme indiqué dans la
documentation d'utilisation. En tombant, elle peut vous blesser gravement et/ou s'abimer.

* Utilisez toujours l'imprimante dans un local bien aéré. Son utilisation prolongée dans un local mal aéré
peut nuire a votre santé. Aérez réguli€érement le local ou elle est installée.

« Débranchez le cordon secteur de la prise de courant de temps & autre en cours d'année afin d'enlever
la poussiére accumulée entre les plots du connecteur ; celle-ci peut étre cause d'incendie.

e o op

n Réglementations
e Sécurité Laser
Ce produit utilise une diode laser de Classe 3B d'une puissance maximum de 10 mW et d'une longueur d'onde comprise
entre 775 et 800 nm.
Cette imprimante est homologuée comme produit laser de Classe 1. Le rayon laser étant confiné par des carters de
protection, ce produit ne génére donc pas de radiation laser aléatoire tant qu'il est utilisé conformément aux instructions
fournies dans ce manuel.
o Radiation Laser interne
Puissance de radiation interne maximum :
170 uW a l'ouverture laser du module des tétes d'impression (pagepro 4650EN).
220 uW a l'ouverture laser du module des tétes d'impression (pagepro 5650EN).
Longueur d'onde : 775 a 800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040. 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001,

or/and
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ATTENTION :

L'utilisation de contréles, de réglages ou de procédures de mise en oeuvre autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut
présenter un danger de radiation aléatoire.

o Pour utilisateurs européens

Ce produit est conforme aux directives UE suivantes :

89/336/CEE, 73/23/CEE et 93/68/CEE

Cette déclaration est valable pour tous les pays de I'Union Européenne (UE) ou EFTA exclusivement.

e Dégagement d’ozone
En cours de fonctionnement, 'imprimante ne dégage qu'une faible quantité d’ozone, insuffisante pour provoquer un
quelconque malaise personnel. Veillez cependant a ce que la piéce dans laquelle la machine est installée soit aérée

de maniéere adéquate, notamment si vous imprimez de gros volumes ou si l'imprimante est longtemps utilisée en
continu.

o Remplacement des piles

ATTENTION :

RISQUE D'EXPLOSION EN CAS D'UTILISATION D'UN TYPE DE PILE INADEQUAT.
VOIR LE GUIDE DE L'USAGER POUR LE TRAITEMENT DES PILES USAGEES.

(AODX-9560-00B)



uSicherheitshinweise
Dieser Abschnitt enthalt detaillierte Anweisungen zu Betrieb und Wartung lhres Druckers. Um das Leistungsspektrum dieses
Druckers voll auszuschdpfen, sollten Sie diese Anweisungen sorgféltig lesen und genauestens befolgen.
Lesen Sie den folgenden Abschnitt, bevor Sie das Netzkabel des Druckers anschlieRen. Der Abschnitt enthalt wichtige
Informationen zur Sicherheit fur den Benutzer und zur Vermeidung von Problemen mit dem Gerat.
Legen Sie dieses Handbuch in unmittelbarer Néhe des Druckers bereit, um jederzeit darin nachschlagen zu kénnen.

Hinweis: Einige der Informationen in diesem Handbuch gelten méglicherweise nicht fiir Ihren Drucker.

u Symbole fiir Warnungen und VorsichtsmaBnahmen
In diesem Handbuch und am Drucker finden Sie Aufkleber und Symbole, die zu beachten sind, um Verletzungen des
Benutzers und anderer Personen, die sich in der Nahe des Druckers aufhalten, sowie Beschadigungen des Gerats zu
vermeiden. Diese Aufkleber und Symbole haben folgende Bedeutung:

Wenn diese Warnung ignoriert wird, kénnte dies ernsthafte Verletzungen oder sogar
WARNUNG Todesfalle zur Folge haben.

Wenn diese Warnung ignoriert wird, kénnte dies ernsthafte Verletzungen oder
VORSICHT Sachbeschadigungen zur Folge haben.

e®Bedeutung der Symbole

A A verweist auf eine Gefahr, gegen die Sie Vorkehrungen treffen sollten.
Das links abgebildete Symbol warnt vor einem elektrischen Schock.

® ® zeigt an, dass eine bestimmte Vorgehensweise verboten ist.
Das links abgebildete Symbol warnt davor, das Gerat auseinander zu nehmen.

% . zeigt an, dass ein bestimmter Vorgang unbedingt ausgefiihrt werden muss.
Das links abgebildete Symbol zeigt an, dass alle Kabel vom Geréat abgezogen werden miissen.

A WARNUNG

e Auf keinen Fall versuchen, die fest am Drucker angebrachten Abdeckungen zu entfernen. Einige
® Drucker sind mit Hochspannungsteilen bzw. Laserstrahlquellen ausgeristet, die bei Kontakt einen
elektrischen Schock auslésen bzw. zur Erblindung fihren kénnen.
o Diesen Drucker auf keinen Fall modifizieren, da ansonsten ein Brand, ein elektrischer Schock oder
eine Storung ausgeltst werden kénnte. Der Drucker arbeitet mit einem Laserstrahl, der bei Kontakt zu
Erblindung fiihren kann.
. N e Unbedingt nur das zum Lieferumfang gehdrige Netzkabel benutzen. Ist im Lieferumfang kein Netz-
o kabel enthalten, nur ein Netzkabel und einen Netzstecker verwenden, die die in der Dokumentation
genannten Spezifikationen erfiillen. Andernfalls kdnnte ein Brand bzw. ein elektrischer Schock
ausgeldst werden.
e Das im Lieferumfang enthaltene Netzkabel NIEMALS fiir ein anderes Gerat als diesen Drucker
benutzen. Andernfalls kénnte ein Brand bzw. ein elektrischer Schock ausgeldst werden.
e Das Gerat unbedingt nur an die vorgegebene Spannungsquelle anschlieRen. Andernfalls kénnte ein
Brand bzw. ein elektrischer Schock ausgeldst werden.

e Auf keinen Fall andere Geréte (iber einen Mehrfachstecker an denselben Stromkreis wie diesen
Drucker anschlieRen. Wird die von einer Steckdose unterstiitzte Stromstarke Gberschritten, kénnte ein
Brand bzw. ein elektrischer Schock ausgeldst werden.

e  Gerate grundsatzlich nicht Gber ein Verlangerungskabel anschlieRen. Andernfalls kénnte ein Brand
bzw. ein elektrischer Schock ausgeldst werden. Wenn unbedingt ein Verlangerungskabel benétigt
wird, den Kundendienst zu Rate ziehen.

e Unbedingt darauf achten, dass das Netzkabel nicht zerkratzt, abgeschiirft, gedreht, gebogen,
gespannt oder beschadigt wird und keine Gegenstande darauf abgelegt werden. Wenn ein Netzkabel
beschadigt ist (freiliegende Kernader, Draht gebrochen etc.), kdnnte ein Brand bzw. ein elektrischer
Schock ausgeldst werden.

Wenn eine dieser Bedingungen eintritt, den Drucker sofort AUSschalten, das Netzkabel aus der
Wandsteckdose ziehen und den Kundendienst rufen.

A WARNUNG

Das Netzkabel auf keinen Fall mit nassen Handen einstecken oder abziehen, da dies einen
elektrischen Schock ausldsen konnte.

Das Netzkabel vollstandig in die Wandsteckdose driicken. Andernfalls kdnnte ein Brand bzw. ein
elektrischer Schock ausgel6st werden.

Das Netzkabel unbedingt nur an eine ordnungsgeman geerdete Steckdose anschlielen.

06e

Auf keinen Fall Metallklammern, sonstige kleine Metallgegensténde oder einen Behalter mit
Flissigkeit auf den Drucker stellen/darauf ablegen. Wenn Flussigkeit oder Metallgegenstande in das
Innere des Druckers gelangen, kénnte ein Brand, ein elektrischer Schock oder eine Stérung des
Druckers ausgeldst werden.

Wenn Flissigkeit, ein Metallgegenstand oder ein ahnlicher Fremdkérper in das Innere des Druckers
gelangt, das Gerét sofort AUSschalten, das Netzkabel aus der Wandsteckdose ziehen und den
Kundendienst rufen.

(&)

Wenn der Drucker ungewdhnlich hei wird, wenn sich Rauch entwickelt oder wenn ungewé&hnliche
Gerliche oder Gerausche festzustellen sind, den Drucker sofort AUSschalten, das Netzkabel aus der
Wandsteckdose ziehen und den Kundendienst rufen. Wird der Drucker trotzdem weiter benutzt,
konnte ein Brand oder ein elektrischer Schock ausgelost werden.

Wenn der Drucker gefallen oder das Gehause beschadigt ist, das Geréat sofort AUSschalten, das
Netzkabel aus der Wandsteckdose ziehen und den Kundendienst rufen. Wird das Geréat trotzdem
weiter benutzt, konnte ein Brand oder ein elektrischer Schock ausgeldst werden.

Tonerkassetten oder Toner nicht verbrennen. Andernfalls kann es zu Funkenflug kommen, der
Verbrennungen oder sonstige Schaden verursachen kann.

A v

RSICHT
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Am Aufstellungsort des Druckers unbedingt iberméaRige Staub-, RuR- oder Dampfeinwirkung
vermeiden und den Drucker nicht in der Nahe eines Kiichentischs, eines Bads oder eines
Luftbefeuchters aufstellen. Das kdnnte einen Brand, einen elektrischen Schock oder eine Stérung
auslosen.

Den Drucker auf keinen Fall auf einen instabilen oder nicht absolut waagerechten Tisch oder Stuhl
stellen und nicht an einem Ort installieren, an dem er UbermaRigen Vibrationen und StéRen
ausgesetzt ist. Er konnte fallen und Verletzungen verursachen oder beschadigt werden.

Den Drucker nach der Installation unbedingt auf einer flachen Unterlage aufstellen. Wenn das Gerat
sich bewegt oder fallt, kann es Verletzungen verursachen.

Einige Bereiche im Innern dieses Druckers werden sehr hei, so dass unter Umstanden Brande
entstehen kénnen. Wenn zur Beseitigung von Stérungen, beispielsweise bei einem Papierstau, auf
das Innere des Druckers zugegriffen werden muss, unbedingt darauf achten, dass die mit "Vorsicht!
HeiR!" gekennzeichneten Bereiche (Fixiereinheit etc.) nicht beriihrt werden.

QB @

Keinesfalls die Beluftungsschlitze des Druckers blockieren. Wenn sich im Innern des Druckers Hitze
staut, kann ein Brand oder eine Fehlfunktion ausgelést werden.

In der Na@he des Druckers auf keinen Fall mit brennbaren Sprays, Flissigkeiten oder Gasen arbeiten,
da hierdurch ein Brand ausgelst werden kdénnte.

@

Das Netzkabel keinesfalls am Kabel aus der Wandsteckdose ziehen. Wird direkt am Netzkabel
gezogen, kann das Kabel beschadigt und ein Brand oder elektrischer Schock ausgel6st werden.

In der Nahe des Netzkabels auf keinen Fall Gegensténde ablegen, damit das Kabel in einem Notfall
sofort aus den Anschliissen gezogen werden kann.




A VORSICHT

® e Tonerkassetten und OPC-Trommel auf keinen Fall in der Nahe von Disketten oder Uhren aufbewah-

ren, die auf Magnetismus empfindlich reagieren. Dadurch kénnten in diesen Geraten Stérungen auf-
treten.

e Tonerkassetten und OPC-Trommeln auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Durch
Essen von Toner kdnnen Gesundheitsschaden entstehen.

*  Wenn der Drucker umgesetzt werden muss, unbedingt immer zuvor das Netz- und alle sonstigen

% Kabel abziehen. Andernfalls kdnnte eines der Kabel beschadigt und ein Brand bzw. ein elektrischer
Schock ausgeldst werden.
o Das Netzkabel aus der Wandsteckdose ziehen, wenn der Drucker langere Zeit nicht benutzt wird.
e Den Drucker bei einem Transport unbedingt immer an den Stellen fassen, die in der Benutzerdoku-
0 mentation beschrieben sind. Wenn das Gerat fallt, kann es ernsthafte Verletzungen verursachen
und/oder selbst beschadigt werden.

e Den Drucker immer an einem gut bellifteten Ort aufstellen. Wenn der Drucker langere Zeit in einem
schlecht beliifteten Raum betrieben wird, kann dies zu Gesundheitsschaden fiihren. Den Raum
regelmaRig llften.

e Das Netzkabel mehrmals pro Jahr aus der Wandsteckdose ziehen und die Bereiche zwischen den
Steckerstiften reinigen. Wenn sich zwischen den Stiften (iberméaRig Staub ansammelt, erhéht sich die
Brandgefahr.

mHinweise und gesetzliche Bestimmungen
eLasersicherheit
In diesem Produkt kommt eine Laserdiode der Klasse 3B mit einer maximalen Leistung von 10 mW und einer Wellenlange
von 775 - 800 nm zum Einsatz.
Dieses Produkt ist als Laserprodukt der Klasse 1 zertifiziert. Da der Laserstrahl durch Schutzgehduse abgeschirmt ist, gibt

das Produkt keinerlei Laserstrahlung ab, solange es geméaR den Anweisungen in dem vorliegenden Handbuch betrieben wird.

eLaserstrahlung im Geréteinnern
Maximale durchschnittliche Strahlungsleistung:
170 W an der Laserdffnung der Druckkopfeinheit (pagepro 4650EN).
220 pyW an der Laser6ffnung der Druckkopfeinheit (pagepro 5650EN).
Wellenlange: 775 - 800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040, 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26, 2001

or/and

‘CLASS 1 LASER PRODUCT

Laseréffnung in der
Druckkopfeinheit
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VORSICHT:
Alle hier nicht beschriebenen Verfahren oder davon abweichende Vorgehensweisen kénnen dazu fiihren, dass geféahrliche
Laserstrahlung freigesetzt wird.

eSchallleistungspegel
Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der Schallleistungspegel an der Bedienerposition gemaR EN ISO 7779 betragt hochstens 70 dB(A).

o Fiir Benutzer in Europa

Dieses Produkt entspricht folgenden EU-Richtlinien:

89/336 EWG, 73/23 EWG und 93/68 EWG

Diese Konformitétserklarung gilt nur fir das Gebiet aller Mitgliedstaaten der Européischen Union (EU) und der EFTA.
Das Gerét ist nicht fiir die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz gemaR BildscharbV vorgesehen.

e Ozonemission

Wahrend des Druckbetriebs wird in geringen Mengen Ozon freigesetzt. Die freigesetzte Ozonmenge ist véllig
unschadlich. Dennoch sollte der Raum, in dem der Drucker installiert wird, ausreichend bel(iftet sein, insbesondere,
wenn groRere Auftrage verarbeitet werden oder der Drucker langere Zeit im Dauerbetrieb genutzt wird.

o Austauschen der Batterie

ACHTUNG:

ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN FALSCHEN BATTERIETYP
AUSGETAUSCHT WIRD. ENTSORGEN SIE GEBRAUCHTE BATTERIEN GEMAR DER GEBRAUCHSANWEISUNG.

o Nur fiir Mitgliedsstaaten der Europaischen Union
Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der RoHS-Richtlinie (2002/95/EC)

(AODX-9560-00C)



u Informazione sulla sicurezza
Questa sezione contiene istruzioni dettagliate sul funzionamento e la manutenzione della stampante. Per ottenere la massima
efficienza, leggere ed osservare attentamente le seguenti istruzioni.
Prima di collegare la stampante, leggere la seguente sezione, la quale contiene importanti informazioni relative all'utilizzo
sicuro ed alla prevenzione di problemi operativi.
Conservare questo manuale vicino alla stampante per poterlo consultare rapidamente.

Nota: Alcune delle informazioni di questo manuale possono non riferirsi alla stampante specifica.

u Simboli di pericolo e di avvertimento
Il presente manuale e la stampante fanno uso di etichette e di simboli che contribuiscono ad evitare lesioni all'operatore ed a
terzi e danni materiali. Il significato delle etichette e dei simboli & il seguente:

L'inosservanza di questi avvertimenti pud causare gravi lesioni e persino la
/\ Avviso o
A ATTENZ'ONE L'inosservanza di questi avvertimenti pud causare lesioni e danni materiali.

e Significato dei simboli

A indica un pericolo che occorre evitare adottando opportuni provvedimenti.
Il simbolo a sinistra avverte di possibili folgorazioni elettriche.

® indica il divieto di compiere un'azione.
Il simbolo a sinistra indica il divieto di smontare I'apparecchio.

. indica I'obbligo di compiere un'azione.
Il simbolo a sinistra indica I'obbligo di scollegare I'apparecchio.

AVVISO

* Non tentare di rimuovere i coperchi ed i pannelli fissati alla stampante. Alcune stampanti possiedono
componenti ad alta tensione ed una sorgente di raggi laser al loro interno che possono provocare
cause la folgorazione elettrica o la cecita.

« Non modificare questa stampante; la conseguenza potrebbe essere un incendio, una folgorazione
elettrica o un guasto. Se la stampante impiega un apparecchio laser, la sorgente del raggio laser pud
provocare la cecita.

e Utilizzare solo il cavo di alimentazione elettrica fornito in dotazione nella confezione. Se il cavo di
alimentazione elettrica non e fornito in dotazione, utilizzare solo un cavo ed una spina che possiedano
le specifiche descritte nella documentazione per l'utente. Se si omette di usare questo cavo elettrico, si
possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

e Utilizzare il cavo di alimentazione elettrica fornito in dotazione nella confezione solo per questa
stampante e non utilizzarlo IN NESSUN CASO per collegare altri prodotti. In caso di mancata
osservanza, si possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

e Collegare I'apparecchio solo ad una rete elettrica della tensione specificata. In caso contrario si
possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

Non usare una presa di corrente multipla per collegare altri prodotti. Se alla presa di corrente si
collegano apparecchi che assorbono un'intensita di corrente maggiore di quella massima ammissibile,
si possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

e o> aep
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e E buona regola non utilizzare un cavo elettrico di prolunga. L'uso di un cavo elettrico di prolunga pud
provocare incendi o folgorazioni elettriche. Se occorre una prolunga, contattare il centro di assistenza
autorizzato.

* Non graffiare né raschiare né collocare oggetti pesanti, non riscaldare né torcere né piegare né tirare
né danneggiare il cavo elettrico. L'uso di un cavo elettrico danneggiato (conduttori scoperti, conduttori
spezzati, ecc.) puo causare incendi o guasti.

Se si presenta una di tali condizioni, spegnere immediatamente I'apparecchio, scollegare la stampante
e chiamare subito il centro di istenza autorizzato.

Non scollegare e ricollegare il cavo di alimentazione elettrica con mani umide o bagnate. Pericolo di
folgorazione elettrica.

Inserire completamente la spina del cavo elettrico nella presa di corrente. In caso contrario si possono
verificare incendi o folgorazioni elettriche.

Collegare il cavo di alimentazione elettrica ad una presa di corrente con contatto di terra.

Non collocare né fermagli di metallo o altri piccoli oggetti metallici né recipienti contenenti liquidi sulla
stampante. Il liquido o gli oggetti metallici che cadono all'interno della stampante possono causare
incendi, folgorazioni elettriche o guasti meccanici.

Se nella stampante cadono pezzi di metallo o altri corpi estranei, spegnere immediatamente e
scollegare la stampante e chiamare subito il centro di assistenza autorizzato.

Ad OGO E

Non usare la stampante se si surriscalda eccessivamente, se emette fumo o un odori o rumori insoliti.
Spegnere immediatamente e scollegare |'apparecchio e chiamare il centro di assistenza autorizzato.
Se si continua ad usarla, si possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

Non usare la stampante se € caduta a terra o il suo coperchio & danneggiato. Spegnere

immediatamente e scollegare I'apparecchio e chiamare il centro di assistenza autorizzato. Se si
continua ad usarla, si possono verificare incendi o folgorazioni elettriche.

N

Non bruciare né le cartucce del toner né il toner steso. Il toner puo fuoriuscire causando ustioni ed
altre lesioni.

/\ ATTENZIONE

O

Non esporre la stampante alla polvere, al fumo o al vapore né collocarla vicino a tavoli da cucina, in
bagno o vicino ad un umidificatore. La conseguenza potrebbe essere un incendio, una folgorazione
elettrica o un guasto.

Non collocare la stampante su un supporto instabile o inclinato o in un luogo soggetto a vibrazioni ed
urti. Potrebbe ribaltarsi e cadere provocando lesioni alle persone e guasti meccanici.

Dopo aver installato il prodotto, montarlo su un piano di appoggio robusto e stabile. Lo spostamento o
la caduta della stampante pud provocare lesioni alle persone.

All'interno della stampante vi sono aree che assumono un'alta temperatura che pud causare ustioni.
Quando si controlla 'interno della stampante per individuare malfunzioni come inceppamenti della
carta, non toccare le aree (circostanti all'unita del fusore, ecc.) su cui & applicata un'etichetta recante
la scritta "Cautela! ALTA TEMPERATURA!".

IR )

Non ostruire le griglie di ventilazione della stampante. Il calore accumulatosi all'interno della stampante
pud causare incendi o guasti.

Non usare spray, liquidi o gas infiammabili nelle vicinanze della stampante; si potrebbero verificare
incendi.

%)

Non tirare per il cavo elettrico per scollegarlo. Se si tira per il cavo elettrico, quest'ultimo pud essere
danneggiato e si presenta il pericolo di incendi o folgorazioni elettriche.

Non collocare oggetti intorno alla presa di corrente, in quanto si presenterebbero difficolta nello
scollegare il cavo elettrico in caso di emergenza.




/\ ATTENZIONE

® * Non riporre le cartucce di toner e le unita del tamburo OPC vicino a dischetti, in quanto sono
magnetizzabili. Cid potrebbe causare la malfunzione di questi prodotti.
* Non lasciare cartucce di toner o la cartuccia del tamburo OPC incustodite in un luogo raggiungibile da
bambini. L'ingestione di toner pud essere nociva.

« Prima di spostare la stampante, verificare di aver scollegato il cavo elettrico e tutti gli altri cavi. In caso
% contrario si possono danneggiare il cavo elettrico o gli altri cavi e possono verificare incendi,
folgorazioni elettriche o guasti meccanici.
e Scollegare la stampante se si prevede di non utilizzarla per un lungo periodo di tempo.
o e Per spostare la stampante afferrarla sui punti specificati nella documentazione dell'utente. La caduta

della stampante puo provocare gravi lesioni alle persone e/o danni alla stampante stessa.

e Usare la stampante solo in un ambiente ben ventilato. Il funzionamento della stampante in un locale
poco ventilato per un lungo periodo di tempo pud essere nocivo alla salute. Ventilare il locale ad
intervalli di tempo regolari.

e Scollegare il cavo elettrico dalla presa di corrente piu di una volta all'anno e pulire la zona tra i
terminali della spina. La polvere accumulatasi tra tali terminali pud causare incendi.

mAvvisi normativi
eSicurezza laser
Questo prodotto impiega un diodo laser di classe 3B che possiede una potenza massima di 10 mW ed una lunghezza
d'onda di 775 - 800 nm.
Questo prodotto & certificato come prodotto laser di classe 1. Poiché il raggio laser & confinato all'interno dell'alloggiamento
protettivo, il prodotto non emette radiazione laser pericolosa se funziona conformemente alle istruzioni riportate in questo
manuale.
eRadiazione laser interna
Potenza massima della radiazione:
170 uW sull'apertura laser dell'unita della testina di stampa (pagepro 4650EN).
220 pW sull'apertura laser dell'unita della testina di stampa (pagepro 5650EN).
Lunghezza d'onda: 775-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JULY 26, 2001.

or/and

‘CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUCTO LASER DE CLASE 1

Apertura laser dell'unita della
testina di stampa
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Etichetta di pericolo laser
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CAUTELA:
I'uso di controlli, regolazioni o procedure operative diversi da quelle specificate in questo manuale possono causare
un'esposizione a radiazione pericolosa.
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o Per utenti in Europa

Questo prodotto & conforme alle seguenti direttive dell'Unione Europea:

89/336/EEC, 73/23/EEC e 93/68/EEC

La presente dichiarazione & valida solo per il territorio dell'Unione Europea (UE) o dellEFTA.

o Emissione di ozono

La stampante in funzione emette una piccola quantita di ozono, la quale non é sufficiente per costituire pericolo. Si
raccomanda tuttavia di verificare che il locale in cui si trova la stampante sia sufficientemente ventilato, in particolare
se si stampa una grande mole di materiale o se la macchina viene utilizzata continuamente per un lungo periodo.

o Sostituzione della batteria

ATTENZIONE:

ESISTE UN RISCHIO DI ESPLOSIONE SE S| SOSTITUISCE LA BATTERIA CON UN TIPO INCORRETTO.
DISPORRE DELLE BATTERIE USATE IN ACCORDO CON LE INFORMAZIONI CONTENUTE NELLA GUIDA
DELL'UTENTE.

(AODX-9560-00D)



mInformacién sobre seguridad
Este apartado contiene instrucciones detalladas sobre el manejo y mantenimiento de su impresora. Para alcanzar un
rendimiento éptimo de la impresora, lea detenidamente estas instrucciones y sigalas.
Lea el siguiente apartado antes de conectar la impresora. Contiene informaciones importantes relacionadas con la seguridad
del usuario y la prevencion de problemas del equipo.
Guarde este manual cerca de la impresora para poder consultarlo facilmente cuando sea necesario.

Nota:

Es posble que algunas informaciones en este manual no sean aplicables a su impresora en concreto.

u Simbolos de advertencia y precaucion
Tanto en su manual como en la impresora se usan etiquetas y simbolos que tienen como objeto prevenir lesiones al usuario y
a otros alrededor de la impresora asi como dafios a los objetos de propiedad. Estas etiquetas y simbolos significan lo

siguiente:

/\ ATENCION

El ignorar esta advertencia podria ocasionar lesiones graves o incluso la muerte.

/N PRECAUCION

El ignorar esta advertencia podria ocasionar lesiones o dafios materiales.

e Significado de los simbolos

A indica un peligro del cual habra que tener precaucion.
El simbolo a mostrado la izquierda advierte sobre posibles descargas eléctricas.

® indica una accién prohibida.
El simbolo mostrado a la izquierda advierte que el aparato no debera ser desarmado.

. indica una acci6n obligatoria.
El simbolo mostrado a la izquierda advierte que se debera desenchufar el aparato.

ATENCION

No intente desmontar las cubiertas ni los paneles que han sido fijados a la impresora. Algunas
impresoras disponen de piezas de alta tension o un generador de rayo laser en su interior los mismos
que pueden causar choques eléctricos o ceguera.

No introduzca modificaciones en la impresora puesto que podria provocar incendios, averias o
choques eléctricos. Si la impresora emplea un diodo laser, el rayo laser podria causar ceguera.

e P aep

Use Unicamente el cable de alimentacion suministrado con la impresora. Si no se ha suministrado un
cable de alimentacion, use sélo un cable y enchufe seguin especificado en la documentacion de
usuario. El no hacerlo podria provocar incendios o choques eléctricos.

Use el cable de alimentacion suministrado con la impresora s6lo con esta impresora y JAMAS con
otro producto. El no hacerlo podria provocar incendios o choques eléctricos.

Use Unicamente la tensién especificada. El no hacerlo podria provocar incendios o choques
eléctricos.

%,

No use un enchufe multiple para conectar otros productos. El uso de una toma eléctrica para mas del
valor de tension determinado podria provocar incendios o choques eléctricos.

Por regla general, no use cables de prolongacion. El uso de un cable de prolongacién podria provocar
incendios o choques eléctricos. Acuda a su concesionario de servicio autorizado en caso de necesitar
un cable de prolongacion.

No ararie, frote, coloque un objeto pesado sobre, caliente, tuerza, doble, tire de ni darie el cable de
alimentacion. El uso de un cable de alimentaciéon dafiado (con alambres visibles o rotos, etc) podria
provocar incendios o choques eléctricos.

De presentarse alguna de estas circunstancias, apague el aparato de inmediato, desenchufe el cable
de alimentacién y llame a su concesionario de servicio autorizado.

11
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No enchufe ni desenchufe la unidad con las manos himedas ya que podria Ud. recibir un choque
eléctrico.

Enchufe firmemente el cable de alimentacién en la toma eléctrica. El no hacerlo podria provocar
incendios o choques eléctricos.

Conecte el cable de alimentacién a una toma eléctrica que disponga de conexién a tierra.

(- N%

No coloque clips metalicos, otros objetos metalicos pequefios ni ninguin recipiente que contenga agua
sobre el producto. El agua derramada o los objetos metalicos que caigan al interior podrian provocar
incendios, choques eléctricos o averias.

Si cayera agua, alguna pieza metalica u otro elemento extrafio al interior de la impresora, apaguela de
inmediato, saque el cable de alimentacion de la toma y llame a su concesionario de servicio
autorizado.

(&)

No utilice este producto si se calentase excesivamente o emitiese humo, o ruidos u olor inusuales.
Apaguelo de inmediato, saque el cable de alimentacién de la toma y llame a su concesionario de
servicio autorizado. De continuar utilizandolo bajo estas circunstancias se podrian provocar incendios
o choques eléctricos.

No utilice este producto si se ha caido o si su cubierta se encuentra dafiada. Apaguelo de inmediato,
saque el cable de alimentacion de la toma y llame a su concesionario de servicio autorizado. De
continuar utilizandolo bajo estas circunstancias se podrian provocar incendios o choques eléctricos.

Jamas exponga el toner ni el cartucho de téner al fuego. Al calentarse, el téner puede salpicar y
provocar quemaduras y otros dafios graves.

PRECAUCION

No exponga este producto al polvo, hollin o vapor ni lo coloque cerca de una mesa de cocina, bafio o
un humidificador. Se podrian producir incendios, choques eléctricos o averias.

No coloque esta impresora sobre un banquillo inestable o inclinado ni en un lugar sujeto a vibracién o
golpes excesivos. Podria caerse y causar lesiones personales o desperfectos mecanicos.

Una vez instalado el producto, coléquelo sobre una base estable. Si la unidad se mueve o se cae
podria causar lesiones personales.

El interior de esta impresora tiene areas sujetas a altas temperaturas que podrian provocar incendios.
Cuando tenga que verificar el interior de la impresora a causa de desperfectos tales como atascos de
papel, no toque las partes (alrededor de la unidad de fusién, etc.) que posean la etiqueta de
advertencia "jPrecaucion Alta temperatura!".

No obstruya las rejillas de ventilacion de la impresora. El calor se podria acumular dentro del producto
y provocar incendios o desperfectos.
El calor se podria acumular dentro del producto y provocar incendios o desperfectos.

olol>e o o

No tire del cable de alimentacion al desenchufarlo. Tirar del cable podria dafiar el cable y esto podria
provocar incendios o choques eléctricos.

No coloque ningtin objeto alrededor del enchufe ya que podria dificultar el retirarlo en caso de una
emergencia.




A PRECAUCION

® * No guarde los cartuchos de téner o de tambor OPC cerca de un disquete o reloj susceptibles al
magnetismo. El resultado podria ser que estos objetos sufran averias.
* No deje los cartuchos de toner ni el cartucho de tambor OPC en un lugar de facil acceso a los nifios.
Ingerir téner podria dafiar su salud.

e Cuando tenga que trasladar la impresora, cerciérese de desconectar el cable de alimentacion y los
% demas cables. El no hacerlo podria causar dafios a los cables provocando incendios, desperfectos o
choques eléctricos.
e Desenchufe la impresora si no tiene previsto utilizarla durante un largo periodo de tiempo.

e Cuando tenga que trasladar la impresora, sujétela segtn se indica en la documentacién del usuario.
o Si la unidad se cae podria causar lesiones a personas y/o dafios en la impresora.
e Use siempre esta impresora en un local bien ventilado. El no hacerlo durante un largo periodo de
tiempo podria perjudicar su salud. Ventile la habitacion a intervalos regulares.
* Retire el enchufe de la toma al menos una vez al afio y limpie el espacio entre los terminales del
enchufe. El polvo que se acumula entre las espigas podria causar un incendio.

mAvisos de regulacion
eSeguridad del laser / Producto Laser de Clase 1
Este producto emplea un diodo de laser de clase 3B con una potencia maxima de 10 mW y una longitud de onda de
775 —800 nm.
Este producto esta certificado como producto laser de clase 1. Ya que el rayo laser esta cubierto por carcasas protectoras, el
producto no emite radiacion laser peligrosa alguna, siempre y cuando el producto sea utilizado segun las intrucciones en
este manual.
eRadiacion laser interna
Maxima potencia media de radiacion:
170 uW en el orificio laser de la unidad de cabezal de impresién (pagepro 4650EN).
220 uW en el orificio laser de la unidad de cabezal de impresion (pagepro 5650EN).
Longitud de onda: 775-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040. 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001,

or/and

‘CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
LASER DE CLASE 1
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PRECAUCION:

El uso de controles, ajustes o rendimiento que son sean los especificados en este manual puede traer consigo el riesgo de
exposicion a la radiacion.
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e Para usuarios en Europa

Este producto satisface las siguientes normativas de la UE:

89/336/EEC, 73/23/EEC y 93/68/EEC

Esta declaracion es valida unicamente para las areas de la Unién Europea (UE) o AELC.

e Liberacion de ozono

Durante la operacién, la impresora libera una pequefia cantidad de ozono. Esta cantidad no es lo suficientemente
grande como para ser considerada peligrosa. Sin embargo, asegurese que la habitacién donde se use la impresora
disponga de ventilaciéon adecuada, especialmente si se imprimen grandes cantidades de material o si la maquina se
usa continuamente durante un largo periodo de tiempo.

e Cambio de la bateria

PRECAUCION:

EXISTE RIESGO DE EXPLOSION S| LA BATERIA SE SUSTITUYE POR UNA DEL TIPO INCORRECTO. DESECHE
LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LA GUIA DEL USUARIO.

o Requisitos de Alimentacion
pagepro 4650EN: 220-240 V, 50/60 Hz, 4.9 A
pagepro 5650EN: 220-240 V, 50/60 Hz, 5.5 A
(AODX-9560-00F)



Portugués

minformagoes Quan

Esta secéo contém instrugdes detalhadas sobre a operagéo e manutengéo da sua impressora. Para alcangar um grau de

to a Seguranga

desempenho ideal, leia e siga com muita atengéo as presentes instrugdes.
Leia a segao seguinte antes de conectar a impressora. Ela contém informagées importantes relativas a seguranga do usuario

e a prevengao

de falhas no equipamento.

Mantenha este manual sempre perto de sua impressora, para a consulta rapida.

Nota:

Algumas informagdes contidas neste manual podem no aplicar-se especificamente a sua impressora.

nSimbolos de Aviso e de Precaucao

Este manual e a impressora contém etiquetas e simbolos que ajudam na prevengao de acidentes no operador e em outras

pessoas na proximidade da impressora, assim como danos materiais. As etiquetas e os simbolos tém o seguinte significado:

/\ AvisO

Ignorar este aviso podera originar graves lesdes, até mesmo a morte.

/\ CUIDADO

Ignorar esta adverténcia podera causar danos ou prejuizos materiais.

e Significado dos Simbolos

A\
®

A indica um perigo contra o qual deverdo ser tomadas precaugdes.
O simbolo exibido & esquerda avisa sobre a possibilidade de choque elétrico.

® indica um procedimento proibido
Este simbolo, exibido & esquerda, o adverte contra a desmontagem deste aparelho.

. indica um procedimento que terd que ser obrigatoriamente seguido.
Este simbolo, exibido a esquerda, indica que devera desligar o dispositivo.

SO

<
A avi
o

Néo tente remover as tampas e os painéis que se encontram fixos a esta impressora. Algumas
impressoras possuem interiormente um componente de alta tensdo ou uma fonte de feixe de laser,
que poderado causar choques elétricos ou a cegueira.

Néo efetue quaisquer alteragdes nesta impressora, pois tal procedimento podera originar um incéndio,

um choque elétrico ou uma avaria. Se a impressora possuir um laser, a fonte do feixe de laser podera
causar cegueiraA

YK

Use o cabo de forga fornecido no pacote. Na falta de um cordédo de energia, use somente outro cabo
e conector que esteja especificado na documentagao do usuario. A ndo utilizagdo deste cabo ira
resultar num incéndio ou num choque elétrico.

Use o cordéo de energia fornecido na embalagem unicamente para esta impressora e NUNCA para
um outro produto. A ndo observagéo desta precaugdo pode resultar em incéndio ou choque elétrico.
Utilize somente a fonte de forga de tenséo especificada. A sua ndo observancia podera resultar num
incéndio ou num choque elétrico.

Nao utilize um adaptador mdltiplo para saida com o objetivo de ligar outros aparelhos e maquinas ali.
A utilizagdo de uma tomada para mais do que o valor de corrente assinalado podera resultar num
incéndio ou num choque elétrico.

Por principio, ndo utilize um cabo de extens&o. A utilizagdo de um cabo de extensao podera resultar
num incéndio e num choque elétrico. Contate o seu representante autorizado de servigo, na
eventualidade de requerer um cabo de extenséao.

Nao risque, ndo desgaste, ndo coloque objetos pesados em cima, ndo aquega, nao tor¢a, ndo dobre,
ndo puxe ou nao danifique o cabo de forga. A utilizagdo de um cabo de forga danificado (nucleo do
cabo exposto, cabo quebrado, etc.) podera resultar num incéndio ou numa avaria.

Na eventualidade de qualquer uma destas condi¢des serem verificadas, DESLIGUE imediatamente o
interruptor de ativagdo, desligue o cabo de forgca da tomada e, em seguida, contate o seu
representante autorizado de servigo.
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/\ Aviso

Néo ligue e nao desligue o cabo de forga com méaos Umidas ou tal podera resultar num choque
elétrico.

Insira o cabo de forga completamente no bocal da tomada. A ndo observancia deste fato podera
resultar num incéndio ou num choque elétrico.

Ligue o cabo de forga a uma tomada elétrica que se encontre ligada a um terminal com ligagdo a
terra.

Qe

Né&o coloque um vaso com flores ou qualquer outro recipiente que contenha agua ou, entéo, clipes
metalicos ou quaisquer outros objetos metalicos pequenos sobre a impressora. Agua derramada ou
objetos metalicos que caiam para dentro do produto podem resultar num incéndio, num choque
elétrico ou numa avaria.

Na eventualidade de uma peca de metal, 4gua ou qualquer outra matéria estranha similar penetrar na
impressora, DESLIGUE imediatamente o interruptor de ativagéo, desligue o cabo de forga da tomada
e, em seguida, contate o seu representante autorizado de servigo.

Se este produto ficar excessivamente aquecido ou comegar a emitir fumaga ou um odor ou som ndo
caracteristico, DESLIGUE imediatamente o interruptor de ativagdo, desligue o cabo de forga da
tomada e, em seguida, contate o seu representante autorizado de servigo. Se vocé continuar a usa-lo
nesse estado, tal podera resultar num incéndio ou num choque elétrico.

Se vocé deixar a impressora cair, ou se danificar a sua tampa, DESLIGUE imediatamente o
interruptor de ativagéo, desligue o cabo de for¢a da tomada e, em seguida, contate o seu
representante autorizado de servigo. Se vocé continuar a usa-la nesse estado, tal podera resultar num
incéndio ou num choque elétrico.

N

Nao jogue o cartucho de toner ou toner em fogo aberto. O toner aquecido podera se espalhar e
originar queimaduras e outros danos.

DADO

é cul

%,

Nao instale o produto num local com poeiras ou num local exposto a fuligem ou vapor, perto de uma
mesa de cozinha, banheiro ou de um umidificador. Tal podera resultar num choque elétrico ou numa
total avaria.

Nao coloque a impressora numa bancada instavel ou inclinada ou num local que se encontre sujeito a
vibragbes e choques intensos. A impressora pode cair, causando lesbes pessoais ou uma avaria
mecanica total.

Apos instalar a impressora, coloque-a sobre uma base segura. Se a unidade se deslocar ou cair, tal
podera causar lesdes pessoais.

B> @

No interior da impressora existem éareas sujeitas a altas temperaturas, que poderdo causar
queimaduras.

Quando inspecionar o interior da impressora por avarias tais como mé alimentagéo de papel, ndo
toque nas partes (em volta da unidade de fusiveis, etc.) que estéo indicadas com uma etiqueta de
aviso “Adverténcia! Alta Temperatura!”.

Q@

Nao obstrua as grades de ventilagdo da impressora. Isso poderia acumular calor no interior da
impressora, podendo resultar num incéndio ou numa avaria.

Néo utilize sprays, liquidos ou gases inflamaveis perto da impressora, pois tal podera resultar num
incéndio.

%)

Nao puxe pelo corddo para desconectar da tomada. Puxar pelo cabo de forga podera danificar o
cabo, resultando num incéndio ou num choque elétrico.

Nao coloque quaisquer objetos em volta da tomada de forga, pois podera ser dificil remover esta
ultima quando da ocorréncia de uma emergéncia.




/\ CUIDADO

® * Né&o armazene as unidades do toner ou as unidades do tambor OPC perto de um disquete ou de um
relégio, que séo suscetiveis a magnetismo. Estes poderao causar avarias nos produtos.
* Nao coloque o cartucho de toner ou o tambor OPC num local dentro do alcance de criangas. A
ingestao de toner pode ser prejudicial a satde.

-~ e Sempre que deslocar este impressora, certifique-se de desligar o cabo de forga e outros cabos. A ndo

% observancia deste fato podera danificar o cabo de forga ou o cabo de interface, resultando num
incéndio, num choque elétrico ou numa avaria.

e Desconecte a impressora da tomada se vocé pretende ndo usa-la por um longo periodo de tempo.

* Sempre que deslocar este printer, segure-o sempre pelos locais especificadas no manual do usuario

o ou em outros documentos. Se a unidade cair, tal podera resultar em graves lesées pessoais. O
produto podera também ser danificado ou sofrer uma avaria.

e Utilize sempre este printer num local com uma boa ventilagdo. A utilizagdo deste printer numa sala
mal ventilada por um longo periodo de tempo podera ser prejudicial para a sua saude. Ventile a sala
em intervalos regulares.

* Remova a tomada de forga da tomada de saida mais de uma vez por ano e limpe a area entre os
terminais da tomada. A poeira que se acumula entre os terminais da tomada poderao causar um
incéndio.

mAvisos de regulamentos
eSeguranca no uso de laser
Este produto utiliza um diodo a laser Classe 3B, o qual tem poténcia maxima de 10 mW e extensdo de onda de
775 - 800 nm.
Esta impressora esta certificada como um produto laser Classe 1. O feixe de laser esta isolado em compartimentos de
protecdo. Nao existe a possibilidade de perigo emanado do laser, desde que a impressora seja operada de acordo com as
instrugdes neste manual.
eRadiacao laser interna
Poténcia média de radiagéo (no max.):
170 pW na abertura de laser da cabega de impresséo (pagepro 4650EN).
220 uW na abertura de laser da cabega de impresséo (pagepro 5650EN).
Extens&o de onda: 775-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26, 2001.

or/and

Abertura de laser da cabega
de impresséo.
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ADVERTENCIA:
O uso de controles, regulagens ou funcionamento outros para além dos que se encontram especificados neste manual
poder&o resultar em exposigdes diretas a radiagdes nocivas.
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e Para Usuarios Europeus

Este produto se encontra em conformidade com as seguintes diretivas da U.E:

89/336/EEC, 73/23/EEC e 93/68/EEC

Esta declaragéo é valida somente para todas as areas incluidas na Unido Europeia (UE) ou EFTA.

e Liberagao de Ozoénio

Durante o funcionamento da impressora, uma pequena quantidade de ozénio € liberada. Esta quantidade néo é
suficientemente elevada para prejudicar alguém. Todavia, certifique-se de que a sala onde a impressora se encontra
a ser utilizada é adequadamente ventilada, especialmente se a impressora estiver imprimindo uma grande quantidade
de materiais ou sendo utilizada durante um periodo de tempo continuo e longo.

e Substituigao da pilha

ATENGAO:

RISCO DE EXPLOSAO CASO A PILHA SEJA SUBSTITUIDA POR OUTRA DE TIPO INCORRECTO. DESCARTAR
AS PILHAS UTILIZADAS EM CONFORMIDADE COM O GUIA DO UTILIZADOR.

(AODX-9560-00E)



m Bezpecnostni informace

Tato ¢ast obsahuje podrobné pokyny pro pouzivani a udrzbu tiskarny. Nasledujici pokyny si peclivé pfectéte a dodrzujte,

abyste dosahli optimalni vykonnosti tiskarny.
Nasledujici ¢ast si prectéte pred pfipojenim tiskarny k elektrické siti. Obsahuje dilezité informace, které se tykaji bezpeénosti
uzivatele a umozriuji predchazet potizim se zafizenim.

PFirucku uschovejte v blizkosti tiskarny, aby byla v pfipadé potfeby snadno dostupna.

Poznamka:

Nékteré informace uvedené v této pfirucce nemusi byt platné pro urcity model tiskarny.

u Symboly vystrah a upozornéni

V této pfirucce i na tiskarné jsou pouzity symboly a $titky, které pomahaji predchazet poskozeni majetku a zranéni obsluhy

a dalSich osob, pohybuijicich se v blizkosti tiskarny. Uvedené symboly a Stitky maji nasledujici vyznam:

/\ VYSTRAHA

Ignorovani takové vystrahy muze zpGsobit vazné zranéni nebo dokonce smrt.

/\ UPOZORNENI

Ignorovani takového upozornéni muze zplsobit zranéni nebo $kodu na majetku.

® Vyznam symbolQ

VN

A upozorfiuje na nebezpedi, pred kterym je tfeba se chranit.
Symbol zobrazeny vlevo upozorfiuje na nebezpedi trazu elektrickym proudem.

@ upozoriiuje na zakéazany postup.
Symbol zobrazeny vlevo upozoriiuje na to, abyste nerozebirali zafizeni.

. upozorfiuje na nezbytny postup.
Symbol zobrazeny vlevo upozorfiuje, Ze musite odpojit zafizeni od elektrické sité.

VYSTRAHA

Nepokousejte se odnimat kryty a panely, které jsou pevné pfipevnéné k tiskarné. Nékteré tiskarny
obsahuji uvniti obvody vysokého napéti nebo zdroj laserového paprsku, které mohou zpusobit Uraz
elektrickym proudem nebo oslepnuti.

Neupravujte tiskarnu, mohlo by dojit k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo poskozeni. Jestlize
tiskarna pouziva laser, zdroj laserového paprsku muiize zpusobit oslepnuti.

®

€
A
®
0

Pouzivejte pouze sitovou $iiliru, dodavanou s tiskarnou. Pokud neni sitova $rilira dodavana,
pouzivejte a pfipojujte pouze sitovou $idru, ktera vyhovuje pozadavkim uvedenym v dokumentaci.
Pouziti jiné sitové $rary muze zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

Dodavanou sitovou $iiliru pouzivejte pouze pro tuto tiskarnu, NIKDY ji nepouzivejte pro jiny vyrobek.
Nedodrzeni tohoto upozornéni muze zapficinit pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Pripojujte tiskarnu pouze k predepsanému zdroji napéti. PouZiti jiného zdroje napéti mize zpusobit
pozar nebo uraz elektrickym proudem.

N

Nepouzivejte zasuvkové adaptéry pro pfipojeni jinych zafizeni. Pokud zatiZite zasuvku vétSim
proudem, nez je povoleno, mize dojit k poZzaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Zasadné nepouzivejte prodluzovaci $idru. Pouzitim prodluzovaci $nlry se vystavujete riziku vzniku
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Potfebujete-li prodluZzovaci $riliru, obratte se na
autorizované servisni stfedisko.

Sitovou $idru nekrutte, neodirejte, nezahfivejte, neskrabejte a nenatahujte. Nepokladejte na ni tézké
pfedméty a neposkozuijte ji. Pouziti poskozené sitové Siury (s obnazenymi nebo poskozenymi vodici
atd.) muze zplsobit pozar nebo poskozeni pfistroje. Zjistite-li nékteré z téchto zavad, okamzité
vypnéte pfistroj, odpojte jej od zdroje elektrického napéti a pak se obratte na autorizované servisni
stfedisko.
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A VYSTRAHA

Neodpojujte a nepfipojujte sitovou $itiru mokryma rukama, mohlo by dojit k urazu elektrickym
proudem.

Sitovou $ndru vzdy zcela zastréte do zasuvky. Nedodrzeni tohoto postupu miize zapficinit pozar nebo
uraz elektrickym proudem.

Sitovou $idru pfipojujte pouze do zasuvky se zemnici svorkou.

06 e

Na tiskarnu nepokladeijte kovové svorky nebo jiné malé kovové predméty ani nadoby s kapalinou.
Kapalina nebo kovové predmeéty, které vniknou do tiskarny, mohou zpusobit pozar, Uraz elektrickym
proudem nebo poskozeni tiskarny.

Vnikne-li do tiskarny kapalina, kovové pfedméty nebo jakykoli jiny podobny cizi predmét, okamzité
tiskarnu vypnéte, odpojte sitovou $ritiru od zdroje elektrického napéti a obratte se na autorizovany
servis.

(&)

Pokud se tiskarna abnormalné zahfiva nebo za€ne vydavat kouf, neobvykly zapach nebo zvuk,
okamzité ji vypnéte, odpojte od zdroje elektrického napéti a obratte se na autorizovany servis.
Budete-li ji nadale pouzivat v takovém stavu, mize dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.
Pokud tiskarna spadne nebo dojde k poskozeni jejiho krytu, okamzZité ji vypnéte, odpojte od zdroje
elektrického napéti a obratte se na autorizovany servis. Budete-li ji nadale pouzivat v takovém stavu,
mUze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

N

Nevhazujte zasobniky toneru nebo toner do ohné. Horky toner se muze vysypat a zptsobit popaleniny
nebo jiné Skody.

A UPOZORNENI

S

Nevystavujte tiskarnu prachu, sazim nebo pare, ani ji neumistujte v blizkosti kuchyriského stolu,
koupelny nebo zvih¢ovacée. Mohlo by dojit k pozaru, urazu elektrickym proudem nebo poSkozeni
tiskarny.

Nepokladejte tiskarnu na nestabilni nebo naklonény pracovni stul nebo na jiné misto vystavené
vibracim a narazim. Tiskarna by mohla spadnout a zplsobit zranéni nebo se mechanicky poskodit.

Po sestaveni umistéte tiskarnu na pevny podklad. Pokud se tiskarna posune nebo spadne, mize
zpUsobit zranéni.

Uvnitf tiskarny se nachazeji plochy vystavené vysokym teplotam, které mohou zpusobit popaleniny.
P¥i kontrole vnitfnich ¢asti tiskarny po vzniku potizi, napfiklad pfi odstrafovani uvazlého papiru, se
nedotykejte ¢asti, oznacenych vystraznym stitkem ,Caution HOT* (napfiklad oblast kolem fixacniho
zafizeni).

Nezakryvejte ventilaéni otvory tiskarny. Uvnitf tiskarny by se zac¢alo hromadit teplo, které by mohlo
zpusobit poZar nebo poruchu.

V blizkosti tiskarny nepouzivejte hoflavé spreje, kapaliny nebo plyny, které by mohly zpUsobit pozar.

Q0 Pk @

Drzte sitovou $ndru pfi odpojovani vzdy za zastréku. Pokud byste tahali za kabel, sitova $ndra by se
mohla poskodit a zpusobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

Nepokladejte zadné predméty v blizkosti zastréky sitové Snury, aby ji bylo mozné v pfipadé nouze
okamzité odpojit ze zasuvky elektrické sité.




A UPOZORNENI

Zasobniky tonerl a kazety s fotocitlivym valcem neukladejte v blizkosti vyménnych diskd nebo
hodinek, které jsou citlivé na magnetické pole. Mohlo by dojit k porucham na téchto zafizenich.

® D

e Zasobniky tonerl nebo kazety s fotocitlivym valcem neponechavejte na mistech snadno dostupnych

Kdykoli chcete tiskarnu premistit, odpojte od ni sitovou $iitru a vSechny ostatni kabely. V opaéném
pfipadé by mohlo dojit k poskozeni sitové Sidry nebo ostatnich kabell a vzniku poZaru, drazu
elektrickym proudem nebo poruse.

pro déti. PoZiti toneru mtze poskodit zdravi.
€

e Pokud nebudete tiskarnu del$i dobu pouzivat, odpojte ji od zdroje elektrického napéti.

*  P¥i pfemistovani uchopte tiskarnu za plochy uvedené v dokumentaci. Pokud tiskarna spadne, muze
zpUsobit zranéni nebo se poskodit.
e Tiskarnu vzdy pouzivejte v dobfe vétranych mistnostech. Provozovani tiskarny ve Spatné vétranych
mistnostech po del$i dobu mlze poskodit zdravi obsluhy. Mistnost v pravidelnych interval vétrejte.
e Vice nez jedenkrat za rok vyjméte zastrcku sitové Siury ze zasuvky elektrické sité a vycistéte jeji
kontakty. Prach nahromadény mezi kontakty mize zplsobit poZar.

m Zakonné predpisy

e Laserova bezpecnost
Tento vyrobek pouziva laserovou diodu tfidy 3B s maximalnim vykonem 10 mW a vinovou délkou 775-800 nm.
Tento vyrobek je certifikovan jako laserovy vyrobek tfidy 1. Laserovy paprsek je zachycen ochrannymi kryty, vyrobek proto
nevyzartuje nebezpecné laserové zareni, pokud je pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v této pfirucce.
e Vnitini laserové zareni
Maximalni pramérny vyzareny vykon:
170 pW ve vystupni cloné laseru v tiskové jednotce (pagepro 4650EN).
220 uW ve vystupni cloné laseru v tiskové jednotce (pagepro 5650EN).
VInova délka: 775-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040, 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26, 2001.

or/and

Vystupni clona laseru v
tiskové jednotce.

Stitek s informacemi
o laserové bezpeénosti

UPOZORNENI:
Pouziti jinych ovladacich prvkd, nastaveni nebo postupt, nez které jsou popsany v této pfiruéce, Vas maze vystavit
nebezpecnému zareni.

16

e Pro uzivatele v Evropé

Tento vyrobek vyhovuje nasledujicim direktivam Evropské Unie:
89/336/EEC, 73/23/EEC a 93/68 EEC.

Prohlaseni je platné pouze v zemich Evropské Unie a EFTA.

e Uvoliiovani ozénu

Pfi ¢innosti tiskarny se uvolfiuje malé mnoZstvi 0zénu. Toto mnozstvi neni tak velké, aby mohlo nepfiznivé pusobit na
lidské zdravi. Presto, a to zvlasté pfi tisku velkého poétu stranek nebo pii nepfetrzitém tisku po delSi dobu, zajistéte
dostate¢né vétrani mistnosti s tiskarnou.

e Vyména baterie

UPOZORNENI:

POKUD BY BATERIE BYLA NAHRAZENA NESPRAVNYM TYPEM, HROZi NEBEZPECi VYBUCHU. POUZITE
BATERIE ZLIKVIDUJTE PODLE POKYNU V PRIRUCCE UZIVATELE.

(AODX-9560-00J)



u Informacje o bezpieczenstwie
Ta cze$¢ zawiera szczegotowe wskazowki dotyczace uzytkowania i utrzymania drukarki. Nastepujgce zalecenia uwaznie
przeczytaj i przestrzegaj ich, aby uzyska¢ optymalng wydajno$¢ drukarki.
Nastepujaca czes¢ przeczytaj przed podigczeniem drukarki do sieci elektrycznej. Zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa uzytkownika i pozwalajg unikng¢ probleméw z urzadzeniem.
Podrecznik przechowuj w poblizu drukarki, aby byt w razie potrzeby do dyspozyciji.

Uwaga: Niektore informacje podane w niniejszym podreczniku nie musza dotyczy¢ niektorych konkretnych modeli drukarki.

m Symbole ostrzezen i uwag
W niniejszym podreczniku i na drukarce znajdujg sie symbole i etykiety, ktére pomagajg zapobiega¢ uszkodzeniu majatku
i zranieniu obstugi oraz innych oséb poruszajacych sie w poblizu drukarki. Podane symbole i etykiety majg nastepujace
znaczenie:

: Ignorowanie takiego ostrzezenia moze spowodowac¢ powazne zranienie lub nawet
/\ osTRzEZENIE | Broe
A UWAGA Ignorowanie takiej uwagi moze spowodowac¢ zranienie lub szkode na majatku.

® Znaczenie symboli

c A zwraca uwage ha niebezpieczenstwo, przed ktérym trzeba sie chroni¢.
Ten symbol zwraca uwage na niebezpieczenstwo urazu pradem elektrycznym.

® zwraca uwage na zabronione postepowanie.
Ten symbol zwraca uwagg na to, abys nie rozbierat urzadzenia.

. zwraca uwage na hiezbedne postgpowanie.
Ten symbol zwraca uwage, ze musisz odtaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

e Nie prébuj zdejmowac pokryw i paneli, ktére sg na state przymocowane do drukarki. Niektére czesci
wewnatrz zawierajg obwody wysokiego napigcia lub zrédto promieniowania laserowego, ktére moga
spowodowac uraz pradem elektrycznym lub $lepote.

®

€
/\ OSTRZEZENIE
®

e Na drukarce nie dokonuj zadnych przerébek, mogto by doj$¢ do pozaru, urazu pradem elektrycznym
lub uszkodzenia. Jezeli drukarka korzysta z lasera, zrédio promienia laserowego moze spowodowac
Slepote.

e Stosuj tylko kabel zasilajacy, dostarczany z drukarka. O ile kabel sieciowy nie jest dostarczany, stosuj i
podtaczaj wytacznie kabel sieciowy, ktéry spetnia wymagania podane w dokumentacji. Stosowanie
innego kabla sieciowego moze spowodowaé pozar lub uraz pradem elektrycznym.

e Dostarczanego kabla sieciowego uzywaj wytacznie do tej drukarki, NIGDY nie uzywaj go do innych
wyroboéw. Nie przestrzeganie tego ostrzezenia moze by¢ przyczyna pozaru lub urazu pradem
elektrycznym.

e Podiaczaj drukarke tylko do przepisanego zrédta napigcia. Uzycie innego zrédta napigcia moze
spowodowaé pozar lub uraz pradem elektrycznym.

* Nie uzywaj rozgateziaczy do podtaczania innych urzadzen lub przyrzadéw. Jezeli obcigzysz gniazdko
wiekszym pradem, niz dopuszczalny, moze doj$¢ do pozaru lub urazu pradem elektrycznym.

e Zasadniczo nie uzywaj przedtuzaczy. Stosujac przediuzacz narazasz si¢ na ryzyko powstania pozaru
lub urazu pradem elektrycznym. Jezeli potrzebujesz przedtuzacz, zwré¢ sig¢ do autoryzowanego
osrodka serwisowego.

* Nie skrecaj kabla sieciowego , nie ocieraj, nie nagrzewaj, nie drap i nie naciggaj. Nie ktadz na kabel
ciezkich przedmiotéw i nie uszkadzaj go. Stosowanie uszkodzonego kabla zasilajacego (z obnazonymi
lub uszkodzonymi przewodami itd.) moze spowodowac¢ pozar lub uszkodzenie przyrzadu. Jezeli
stwierdzisz jedna z tych wad, natychmiast wytacz przyrzad, odtacz go od zrédta napiecia
elektrycznego a nastepnie zwrd¢ sie do autoryzowanego osrodka serwisowego.
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A OSTRZEZENIE

Nie odtgczaj i nie podtaczaj kabla zasilajagcego mokrymi rekami, mogto by doj$¢ do urazu pradem
elektrycznym.

Kabel sieciowy zawsze podtacz do gniazdka. Nie przestrzeganie tego postepowania moze
spowodowac pozar lub uraz pradem elektrycznym.

Kabel zasilajgcy podtaczaj tylko do gniazdka z kotkiem uziemiajgcym.

Na drukarke nie ktadz metalowych spinek i innych przedmiotéw metalowych ani innych przedmiotéw
zawierajgcych wode. Woda lub przedmioty metalowe, ktére dostang sie do wnetrza drukarki, moga,
spowodowaé pozar, uraz pradem elektrycznym lub uszkodzenie drukarki.

Jezeli do drukarki dostanie sig woda, przedmioty metalowe lub podobny przedmiot obcy, natychmiast
wytacz drukarke, odtacz kabel zasilajacy od zrédta napigcia elektrycznego i zwrd¢ sie do
autoryzowanego serwisu.

06 e

Jezeli drukarki abnormalnie si¢ nagrzeje, lub zacznie wydziela¢ dym, niezwykty zapach lub dzwigki,
natychmiast jg wytacz, odiacz od zrédta napiecia elektrycznego i zwré¢ sie do autoryzowanego
serwisu. Jezeli bedziesz nadal uzywac jej w takim stanie, moze doj$¢ do pozaru lub urazu pradem
elektrycznym.

(&)

e Jezeli drukarka spadnie lub dojdzie do uszkodzenia jej pokrywy, natychmiast jg wytacz, odtacz od
zrédta napigcia elektrycznego i zwrd¢ sie do autoryzowanego serwisu. Jezeli bedziesz nadal uzywac
jej w takim stanie, moze doj$¢ do pozaru lub urazu pradem elektrycznym.

® Nie wrzucaj kaset z tonerem lub tonera do ognia. Goracy toner moze sig wysypac i spowodowaé
poparzenia lub inne szkody.

A UWAGA

* Nie narazaj drukarki na dziatanie pytu, sadzy lub pary, nie umieszczaj w poblizu stotu kuchennego,
tazienki lub nawilzaczy. Mogto by doj$¢ do pozaru, urazu pradem elektrycznym lub uszkodzenia
drukarki.

* Nie stawiaj wyrobu na niestabilng lub pochytg powierzchnig, ewentualnie na miejsce narazone na
wibracje i uderzenia. Drukarka moze spa$¢ i spowodowac zranienie lub uszkodzi¢ mechanicznie.

%)

Po zestawieniu umie$¢ drukarke na mocnej podstawie. Jezeli drukarki poruszy sig lub spadnie, moze
spowodowac zranienie.

Wewnatrz drukarki znajdujg si¢ powierzchnie o wysokiej temperaturze, ktére moga spowodowaé
oparzenia. Podczas kontroli wewnetrznych czesci drukarki po wystgpieniu probleméw, na przyktad
przy usuwaniu zablokowanego papieru, nie dotykaj czeéci oznaczonych etykietg ,Caution HOT"
(na przyktad strefa w poblizu urzadzenia utrwalajacego).

* Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych drukarki. Wewnatrz drukarki zaczetoby sie gromadzi¢ cieplo,
ktére mogtoby spowodowa¢ pozar lub awarie.

QB e

e W poblizu drukarki nie uzywaj palnych aerozoli, roztworéw lub gazéw, ktére by mogty spowodowaé
pozar.

Odtaczajac kabel zasilajacy zawsze trzymaj go za wtyczke. Jezeli bedziesz ciagna¢ za kabel, mozesz
uszkodzi¢ kabel i spowodowac¢ pozar lub uraz pradem elektrycznym.

@

e Nie kladz zadnych przedmiotéw w poblizu wtyczki kabla zasilajgcego, aby mozna jg byto w razie
koniecznosci natychmiast odtaczy¢ od gniazdka sieci elektryczne;.




A UWAGA

® e Kasety z tonerem i kasety z bebnem $wiattoczutym nie ktadz w poblizu wymiennych dyskéw lub
zegarkow, ktore sg wrazliwe na pole magnetyczne. Mogto by doj$¢ do uszkodzenia tych urzadzen.

o Kasety z tonerem lub kasety z bebnem $wiattoczutym nie pozostawiaj na miejscach tatwo dostepnych
dla dzieci. Spozywanie tych materiatéw moze uszkodzi¢ zdrowie.

* Kiedykolwiek trzeba przemiesci¢ drukarke, odtacz od niej kabel zasilajacy i wszystkie pozostate kable.
W przeciwnym wypadku mogto by dojé¢ do uszkodzenia kabla zasilajgcego lub innych kabli
i powstania pozaru, urazu pradem elektrycznym lub awarii.

e O ile dluzszy czas nie bedziesz uzywa¢ drukarki, odtgcz jg od zrédta napiecia elektrycznego.

* Przemieszczajac chwy¢ drukarke za powierzchnie podane w instrukcji obstugi. Jezeli drukarka
spadnie, moze spowodowac zranienie, lub uszkodzic¢ sie.

o Drukarke zawsze uzytkuj w dobrze wietrzonych pomieszczeniach. Uzywanie wyrobu w Zle wietrzonych
pomieszczeniach przez diuzszy czas moze prowadzi¢ do uszkodzenia zdrowia obstugi.
Pomieszczenie wietrz regularnie.

o Czesciej, niz raz w roku, wyjmij wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka i wyczys¢ jej styki. Kurz
nagromadzony miedzy stykami moze spowodowac pozar.

u Przepisy prawne

e Bezpieczenstwo laserowe
Ten wyrob wykorzystuje diode laserowa klasy 3B o mocy maksymalnej 10 mW i dtugosci fali 775-800 nm.
Ten wyréb posiada certyfikat jako wyréb laserowy klasy 1. Promien lasera jest wychwytywany przez pokrywy ochronne,
dlatego wyréb nie emituje niebezpiecznego promieniowania laserowego, o ile jest uzytkowany zgodnie z zaleceniami
podanymi w niniejszym podreczniku.
o Wewnetrzne promieniowanie laserowe
Srednia moc promieniowania:
170 yW w ostonie wyjéciowej lasera w gtowicy drukujacej (pagepro 4650EN).
220 pW w ostonie wyjsciowej lasera w gtowicy drukujacej (pagepro 5650EN).
Diugos¢ fali: 775-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JULY 26, 2001.

or/and

‘CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

0 LASERDE CLASE 1 Ostona wyj$ciowa lasera w
gtowicy drukujace;j.

S e e e
AR AL MAoAnoN e

. LseRsTALING WoR
SRS AT DR STRA USSeTZEN

Tabliczka z ostrzezeniem

- . o R mg e e
0 niebezpieczenstwie przy e
uzywaniu lasera TR e

UWAGA:

Stosowanie innych elementéw obstugi, przerébek lub postepowania, niz opisane w niniejszym podreczniku, moze narazi¢

Cie na ryzyko promieniowania lasera.
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® Dla uzytkownikéw w Europie

Produkt ten spetnia nastepujace dyrektywy Unii Eutropejskiej:

89/336/EEC, 73/23/EEC i 93/68/EEC

Deklaracja zgodnosci obowigzuje tylko w krajach Unii Europejskiej lub EFTA.

e Wydzielanie ozonu

Podczas dziatania drukarki wydziela si¢ mata ilo$¢ ozonu. llo$¢ ta nie jest tak duza, aby mogta niekorzystnie wptynaé
na zdrowie cztowieka. Tym nie mniej, zwlaszcza przy drukowaniu duzej ilosci stron lub druku ciagtym przez dtuzszy
czas, zapewnij dostateczne wietrzenie pomieszczenia z drukarka.

o Wymiana baterii

UWAGA:

WYMIANA BATERII NA NIEODPOWIEDNI TYP GROZI ICH WYBUCHEM. ZUZYTE BATERIE NALEZY USUWAC
ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI ZAWARTYMI W PODRECZNIKU UZYTKOWNIKA.

(AODX-9560-00H)



m Biztonsagtechnikai informacio
Ebben a részben a nyomtatd hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatos részletes utasitasok talalhatok. Kérjuk, az alabbi

utasitasokat olvassa el figyelmesen és tartsa be azokat, hogy a nyomtatdjat optimalis teljesitménnyel tudja Gizemeltetni.

Miel6tt még az elektromos halézatba csatlakoztatna a nyomtatét, olvassa el figyelmesen az alabbi részt. Fontos informaciokat

tartalmaz, mely:

ek a felhasznalé biztonsagaval kapcsolatosak és lehetévé teszik a problémak megel6zését.

Ezt az utmutatoét helyezze el a nyomtat6 kdzelében, igy sziikség esetén kdnnyen hozzaférhetd lesz.

Megjegyzés:

Ebben az utmutatéban talalhaté egyes informaciok nem mindegyik modell esetében érvényesek.

= Figyelr

tetd és elévigya g
Ebben az utasitdsban és a nyom

az anyagi karokat és a nyomtatd kozelében tevékenykedd kezel6személyzet ill. egyéb személyek sériilését. Az egyes
szimbolumoknak és figyelmeztetd cimkéknek az alabbi a jelentése:

/A ViG

Ennek a figyelmeztetésnek a figyelmen kivil hagyasa komoly sériilést, sét halalt
is okozhat.

YAZAT

/\ FIGYELMEZTETES

Ennek a figyelmeztetésnek a figyelmen kivil hagyasa sériilést vagy anyagi kart
okozhat.

® A szimbdlum

A\
®
€

ok jelentése

/\ felhivja a figyelmet az olyan veszélyre, amely ellen védekezni kell.
A baloldali szimbdlum az aramiitéses baleset veszélyére hivja fel a figyelmet.

© nem megengedett eljarasra figyelmeztet.
A baloldali szimbdélum figyelmeztet, hogy a nyomtatét ne szedje szét.

@ feltétieniil elvégzends eljarasra figyelmeztet.
A baloldali szimbdlum azt jelenti, hogy huzza ki a nyomtaté halézati csatlakozojat.

A VIG

YAZAT

® .

Ne prébalja eltavolitani a burkolatokat és a paneleket, melyek a nyomtatéhoz vannak régzitve. Egyes
termékekben nagyfesziiltségli részek és |ézeres sugarforras van, ezek aramitést vagy vaksagot
okozhatnak.

Ne modositsa a terméket, mert az tiizet, aramitést vagy meghibasodast okozhat. Amennyiben
a termék |ézert hasznal, a |ézersugar vaksagot okozhat.

ﬁ .

Csak a nyomtatdval egyiitt szallitott halozati tapkabelt hasznalja. Amennyiben a termékhez nem kapott
halozati tapkabelt, akkor csak olyan tapkabel segitségével csatlakoztassa a nyomtatét, amelyik
megfelel a dokumentaciéban talalhatd kdvetelményeknek. Amennyiben nem ezt teszi, akkor az tizet
vagy aramutést okozhat.

A nyomtatéval egyitt szallitott halézati tapkabelt csak ezzel a nyomtatéval hasznalja. SOHA ne
hasznalja masik nyomtatéhoz. Ennek a figyelmeztetésnek figyelmen kiviil hagyasa tiizet vagy
aramutéses balesetet okozhat.

Csak a meghatarozott fesziiltségii aramforrast hasznalja. Amennyiben nem ezt teszi, akkor az tlizet
vagy aramiitést okozhat.

Ne hasznaljon tébb dugaszol6 aljzatot tartalmazo csatlakozésavot, hogy arra mas nyomtatét vagy
gépet is csatlakoztathasson. A taplalé dugaszol6 aljzatnak a névleges aramanal nagyobb terhelése
tlizet vagy aramiitést okozhat.

Altalaban ne hasznaljon elektromos hosszabbitét. Ennek hasznalata tiizet vagy aramiitést okozhat.
Vegye fel a kapcsolatot a markaszervizzel, ha elektromos hosszabbitéra van sziiksége.

A hélozati tapkabelt ne karcolja meg, ne dorzsdlje, ne tegye ki melegnek, ne helyezzen ra nehéz
targyat, ne csavarja meg, ne hajlitsa meg, ne hiizza erésen és ne rongalja meg. A sériilt halozati
tapkabel hasznalata (szabadda valt vezetékér, tortt vezeték, stb.) tiizet vagy meghibasodast okozhat.
Amennyiben a fentiek barmelyike eléfordulna, haladéktalanul kapcsolja ki a nyomtaté fékapcsoldjat,
huzza ki a tapkabel csatlakozojat a dugaszolé aljzatbdl, és hivja a markaszervizt.

ta;tén is olyan szimbolumok és figyelmezteté cimkék talalhatok, melyek segitenek megel6zni
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A halézati tapkabel csatlakozéjat ne dugaszolja be és ne huzza ki nedves kézzel, mert aramiitést
kaphat.

A halozati tapkabel csatlakozojat dugja be teljesen a dugaszol6 aljzatba. Amennyiben nem ezt teszi,
akkor az tiizet vagy aramiitést okozhat.

A halozati tapkabelt csatlakoztassa olyan dugaszol6 aljzatba, amelyiknek van védéérintkezéje
(érintésvédelme).

A nyomtatéra ne tegyen fémkapcsokat vagy mas apré fémtargyakat, és ne helyezzen ra folyadékot
tartalmazoé edényeket. Amennyiben viz vagy fémtargy keriil a nyomtatdba, akkor az tiizet, aramutést
vagy meghibasodast okozhat.

Amennyiben folyadék, fémdarab vagy mas hasonlé, idegen fémtargy keril a termékbe, haladéktalanul
kapcsolja ki a nyomtaté fékapcsoléjat, huzza ki a tapkabel csatlakozojat a dugaszol6 aljzatbol, és hivja
a markaszervizt.

Amennyiben ez a nyomtaté szokatlanul melegszik, flistdl, szokatlan szaga van vagy zajos,
haladéktalanul kapcsolja ki a fékapcsolojat, hizza ki a tapkabel csatlakozojat a dugaszold aljzatbol, és
hivja a markaszervizt. Amennyiben ebben az allapotban tovabb hasznalja a terméket, akkor tiizet vagy
aramiitést okozhat.

Amennyiben a nyomtatét leejtették, a burkolata megsériilt, haladéktalanul kapcsolja ki a fékapcsoldjat,
huzza ki a tdpkabel csatlakozojat a dugaszolo aljzatbdl, és hivja a markaszervizt. Amennyiben ebben
az dllapotban tovabb hasznalja a terméket, akkor tiizet vagy aramiitést okozhat.

o

Ne dobja ki a festékez6é modult és ne szérja a festéket nyilt langba. A forré festék szétszérddhat és
égési sérlilést vagy mas karosodast okozhat.

A FIGYELMEZTETES

%)

Ne tegye a nyomtatét poros, kormos vagy géznek kitett helyre, konyhaasztal, flirdékad vagy parasitd
nyomtaté kdzelébe. Ez tiizet, aramitést vagy meghibasodast okozhat.

Ne tegye a nyomtatét instabil, nem vizszintes fellileti munkaasztalra, vagy olyan helyre, mely erés
rézasnak vagy razkédasnak van kitéve. A termék leeshet, személyi sériilést okozhat vagy
mechanikailag meghibasodhat.

Osszeszerelése utan helyezze a nyomtatét egy szilard alapra. Ha a nyomtaté elmozdul vagy leesik,
személyi sériilést okozhat.

A nyomtat6 belsejében vannak magas hémérsékletii részek, amelyek égési sériilést okozhatnak.
Amikor a nyomtatoé belsejét hibas miikddés (pl. papirelakadas) esetén ellendrzi, akkor ne érintse meg
azokat a terlileteket (a fixalé egység koril), melyek a ,Caution HOT" feliratu figyelmeztetd cimkével
vannak ellatva.

QB e

Ne feddje le a nyomtaté szell6z6nyilasait. A nyomtatéban felgyiilemlik a h6, ami tiizet vagy
meghibasodast okozhat.

A termék kozelében ne hasznaljon gyulékony aeroszolokat,folyadékokat vagy gazokat,mert tlizet
okozhatnak.

@

A nyomtat6 kdzelében ne hasznaljon gyulékony aeroszolokat, folyadékokat vagy gazokat, mert tiizet
okozhatnak.

A halézati tapkabel csatlakozojanak kihuzasakor tigyeljen arra, hogy a csatlakozé dugét fogja meg.
Ha a kihiizasnal a kabelt fogja, megsériilhet a kabel, és tiizet vagy aramiitést okozhat.




A FIGYELMEZTETES

® * Ne tarolja a festékez& modulokat és az OPC dobmodult floppy lemez kdzelében, és figyelje meg, hogy
érzékeny-e a magnesességre. Ez ugyanis a termék hibas miikodését okozhatja.
* Ne hagyja a festékez6 modult vagy dobmodult olyan helyen, ahol gyermekek kénnyen
hozzaférhetnek. A festékpor lenyelése az egészségre karos hatassal lehet.

* Mindig tigyeljen arra, hogy a nyomtaté athelyezésekor huzza ki a termék halézati és egyéb
csatlakozoit. Ennek elmulasztasa karosithatja a halézati tapkabelt vagy a tobbi kabelt, tlizet, aramitést
vagy meghibasodast okozhat.

* Amennyiben hosszabb idei nem fogja a nyomtatét hasznalni, hizza ki a halézati dugaszol6 aljzatbol
a csatlakozo dugét.

* A nyomtaté athelyezésekor mindig a kezelési utmutatéban vagy mas dokumentumban megadott
helyen fogja meg a nyomtatét. Amennyiben a nyomtatd, leesik akkor az komoly személyi sérilést
okozhat. A nyomtaté is megsériilhet vagy meghibasodhat.

e Ezt a nyomtatét mindig jol szell6zott helyiségben kell hasznalni. A nyomtaté huzamosabb ideig,
rosszul szell6z6tt helyiségben torténd hasznalata egészségkarosodast okozhat. A helyiséget
szabalyos id6k6zokben szelléztetni kell.

e Evente legalabb egyszer hlizza ki a tApkabel csatlakozéjat a dugaszolé aljzatbol, és tisztitsa meg
a csatlakozo dugd érintkezdi kozétti terliletet. Az érintkez6k kdzott felgyiilemld por tiizet okozhat.

m Torvényes eldirasok

o A biztonsagos lézer
A nyomtatéban 3B osztalyu lézerdidda kerlilt alkalmazasra. A didda maximalis teljesitménye 10 mW a mikodési
hulldmhossza 775-800 nm.
A nyomtaté Class 1 |ézer osztalyl eszkdzként van besorolva. Ez azt jelenti, hogy a nyomtaté nem general karos
lézersugarzast. A lézersugar a véddéburkolaton bellilre korlatozott, veszélyes lézersugar nem juthat ki a nyomtatébol
amennyiben az ebben a kdnyvben talalhaté utasitdsoknak megfeleléen hasznaljak.
o Belsé lézersugarzas
Maximalis atlagos sugarzasi teljesitmény:

170 pW a nyomtatofej egység lézernyilasanal (pagepro 4650EN).

220 pW a nyomtatdfej egység lézernyilasanal (pagepro 5650EN).
Hullamhossz: 775-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040, 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001,

or/and

‘CLASS 1 LASER PRODUCT
s

A nyomtatdfej egység
lézernyilasa

Lézerbiztonsagi cimke

R ArENAR
oFe R bal b
EEE BRI

FIGYELMEZTETES:
Az ebben az utmutatéban megadottaktdl eltéré vezérlés, bedllitds vagy teljesitmény hasznalata veszélyes sugarzast
eredményezhet.
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o Eurdpai felhasznaléknak

Ez a termék megfelel a kdvetkezd direktivaknak:

89/336/EEC, 73/23/EEC, és 93/68/EEC

Ez a nyilatkozat az Eurdpai Unié vagy EFTA terliletén érvényes.

o Ozonkibocsatas

A nyomtaté miikddése kdzben kis mennyiségl 6zon keletkezik. Ez a mennyiség nem olyan nagy, hogy barkit is
karositana. Ennek ellenére tigyeljen arra, hogy az a helység, melyben a nyomtatét hasznalja, jol szell6zott legyen,
Kulondsen akkor, ha nagymennyiségl anyagot nyomtat, vagy ha a gépet hosszl idén keresztiil folyamatosan
hasznalja.

e Elem/akkumulator csere

VIGYAZAT!

ROBBANASVESZELY HELYTELEN ELEM/AKKUMULATOR HASZNALATA ESETEN.

HASZNALT ELEMEKET/AKKUMULATOROKAT A HASZNALATI UTASITASBAN ELOIRTAK SZERINT KELL
ARTALMATLANITANI.

(AODX-9560-00G)



Slovensky

m Bezpecnostné informacie
Tato Cast obsahuje podrobné pokyny pre pouzivanie a udrzbu tlaciarne. Nasledujice pokyny si dokladne precitajte
a dodrziavajte, aby ste dosiahli optimalnu vykonnost tlaciarne.

Nasledujucu Cast' si precitajte pred pripojenim tlaciarne k elektrickej sieti. Obsahuje dolezité informacie, ktoré sa tykaju

bezpecénosti uzivatela a umoziuju predchadzat tazkostiam so zariadenim.
Prirucku uschovaijte v blizkosti tlaciarne, aby bola v pripade potreby lahko dostupna.

Poznamka:

Niektoré informacie uvedené v tejto prirucke nemusia byt platné pre urcity model tlaciarne.

u Symboly vystrah a upozorneni
V tejto prirucke i na tlaciarni st pouzité symboly a $titky, ktoré pomahaju predchadzat poskodeniu majetku a zraneniu obsluhy
a dalSich osbb, pohybujlcich sa v blizkosti tlaciarne. Uvedené symboly a $titky maju nasledujici vyznam:

/\ VYSTRAHA

Ignorovanie vystrahy méze spdsobit vazne zranenie alebo dokonca smrt.

/\ UPOZORNENIE

Ignorovanie upozornenia moze spdsobit zranenie alebo $kodu na majetku.

® \/yznam symbolov

A\
®
€

A upozorfiuje na nebezpecenstvo, pred ktorym je potrebné sa chranit.
Symbol vlavo upozorfiuje na nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom.

© upozoriiuje na zakazany postup.
Symbol vlavo upozorfiuje na to, aby ste nerozoberali zariadenie.

'@ upozoriiuje na nutny postup.
Symbol vlavo upozorriuje, Ze musite odpojit zariadenie od elektrickej siete.

A VYSTRAHA

®

Nepokusajte sa odstrafiovat’ kryty a panely, ktoré su pevne pripevnené k tlaciarni. Niektoré tlaciarne
vnutri obsahuji obvody vysokého napatia alebo zdroj laserového luca, ktoré mézu sposobit Uraz
elektrickym prudom alebo oslepnutie.

Na tlaciarni nerobte Ziadne Upravy, mohlo by prist k poziaru, Urazu elektrickym priudom alebo
poskodeniu. Ak tla¢iarefi pouziva laser, zdroj laserového lu¢a moze spdsobit oslepnutie.

o

Pouzivajte iba sietovu $nuru, dodavanu s tlaciarfiou. Ak nie je sietova Snira dodavana, pouzivajte
a pripajajte iba sietovu $nuru, ktorad vyhovuje poziadavkam uvedenym v dokumentacii. PouZitie inej
sietovej Sniry modze spdsobit poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Dodavanu sietova Snuru pouzivajte iba pre tato tlaciareri, NIKDY ju nepouZzivajte pre iny vyrobok.
Nedodrzanie tohto upozornenia mdze zapricinit poziar alebo Uraz elektrickym pridom.

Pripajajte tlaciarefi iba k predpisanému zdroju napatia. Pouzitie iného zdroja napatia méze sposobit
poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Nepouzivajte zasuvkové adaptéry pre pripojenie inych zariadeni alebo pristrojov. Ak zatazite zasuvku
vacsim pradom, ako je povolené, méze prist k poziaru alebo trazu elektrickym pridom.

Zasadne nepouzivajte predlzovacie $nury. PouZitim predlZovacej $nury sa vystavujete riziku vzniku
poziaru alebo Urazu elektrickym pradom. Ak potrebujete predlZzovaciu $nuru, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

Sietovu $ndru nekrutte, neodierajte, nezahrievajte, nepo$krabte a nenatahujte. Nepokladajte na riu
tazké predmety a neposkodzuijte ju. Pouzitie poskodenej sietovej $nury (s obnazenymi alebo
poskodenymi vodi¢mi atd.) mdze sposobit’ poziar alebo poskodenie pristroja. Ak najdete niektord

z tychto zavad, okamzite vypnite pristroj, odpojte ho od zdroja elektrického napétia, a potom sa
obratte na autorizované servisné stredisko.
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A VYSTRAHA

/=

Neodpéajajte a nepripajajte sietovd Sndru mokrymi rukami, mohlo by prist' k trazu elektrickym pradom.

Sietovu $nuru vzdy Uplne zastréte do zasuvky. Nedodrzanie tohto postupu méze vyustit do poziaru
alebo Urazu elektrickym pradom.

Sietovu $nuru pripajajte iba do zasuvky s uzemriovacou svorkou.

o) IR

Na tlaciarefi nepokladajte kovové svorky ¢i iné kovové predmety alebo predmety obsahujuce
kvapalinu. Kvapalina alebo kovové predmety, ktoré vnikli dovnutra tlaciarne, mézu spdsobit poziar,
uraz elektrickym pradom alebo poskodenie tladiarne.

Ak vnikne do tlaciarne kvapalina, kovové predmety alebo akykolvek iny podobny cudzi predmet,
okamzite tlaciareri vypnite, odpojte sietovi $nuru od zdroja elektrického napétia a obratte sa na
autorizovany servis.

G

Ak sa tlaciarers abnormalne zahreje alebo za¢ne z nej vychadzat dym, neobvykly zapach alebo zvuk,
okamdzite ju vypnite, odpojte od zdroja elektrického napéatia a obratte sa na autorizovany servis. Ak ju
budete dalej pouzivat v takom stave, méze prist k poziaru alebo Urazu elektrickym pridom.

Ak tlaciareri spadne alebo sa poskodi jej kryt, okamzite ju vypnite, odpojte od zdroja elektrického
napétia a obratte sa na autorizovany servis. Ak ju budete dalej pouzivat v takom stave, moze prist

k poZiaru alebo urazu elektrickym pradom.

%)

Nevhadzujte zasobniky tonera alebo toner do ohria. Hortci toner sa méze vysypat a spdsobit’
popaleniny alebo iné $kody.

Avu

OZORNENIE

%,

P

Chranite tlaciarer pred prachom, sadzami alebo parou, a neumiestriujte ju v blizkosti kuchynského
stola, kupelne alebo zvlhéovacov. Mohlo by prist k poziaru, trazu elektrickym pradom alebo
poskodeniu tlaciarne.

Nepokladajte tlaciarer na nestabilny alebo nakloneny pracovny stdl alebo na iné miesto, vystavené
vibracidm a narazom. Tlaciarefi by mohla spadnut a spdsobit zranenie alebo mechanicky sa poskodit.

Po zostaveni umiestnite tlaciareri na pevny podklad. Pokial sa tladiarefi pohne alebo spadne, méze
sposobit zranenie.

Vo vnutri tlaciarne sa nachadzaju plochy vystavené vysokym teplotam, ktoré mézu sposobit
popaleniny. Pri kontrole vnutornych ¢asti tlaciarne po vzniku tazkosti, napriklad pri odstrafiovani
uviaznutého papiera, sa nedotykajte ¢asti, oznacenych vystraznym stitkom ,Caution HOT* (napriklad
oblast okolo fixaéného zariadenia).

Nezakryvajte ventilacné otvory tlagiarne. Vo vnutri tlaCiarne by sa zacalo hromadit teplo, ktoré by
mohlo spdsobit poZiar alebo poruchu.

V blizkosti tlaciarne nepouzivajte horlavé spreje, roztoky alebo plyny, ktoré by mohli spdsobit poZiar.

Q0 Pk @

Drzte sietovu $nuru pri odpojovani vzdy za zastréku. Pokial by ste tahali za kabel, sietova $nura by sa
mohla poskodit a spdsobit poziar alebo Uraz elektrickym pridom.

Nenechavaijte Ziadne predmety v blizkosti zastréky sietovej Snury, aby sa dala v pripade nudze
okamzite odpojit zo zasuvky elektrickej siete.




A UPOZORNENIE

® e Zasobniky tonerov a kazety s fotocitlivym valcom neukladajte v blizkosti vymennych diskov alebo
hodiniek, ktoré su citlivé na magnetické pole. Mohlo by prist porucham na tychto zariadeniach.

e Zasobniky tonerov alebo kazety s fotocitlivym valcom nenechavajte na miestach lahko
dosiahnutelnych pre deti. PoZivanie tonera méze poskodit zdravie.

* Kedykolvek je potrebné tladiareri premiestnit, odpojte od nej sietovu Sndru i vSetky ostatné kable.
V opaénom pripade by mohlo prist k poSkodeniu sietovej $ndry alebo ostatnych kablov a vzniku
poziaru, Urazu elektrickym pradom alebo poruche.

e Ak nebudete tlaciareri dlhSiu dobu pouzivat, odpojte ju od zdroja elektrického napétia.

*  Pri premiestiiovani uchopte tlaciareri za plochy, $pecifikované v navode na obsluhu alebo inom
dokumente. Pokial tlaciareri spadne, moze sposobit zranenie, poskodit sa alebo pokazit.

* Tlaciaren vzdy pouzivajte v dobre vetranych miestnostiach. Prevadzkovanie tlaciarne v zle vetranych
miestnostiach dlh§iu dobu méze poskodit zdravie obsluhy. Miestnost v pravidelnych intervaloch
vetrajte.

* Viac ako jedenkrat za rok vyberte zastréku sietovej Snury zo zasuvky elektrickej siete a vydistite jej
kontakty. Prach nahromadeny medzi kontaktmi méze spdsobit poziar.

m Zakonné predpisy
e Laserova bezpecnost’
Tento vyrobok pouziva laserovt diédu triedy 3B s maximalnym vykonom 10 mW a vinovou dizkou 775-800 nm.
Tento vyrobok je certifikovany ako laserovy vyrobok triedy 1. Laserovy lU¢ je zachyteny ochrannymi krytmi, vyrobok preto
nevyzaruje nebezpecné laserové Ziarenie, ak je pouzivany v stlade s pokynmi uvedenymi v tejto prirucke.
e Vnitorné laserové Ziarenie
Maximalny priemerny vyZziareny vykon:
170 pW vo vystupnej clone lasera v tlacovej hlave (pagepro 4650EN).
220 pW vo vystupnej clone lasera v tlacovej hlave (pagepro 5650EN).
Vinova dizka: 775-800 nm.

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040, 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001,

or/and

‘CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUCTO LASER DE CLASE 1

ey
U3 o 4B

Vystupna clona lasera
v tlacovej hlave.

T I
Bl e A, B
8 oo SR oo
Stitok s upozornenim
na bezpeénost pri

pouzivani lasera

ey
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m
o d w75 40 Sua
EEL B T T T s

UPOZORNENIE:
Pouzitie inych ovladacich prvkov, tprav alebo postupov, nez ktoré st popisané v tejto prirucke, Vas moéze vystavit’
nebezpecnému Ziareniu.
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o Pre uzivatefov v Eurépe

Tento produkt vyhovuje nasledujucim direktivam Eurépskej Unie:
89/336/EEC, 73/23/EEC a 93/68/EEC

Prehlasenie o zhode je platné iba v krajinach Eurépskej Unie alebo EFTA.

e Uvolfiovanie ozénu

Pri ¢innosti tlaciarne sa uvolfiuje malé mnozstvo 0zénu. Toto mnoZstvo nie je tak velké, aby mohlo nepriaznivo
posobit na fudské zdravie. Ale aj tak najma pri tlaci velkého poctu stranok alebo pri nepretrzitej tlaci dihsiu dobu,
zaistite dostatocné vetranie miestnosti s tlaciarfiou.

e Vymena batérie

UPOZORNENIE:

AK NAHRADITE BATERIU NESPRAVNYM TYPOM, HROZI NEBEZPECENSTVO VYBUCHU. POUZITE BATERIE
ZLIKVIDUJTE PODL'A POKYNOV V NAVODE NA POUZITIE.

(AODX-9560-001)



Pycckun

u MNpaBuna 6e3onacHocTun

B HacTosilem pasaene nmetoTcs noapo6GHbIe ykasaHusi No SKCnyaTauun NpuHTepa u yxoay 3a HuM. Cnieaytolime ykasaHus
BHUMaTeNbHO NpoynTaiTe 1 cobniofaiiTe B LeNsx onTyM13auum napaMmeTpoB NpuHTepa.

Mpexpae Yem noakntoyaTh NPUHTEP B ANEKTPOCETU, NPOUUTANTE CriedytoLumin pasgen. B Hem cogepxuTcs BaxHas
nHbopmauusi no 6e3onacHoOCTV TpyAa 1 NPeAOTBPALLEHUIO BbIXOAA YCTPOWMCTBA U3 CTPOS.

VHCTPYKLMIO XpaHUTE PSAOM C NMPUHTEPOM, HTOGLI NPY HEOGXOAUMOCTY €11 MOXHO BbINO cpasy BOCMONL30BATHCS.
Mpumeyarue:  HekoTopble, ykasaHHble B HACTOSILLEN VIHCTPYKUMM, AaHHBIE MOTYT Ha ONpefeNieHHbIE MOAENMU NPUHTEPOB
He PacnpoCTpPaHATLCS.

u Cumeonbl OCTOPOXHO n BHUMAHUE

B cocTaBe HacTosLen VIHCTPYKUWW 1 Ha NPUHTEPE UMETCA CUMBObI M TaBnYKK, CNocobCTBYIOLME NPEAOTBPALLEHMIO
maTepuanbHoro yiep6a v NPUYMHEHNIO Bpeaa 3A0POBbLS NEPCOHary U MHLIM Nuuam, paGoTatoLum BGNU3n oT NpuHTEpa.
YKa3aHHbIE CMBOTbI U TaBNNYKK 03HAYaIOT creaytoLee:

HECOGJ'IPO[J,EHVIG Takon pekoMeHgaumm MOXeT NPUBECTU K CePpbe3HOMY HeCHacTHOMY
cnyyato, B TOM 4Yucne c netanbHbIM UCXOA0M.

A OCTOPOXHO

HecobnioaeHne Takoi pekoMeHaaLmMmn MOXeT NpUBECTU K TpaBMe U
marepuanbHomy yuiep6y.

A BHUMAHUE

® 3HayeHne CUMBOSIOB

A\
®

% . obpaluaeT Balle BHMMaHue Ha 06s13aTernbHbIV MOPSAOK.
CvimBon BNeBO NpeaynpexaaeT, YTo YCTPOMCTBO HEOBXOAUMO OTKITIOYUTL OT CETU.

A 0O3Ha4aeT OnacHOCTb, KOTOPYO HAAo NpeaoTBpaTUTh.
CumBON BNeBO 03Ha4aeT onacHoCTb yAapa TOKoM.

© curHanuamupyet sanpeLyeHHoe feiicTave.
CumBon BneBo obpaluaet Balue BHUMaHWe Ha HEAOMYCTUMOCTb pa3bopku YCTPOCTBA.

A OCTOPOXHO
Q -

e Hu B KkoeMm criyyae He nepefenbiBaiiTe NPUHTEP, STO MOXET NPUBECTU K MOXapy, yAapy TOKOM Unu

He nbiTaritech CHATH ABEPLbI U YEXTTbI, KOTOPbIE XKECTKO YCTAHOBMEHbI HA NpuHTEpe. B cocTase
HEKOTOPLIX MPUHTEPOB UMEIOTCS BbIBOAbI BLICOKOTO HAMPSKEHUS UMW UCTOMHWKW Na3ePHbIX Jyyeit,
KOTOPbIE MOTYT NPUBECTU K yAapy TOKOM WM K CrienoTe.

nOJ'IbGyI;ITBCb TOJTbKO CbI/IpMBHHbIM WHYPOM NUTaHUA, NOCTaBNAeMblM B KOMMNJIEKTE C NPUHTEPOM.

B Cny4yae OTCYTCTBUA LWHYpa NUTaHNA B KOMMNEKTe NOoCTaBKu, ﬂOﬂb3yVlTer AnNs NOAKMYeHUs
NPpUHTEPAa TOMBbKO TAKUM LLIHYPOM, KOTOprVI oTBe4aeTt Tpe6OBaHVIﬂM, npuBeAeHHbIM B JOKyMeHTauun.
YcTaHoBKa UHOTO WHypa nuTaHua MOXeT NPpUBECTU K NoXapy Unn K yaapy TOKOM.

BbIXO4y n3aenuna n3 CTpos. J'IaaeprlVl ny4 B COCTaBe U3genma MOXeT CTaTb HPMHMHOﬁ cnenoThbl.
0o

e [locTaBnsiemblii LHYP MUTAHWUSA NPUMEHSITE TONbKO Anst aToro npuHtepa, HY B KOEM CINYYAE He
nonb3yiTech UM NS NOAKMYEHUs NHOro naaenus. HecobnoaeHne aaHHoro TpeboBaHns MoxeT
NPVBECTU K NOXapy WU K yaapy TOKOM.

L4 I'Io,cwmoqame NPUHTEPbI K COOTBETCTBYIOLLEMY NCTOYHUKY NMUTAHUA. I'Io,quoqume
K HECOOTBETCTBYHLLEMY NCTOYHUKY MUTAHMUS MOXET NMPUBECTM K NOXKaPY UK K yaapy TOKOM.

He nonb3yiTeck TpOMHWKaMM Ans NOAKMIOHEHUS UHBIX YCTPOCTB UM TOKOMPUEMHUKOB. Meperpy3ka
€MKOCTW PO3eTKV MOXeT NPUBECTU K NOXapy UK K yaapy TOKOM.

e Hu B KoeMm criyyae He NpUMEHsIATE OBbIYHbIE YANMMHUTENW. OTO MOXET NPUBECTY K NOXapy N K yaapy
TokoM. Ecniv Bam HykeH LUHYp NUTaHus NOANUHHEE, 06paTUTECh B (PUPMEHHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

e llHyp nuTaHusa He ckpyumBaiiTe, He CHUMaNTE M3ONALMIO, He LapanaiiTe u He pacTarueaiite. He
KrnaguTe Ha Hero NOCTOPOHHWE NPeAMETbI, KOTOpble MOTYT ero NoBpeAnTb. [MoBPeXAEHHbIN LHYP
NUTaHMs (C OroNeHHbIMU UN 060pPBaHHBIMM MPOBOAAMM) MOXET NMPUBECTU K NOXKaPpPY UMK K BbIXOZ4Y
yCTpoiicTBa 13 cTposi. Mpu BbISBIIEHUM TaKoro AedekTa, HeMe IEHHO BbIKIIOUYUTE NPUHTEP,
OTKIMIOYNTE Er0 OT CETU N 06paTUTECh B (PUPMEHHDIN CEPBUCHbIN LEEHTP.
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A OCTOPOXHO

/=

He oTkniouaiite 1 He BKNOYaNTe LUHYP NUTaHUS MOKPbLIMU pykamu, nHade Bac MOXET yaapuTb TOKOM.

|.|.|Hyp nuTaHus BCTaBnsinTe B po3eTKy [0 ynopa. B NPOTUBHOM Criy4ae MoxeTt I'IpOI/IBOIZTVI noxap nnu
Bac moxeTt yoapuTb TOKOM.

LLIHYp nuTaHus noaknoYanTe ToNbKO B PO3ETKY C KNEMMON 3a3eMNeHus.

(- N%

He knagute Ha NpuHTEp MeTannMyeckne CKpenku 1 Npoyre MeTannmyeckue npeameThl, a Takke He
OCTaBMsTe Ha MPUHTEpPe cocyapl C Bogow. MonagaHue BOBHYTPb NPUHTEPA BOAbl U METaNMNYECKUX
NpeAMeTOB MOXET NPUBECTU K NOXapy, yAapy TOKOM UM K BbIXOZY NPUHTepa U3 CTPOsi.

Mpu nonagaHnm BOBHYTPb NMPUHTEPaA BOAbl, METAMIUYECKUX M TOMY NOLOGHBIX MOCTOPOHHNX
NpeAMETOB, HEMESIEHHO BbIKITIOUNTE NPUHTEP, OTKIIOYMTE LUHYP NUTaHWS OT CceTu 1 obpaTtutech

B (DUPMEHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP.

(&)

Ecnv npuHTEpP HaYHET Ype3MepHO HarpeBaThCsl, NMOSIBATCS AbIM, pe3kasi BOHb UMW CTPaHHbIE 3BYKU,
HEMEANEHHO BbIKIIOUUTE €0, OTKMIOYUTE LUHYP NUTAHWS OT CETU 1 0BPaTUTECH B (OUPMEHHbIN
CEPBUCHBIN LEHTP. DKCNnyaTaums U3Aenus B TakoM BUAE MOXKET NPUBECTY K NOXapy uiv yaapy
TOKOM.

Ecnu npuHTep ynageT unu GyaeT uHbIM 06pasom NoBpeAEH €ro HapyXHbIi YEXON, HEMEANEHHO
BbIKIIOYMTE €r0, OTKMIOYNTE LUHYP NUTaHMUS OT CETU 1 0BpaTUTECH B PUPMEHHDBIN CEPBUCHBIN LEHTP.
Jkcnyataums M3genvsi B TakoM BUAE MOXET MPUBECTM K NOXapy UM yaapy TOKOM.

o

He GpocaiiTe KapTpuaxu 1 TOHEp B OrOHb. [OPSiUNiA TOHEP MOXKET NPUBECTU K OXOram 1 UHOMY
yiep6y.

A BHMMAHUE

N

He nogsepraiite npuHTEP BO3AENCTBUIO MbINK, CaXW UMW Napa u He CTaBbTe ero B6MM3N OT KYXOHHOTO
cTona, AyLIEBO UNK yBRaXHWUTENs. TO MOXKET NPUBECTU K BbIXOAY U3AENUS U3 CTPOS, K NOXapy unm
K yAapy TOKOM.

He ctaBbTe usgenue Ha HeyCTOMYMBOE OCHOBAHUE WUNW HAKIMOHHYIO NIOCKOCTb, @ Takke B MecTax,
nofBEPXXeHHbIX BUBpaLmn 1 Tonykam. Msgenue MOXeT ynacTb v HAHECTU yBEUbE UMK BLINTY U3
cTposi.

Mocne c6opku nocTaBbTe NPUHTEP Ha YCTONYMBOE OcHOBaHMe. LLlaTalowuiics npuHTep npeacTasnsietT
coboi noTeHUunanbHy ONacHOCTb AnA 300POBbA.

BHyTpU nprHTEpa NMEIOTCS MeCTa, KOTOPbIE HAarpeBaloTCsl A0 BbICOKVX TEMNepaTyp 1 MoryT
NPUYUHUTB OXOTU. [PK BLINOIHEHUM pernamMeHTHbIX paboT, HanpuMep Npu yaaneHun 3 npuHTepa
3acTpsBLien Bymaru, He npukacanTech K yanam, Ha KoTopbix uMeeTcs Tabnuyka ,Caution

HOT" (Hanpumep y3en 61oka 3akpenneHus).

He 3akpbiBaiiTe BEHTUMNSALMOHHbLIE OTBEPCTUS NpUHTepa. MpuHTep GyAeT Ype3amepHo HarpeBaThCs,
YTO MOXET NMPUBECTM K NOXapy UMK K BbIXOAY NPUHTEPA U3 CTPOSI.

He I'IOJ'Ib3yl7ITer B6MU3M oT NpuHTEpPa NerkoBoCnIaMeHALWMMNUCA a3p0o30amMu, pactBopamun nnun
rasaMu, 310 MOXeT NPUBECTU K NoXapy..

Q0 O P |@

Mpu OTKMIOYEHNN U3 PO3ETKM, LUHYP NUTaHUS BCEraa AepuUTe 3a Wwrencenb. B npotueHom criyyae
LLHYP MOXeT NOBPEANTLCS, HTO B CBOK O4EPEb MOXET NPUBECTY K NOXKAaPY UK K yAapy TOKOM.

He 3arpomoxpaaiite po3eTKy anekTpoceTu, YToObl NpU HEOBXOAUMOCTU NPUHTEP MOXHO BbINo GbICTPO
OTKIIOYUTb OT CETU.




A BHUMAHUE

o KapTpumku n kacceTbl hOTOHYBCTBUTENBHOTO POMWKa He OCTaBMsiATe 63N MarHUTHbIX AUCKOB
1 4acoB, YyBCTBUTESbHBIX K MarHUTHOMY MO, OTO MOXET NPUBECTU K COO0 PyHKLMI Takmx
YCTPOWCTB.

e KapTpumku n kacceTbl (pOTOMYBCTBUTENBHOIO POSUKa HE OCTABMANTE B MECTax JOCTyna AeTel.
MonaaaHxue Takux NpeaMeToB B MULEBAPUTENbHbIN TPAKT NPEACTABNSIET ONACHOCTb ANS 300POBbSI.

¢ TMpu HEO6X0AMMOCTY NEPEMECTUTL NPUHTEP B APYrOe MECTO, 0BSA3ATENLHO OTKIIOUUTE OT HETO LHYP
NUTaHWS U BCe ocTarbHble kabGenu. B npoTMBHOM Cnyyae LWHyp NUTaHUs U uHble kabenu MoryT
NOBPEAMNTLCS, YTO B CBOKO O4EPE/b MOXKET MPUBECTY K NOXaPY, YAAPY TOKOM WIK K BbIXOAY NPUHTEPa
13 CTpos.

e Ecnu Bbl B Gnikaiiuem GyayLiem He cobupaeTech Nomnb30BaTLCA NPUHTEPOM, OTKITIOUYUTE €ro OT
3MeKTPOCETU.

. B npouecce nepemeLleHna epXxUTe NpuHTep B Tak, KaK ykasaHo B MHCprKLLIAM M0 3Kcnnyatauuu
0 W Apyron gokymeHTauuuy. Mpu nageHnn Ha non NpUHTEP MOXET HaHECTU yBeYbe, BbINTU U3 CTPOS Unn
NPVUYUHUTB MHOW MaTepuanbHblii yLiep6.
e JkcnnyaTupyiTe NPUHTEP B XOPOLLIO NPOBETPMBAEMbIX NMOMeLLeHUsX. AnutensHas akcnnyaTtaumus
npuHTEpa B HEMPOBETPUBAEMbIX MOMELLEHNAX MOXET HeratTMBHO OTPasnUTbCA Ha 340P0OBbLE
nepcoHana. PerynsipHo nposeTpuvBalitTe paboyne NoMeLLEHMS.

. He pexe Of4HOro pasa B rof, BblHbTe LUTENCENb WHYpa NUTaHUA U3 PO3ETKU U NPOTPUTE KOHTaKTbI.
HakonnexHas B po3eTKe Mblflb MOXET NPUBECTU K NOXapy.

= 3aKoHopaTenbHbIe TpeGoBaHus

o JlazepHas 6e3onacHocTb
[MaHHoe usnenvie pabotaeT Ha 6a3e nasepHoro Avoga knacca 3B MowHocTbio He Gonee 10 MBT nNpw AnvHe BOMHbI
775-800 HM. laHHOe n3aenue cepTudULMPOBAHO Kak nasepHoe yCTponcTso 1 knacca. JlazepHbln nyy nogasnseTcs
3aLUMTHBIMK YeXnamm 1 Npun 3KCrnyaTauum B COOTBETCTBUM C HacTosiLel VIHCTpyKUMen He SBNSIeTCSt CTOYHUKOM BPeAHOro
[nsl 300POBbS N3NY4YEHUs!.
o BHyTpeHHee nasepHoe U3ny4yeHue
MakcumanbHas cpeHsAs MOLLHOCTb 3KBUBASIEHTHOIO U3Ty4YeHUst:

170 mxBT Ha BbIXOAHOW Anacdparme nasepa B nevaTHoi ronoeke (pagepro 4650EN).

220 mMkBT Ha BbIxogHOW Anadparme nasepa B nevaTHon ronoeke (pagepro 5650EN).
[OnvHa BonHbl: 775-800 HM

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26, 2001.

or/and

BeixogHas anadparma

nasepaB neyaTHON ronoBke.

MpepynpexaexHne
no nasepHow - e
6esonacHocTn SRR Se ot A Bt Aasse gy,

BHUMAHWE:
MNprUMeHeHne UHbIX 3NeMeHTOB ynpasrieHusl, Nepeaeniok U NPUHATKS Nopsiaka AeNCcTBUI C HapyLIeHUeM HacTosLen
MHCTpyKUMM, MOXET NPUBECTM K yTEUKe NasepHoro UanyyeHns.
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o BuigeneHue o3oHa

B npouecce aKkcnnyatauum npuHTepa BblAenAaeTca manoe KofiM4ecTBo 030Ha. Takoe KONM4ecTBO He npeacrasnseTt
HUKaKoro Bpefa anga 3qopoBbs, O4HAKO Npu neyatu 60nbLLUOro KonnyecTea CTpaHuy unu npun Hel'lpepblBHOVl ne4atm
B Te4YeHue NpoAoIIKNTENbHOro BpeMeHU, pekoMeHayeTca obecneunTb B noMeLLeHN OOCTaTOYHY BEHTUNALMIO.

e 3ameHa 6aTtapeu

MNPENOCTEPEXEHWUE:

3AMEHA BATAPEW HOBOW BATAPEEN HEHALJIEXXALLEIO TUMA CO3LAET OMACHOCTb B3PbIBA.
JINKBUOUPOBATbL UCMOJIb3OBAHHBLIE EATAPEUN HALIEXXNT B COOTBETCTBWWM C MHCTPYKLMEW NO
OKCMNYATALNN.

(AODX-9560-00P)



Nederlands

nVeiligheidsinformatie

Dit hoofdstuk bevat gedetailleerde instructies over het gebruik en het onderhoud van uw printer. Lees deze instructies
zorgvuldig door en houd deze aan om optimale printerprestaties te waarborgen.

Lees het volgende hoofdstuk voordat de printer wordt aangesloten. Hierin is belangrijke informatie opgenomen omtrent de
veiligheid van de gebruiker en het voorkomen van problemen met de apparatuur.

Bewaar deze handleiding in de nabijheid van de printer.

Opmerking: Bepaalde informatie in deze handleiding kan niet van toepassing zijn voor uw specifieke printer.

u Gebruikte symbolen

Bij zowel deze handleiding als de printer worden labels en symbolen gebruikt ter voorkoming van letsel van de gebruiker en
andere personen en ter voorkoming van materi€le schade. De betekenis van deze labels en symbolen zijn als volgt:

Negeren van deze waarschuwing kan ernstig of zelfs dodelijk letsel tot gevolg
hebben.

/N WAARSCHUWING

Negeren van deze instructie kan letsel of materiéle schade veroorzaken.

/\ VOORZICHTIG

®Betekenis van symbolen

A A Geeft gevaar aan waartegen u maatregelen moet nemen.
Het symbool links waarschuwt tegen een mogelijke elektrische schok.

® geeft een niet toegestane handeling aan.
Het symbool links geeft aan dat demonteren van het apparaat niet is toegestaan.

. geeft een dwingend voorgeschreven handeling aan.
Het symbool links geeft aan het apparaat van de netvoeding moet worden gescheiden.

e Probeer nooit de deuren en panelen die zijn vastgezet op de printer te verwijderen. Enkele printers zijn
uitgerust met een hoogspanningsonderdeel of een laserbron die elektrische schokken of blindheid
kunnen veroorzaken.

* Modificeer de printer niet, omdat brand, elektrische schokken of storingen daaruit kunnen resulteren.
Wanneer de printer met een laser is uitgerust, kan de laserbron blindheid veroorzaken.

e Gebruik alleen de voedingskabel die is meegeleverd. Wanneer geen voedingskabel is meegeleverd,
gebruik dan alleen een voedingskabel met stekker die voldoet aan de specificaties in de
gebruikersdocumentatie. Gebruik van een andere kabel kan brand of elektrische schokken tot gevolg
hebben.

e Gebruik de meegeleverde voedingskabel alleen voor deze printer en NOOIT voor een ander product.
Niet aanhouden van dit voorschrift kan brand of elektrische schokken tot gevolg hebben.

e Gebruik alleen de gespecificeerde voedingsspanning. Niet aanhouden van dit voorschrift kan brand of

®

2
/\ WAARSCHUWING
®
o

Gebruik geen meervoudige stekkerdoos voor het mede aansluiten van andere producten. Gebruik van
een stopcontact voor meer dan de gespecificeerde stroomwaarde kan brand of elektrische schokken
tot gevolg hebben.

elektrische schokken tot gevolg hebben.
Q -

e Gebruik in principe geen verlengkabel. Gebruik van een verlengkabel kan brand of elektrische
schokken tot gevolg hebben. Neem contact op met uw geautoriseerde dealer wanneer gebruik van
een verlengkabel is gewenst.

e Kras, belast, verwarm, verdraai, buig, trek of beschadig de voedingskabel niet. Plaats geen zware
objecten op de voedingskabel. Gebruik van een beschadigde voedingskabel (blootgelegde aders,
gebroken aders, enz.) kunnen brand of storingen tot gevolg hebben. Wanneer een van deze condities
wordt vastgesteld, schakel de printer dan onmiddellijk UIT en trek de stekker uit het stopcontact. Neem
vervolgens contact op met uw geautoriseerde dealer.
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ZSVWAARSCHWNWG

S

De stekker mag niet met natte handen in het stopcontact worden geplaatst of worden losgemaakt
omdat elektrische schokken kunnen ontstaan.

Plaats de stekker altijd helemaal in het stopcontact. Niet aanhouden van dit voorschrift kan brand of
elektrische schokken tot gevolg hebben.

Sluit de stekker aan op een stopcontact die is uitgevoerd met randaarde.

Plaats geen metalen clips, enig andere metalen objecten of een container met vloeistof op de printer.
Vloeistoffen en metalen objecten die in de printer vallen kunnen brand, elektrische schokken of
storingen veroorzaken.

Wanneer vloeistof, een metalen object of enig ander vreemd materiaal in de printer valt, dan moet de
printer onmiddellijk UIT worden geschakeld en moet u contact opnemen met uw geautoriseerde
dealer.

(&)

Gebruik uw printer niet wanneer deze ongewoon heet wordt, er rook uitkomt, wanneer deze een
ongebruikelijke geur verspreidt of wanneer deze een ongebruikelijk geluid maakt. Schakel de printer
onmiddellijk UIT en trek de stekker uit het stopcontact. Neem vervolgens contact op met uw
geautoriseerde dealer. Wanneer de printer toch in gebruik blijft, kan brand of elektrische schokken het
gevolg zijn.

Gebruik deze printer niet wanneer deze is gevallen of wanneer de deur is beschadigd. Schakel de
printer onmiddellijk UIT en trek de stekker uit het stopcontact. Neem vervolgens contact op met uw
geautoriseerde dealer. Wanneer de printer toch in gebruik blijft, kan brand of elektrische schokken het
gevolg zijn.

%)

Verbrand toner cartridges of toner niet. De hete toner kan zich verspreiden en brand en schade
veroorzaken.

VOORHCHﬂG

Stel de printer niet bloot aan stof, roet of stoom en plaats deze niet bij een keuken, bad of
luchtbevochtiger. Brand, elektrische schokken of storingen kunnen het gevolg zijn.

Plaats de printer niet op een instabiele of scheve tafel of op een plaats die wordt blootgesteld aan veel
trillingen en schokken. De printer kan vallen waardoor persoonlijk letsel of mechanische schade kan
ontstaan.

Na installatie van dit product, moet het op een stevige ondergrond worden geplaatst. Wanneer de
printer beweegt of valt, kan persoonlijk letsel ontstaan.

In de printer zijn bepaalde gebieden onderhavig aan hoge temperaturen, die brandwonden kunnen
veroorzaken.

Bij de controle binnen in de printer van storingen zoals van het papiertransport mogen de plaatsen (bij
de fuser enz.) die zijn gelabeld met "Caution HOT" niet worden aangeraak.

o[>le] op>

Blokkeer de ventilatiesleuven van de printer niet. In de printer kan daardoor de temperatuur oplopen,
waarvan brand of storing het gevolg kan zijn.

Gebruik geen brandbare spray, vloeistof of gas in de omgeving van de printer. Hierdoor kan brand
ontstaan.

Trek nooit aan de kabel wanneer stekker uit het stopcontact wordt gehaald. Hierdoor kan de
voedingskabel beschadigd raken waardoor brand of elektrische schokken kunnen ontstaan.
Plaats geen objecten rondom het stopcontact omdat dit het lostrekken in noodsituaties kan
bemoeilijken.




A VOORZICHTIG

® e Bewaar toner cartridges en PC drumeenheden niet naast computerdiskettes of horloges die gevoelig
zijn voor magnetisme. Storingen aan deze producten kunnen ontstaan.
e Bewaar toner cartridges of PC drumeenheden niet binnen bereik van kinderen. Het innemen van toner
kan schadelijk zijn voor de gezondheid.

* Waarborg dat bij het verplaatsen van de printer alle kabels zijn losgemaakt. Anders kunnen kabels
% beschadigd raken waardoor brand, elektrische schokken of storingen kunnen ontstaan.

e Maak de printer los van het stopcontact wanneer u de printer gedurende langere tijd niet gaat
gebruiken.

* Houdt de printer tijdens het verplaatsen altijd vast op de plaatsen zoals aangegeven in de

o gebruikersdocumentatie. Wanneer de printer valt, kan dit ernstig persoonlijk letsel en/of schade aan de
printer tot gevolg hebben.

*  Gebruik de printer alleen in een goed geventileerde ruimte. Het gebruik van de printer in een slecht
geventileerde ruimte gedurende langere tijd kan schadelijk zijn voor de gezondheid. Ventileer de
ruimte regelmatig.

e Maak vaker dan éénmaal per jaar de stekker los uit het stopcontact en reinig deze. Stof welke zich
tussen de stekkerpennen ophoopt kan brand veroorzaken.

mRegelgeving
elLaserveiligheid
Dit product gebruikt een Class 3B laserdiode met een maximaal vermogen van 10 mW en een golflengte van 775 - 800 nm.
Dit product is gecertificeerd als een Class 1 laserproduct. Omdat de laserstraal is opgesloten binnen beschermende
behuizing, zendt het product geen gevaarlijke laserstralen uit zolang het product wordt gebruikt conform de instructies in deze
handleiding.
elnterne laserstraling
Maximaal gemiddelde stralingsvermogen:
170 yW bij de laseropening van de printkop (pagepro 4650EN).
220 pW bij de laseropening van de printkop (pagepro 5650EN).
Golflengte: 775-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JULY 26, 2001.

or/and

‘CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PF
PRODL

oo
A ISERDE QLS Y Laseropening van de printkop.

Laser voorzichtig-label
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TR EFARENEABRE S RENTNARORNN
28 W kol L0Ix Ui 5338 AoxBH LBUG
EREE SR T e oo

VOORZICHTIG:
Toepassing van bedieningselementen, instellingen of uitvoering van procedures anders dan deze gespecificeerd in deze
handleiding kunnen resulteren in blootstelling aan gevaarlijke straling.
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o Voor Europese gebruikers

Dit product voldoet aan de volgende EG-richtlijnen:

89/336/EEC, 73/23/EEC en 93/68/EEC

Deze verklaring is geldig voor de gebieden van de Europese Unie (EU) of de EFTA.

e Ozonemissie

Tijdens het afdrukken komt een kleine hoeveelheid ozon vrij. Deze hoeveelheid is niet groot genoeg om iemand
schade te berokkenen. Echter, waarborg dat de ruimte waar de printer wordt gebruikt voldoende wordt geventileerd,
vooral wanneer veel wordt afgedrukt of wanneer de printer gedurende langere tijd continu wordt gebruikt.

e Vervangen van de batterij

VOORZICHTIG:

KANS OP ONTPLOFFING ALS DE BATTERIJ VERVANGEN WORDT DOOR EEN VERKEERD TYPE. GEBRUIKTE
BATTERIJEN VERWIJDEREN VOLGENS INSTRUCTIES IN DE GEBRUIKERSHANDLEIDING.

(AODX-9560-00Q)



EAANvIKda

ulIAnpo@opieg ac@dAeiag
H evotnTa auTh TIEPIEXEI AETITOUEPEIG OBNYIEG OXETIKA HE TO XEIPIOWS KAl TN OUVTAPNON TOU EKTUTTWTA 0ag. MNa va emTUXETE TN

UEYIOTN aTTOd!
AiaBdoTte TNV

00T TOU EKTUTTWTH, SIaBACTE TTPOTEKTIKG KOl AKOAOUBNOTE TIG TTAPAKATW OdNYiEg.
TTAPAKATW EVOTNTA TIPIV CUVOECETE TOV EKTUTTWTH 0OG. MEPIEXEI TNUAVTIKEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV

ao@AAEIa XPNOTWY Kai TRV TTPOANYN TTPOBANPATWY OTOV £E0TTAIGHO.

Aiatnpeite TO

Znueiwon:

EYXEIPIOIO KOVTA OTOV EKTUTTWTA YIa EUKOAN avagopd.

Opiopéveg TTANPOPOPIEG OTO EYXEIPIDIO AUTO ITWG va PNV I0XUOUV Yia TO SIKG Gag HOVTEAO.

u ZUpBoAa TTpoEISoTroinong Kai Tpoooxng
To eyxeIpidio autd aAAd Kal 0 EKTUTTWTAG XPNOIPOTTOIOUV ETIKETEG Kal oUPBOAA yia TNV TTPOANYN TPAUKATIOUWY TOU XEIPIOTH Kal

GAwV atépwy yupw atrd Tov EKTUTTWTH, KABWG Kal Bopdag oTov e€0TTAICNS. H onuacia auTwy Twv ETIKETWV KAl GUPBOAWV

TTEPIypAPETal

TTAPAKATW:

/A NPOEIAONOIHEH

Edv ayvorjoeTe auth TNV TTpoeidoTroinan evOéxeTal va TTPokAnBei coBapdg
TPAUPATIONOG i Kal BAvaTOG.

/\ npP

Edv ayvorjoete autA Tnv £vOeIgn TTpoooxng eVOEXETAI va TTPOKANBET TPAUPATIONOG
avBpwTTou A {nui& oTov £EOTTAITHO.

OzZOXH

® Ynueiohoyia Twv cupBOAwv

@b

A £TTIONUAiVEl KiVOUVO aTTd TOV OTTOI0 Ba TTPETTEI VO TTPOQUACXTEITE.
To oUpBoAo TTou ep@avideTal oTa apIoTEPG ETTIONHAIVE! KiVOUVO EVOEXOUEVNG NAEKTPOTTANGIOG.

® ETTIONMAIVEI ATTAYOPEUPEVT TEIPG EVEPYEIWV.
To oUpBoAo TTou epavifeTal oTa apIOTEPG ATTAYOPEUEI TNV ATTOCUVAPHOASGYNON TOU UNXAVANOTOG.

. etmonuaivel emBeBANUEVN OEIPG EVEPYEILV.
To oUpBoAo TTou ep@avideTal oTa apIoTEPG TTIONUAivel Tl Ba TIPETTEI VO ATTOCUVOETETE TO
unxavnpa.

OEIAONOIHZH

ne

o>

Mnv €TTIXEIPACETE VA AQPAIPETETE TA KAAUPHATA KOl TIG TIPOCOWYEIG TO OTToIx €ival OTABEPd OTEPEWEVA
ETTAVW OTOV EKTUTTWTH. OpIopévol EKTUTTWTEG BlaBéTouv e§apTApaTa uwnAng Téong A TTNyA déoung
AéiZep TToU Ba pTTopoucayv va TTPokaAéoouv nAekTpoTTAngia f TUPAwaonN.

Mnv TPOTTOTTOIEITE TOV EKTUTTWTH YIATi SIAPOPETIKA PTTOPET Vo TTPOKANBET QwTId, NAEKTPOTTANEia 1
BAGBN. Edv o ekTuTTwTAG XpnoiyoTrolei Aéigep, n déoun Tou Aéidep Ba pTTopoUoE Vo TIPOKAAETEL
TUPAWON.

XpnoiyoTrolgite HOVO To KAAWdIO TPOPodoaTiag TTou uvodeUEl TOV EKTUTTWTH. Edv dev uttdpxel KaAwdio
TPoYodoaiag, XPNOIPOTIOIEITE HOVO To KaAWSIO Kal To BUCHa TTou KabopidovTal oTa £yypaga Tou
XPAOTN. Edv dev XpnOILOTTIOINCETE TO KAAWDIO AUTO, EVOEXETAI VO TIPOKANBET wTId 1} nAekTPOTTANEiO.
XpnoigoTtroiaTe To KAAWSIO TPOPOSOTiag TTOU UTTAPXE! TN CUOKEUATIA JOVO YIA TO GUYKEKPIUEVO
EKTUTTWTAG KaI TTOTE PNV TO XPNOIJOTIOIRCETE Yia OTToI0dATTOTE AAAO TTPOIdV. Edv dev TnprioeTe TO
METPO aUTO EVBEXETAN VO TTPOKANOET QWTIA i} NAeKTPOTTANEia.

XpnoipoTrolgite pévo Tnv evoedelyuévn Taan Tpopodoaiag. Edv dev akoAouBrioeTe TNV odnyia auTr
evOExeTal va TTPOKANBET QwTId A NAeKTpOTTANEia.

Mn xpnoipoTolgite TTOAUUTTPI(O YO va ouvdéaeTe AAAa TTpoidvTa. H xprion peupaTOAATITN yia TRV
TTOPOXT HEYOAUTEPNG OTTO TNV OVOUOOTIKI TIPF PEUPATOG EVOEXETAI VO TIPOKAAETEI QWTIA 1)
nAekTpoTAngia.

Mn xpnoipotolgite eméKTan kaAwdiou. H xprion emékTaong KaAwdiou EVOEXETAI va TIPOKAAETEI PWTIA

1 NAekTpOTTANGia. ETKOIVWVACTE PE TNV £§0UCI080TNUEVN UTTNPETIT TEXVIKAG UTTOOTAPIENG EGV
aTaiTeiTal n xprion mékTaong kaAwdiou.

Mn ydépverte, TpiBeTe, BeppaiveTe, CUTTPEPETE, DITTAWVETE TPARATE, POEIPETE 1) TOTTOBETEITE Bapeld
QVTIKEIPEVA ETTAVW OTO KaAwdIo Tpopodoaiag. H xprion ¢Bapuévou kaAwdiou Tpopodoaiag
(exTeBeIuéva oUppara, PBappévn povwan, KTA.) evOEXeTal va TTpokaréoel wTid fi BAGRN. Eav
QVIXVEUOETE OTTOIASATIOTE ATTO TIG UVORKEG QUTEG, OPBNOTE KAl ATTOCUVOEDTE AUETWG TOV EKTUTTWTH Kal
TN ouvéxela KaAéoTe TNV e€ouaiodoTnuévn UTTNPETia TEXVIKAG UTTOOTAPIENG.
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A NMPOEIAONOIHZH

&

Mnv ouvdéeTe 1) aroouvdéeTe To KAAWSIO NAEKTPIKAG TTAPOXNG HE BPEYHEVA XEPIA YIaTI UTTAPXEI
Kivduvog nAekTpoTTANgiag.

BeBaiwbeite o1 €xeTe GUVOETEI CWOTA TO KAAWSIO NAEKTPIKAG TTaPOXNG aTnV TIpia. Edv dev
aKoAouBroeTe TNV odnyia auTr eVOEXETAI VO TIPOKANBET QWTIA i} NAEKTPOTTANGa.

2UvdEOTE TO KAAWDIO NAEKTPIKAG TTAPOXNG O€ TIPIfa HE OKPOBEKTN YEIWONG.

Qe

Mnv ToTToBeTeiTE ETTAVW OTOV EKTUTTWTH OUVOETAPEG, GAAQ HETAAAIKG QVTIKEIUEVA 1} TIEPIEKTEG E UYPA.
Edv méoouv PETAANIKG QVTIKEIJEVA 1) UYPE OTO ECWTEPIKO TOU EKTUTTWTH EVOEXETAI VO TTPOKANBET wTId,
nAekTpoTAngia, rj BAGRN.

Edv méoel yeTaANIKO QvTIKEIPEVO, UYPO, 1} OTTOIOdNTIOTE GAAO ££VO WA OTO ECWTEPIKO TOU EKTUTTWTH,
oBroTe Tov apéowg, TPAPRAETE TO KAAWSIO aTTd TNV TIPIa KAl TN CUVEXEIR KAAEOTE TNV
£¢oua1080TNévN UTTNPETDIA TEXVIKAG UTTOGTAPIENG.

Mn XPNOIUOTIOIEITE TOV EKTUTTWTH 0OG EAV TTAPATNPACETE OTI £XEI UTTEPBEPAVOE], avadivel KaTTvo r
apuoikn oopn, i kavel TTapagevoug BopUBoug. ZBAOCTE Kal ATTOOUVOEDTE OPECWS TOV EKTUTTWTHA Kal 0TN
ouvéxela KaAETTE TNV §OUCI0D0TNHEVN UTTNPETIT TEXVIKAG UTTOOTAPIENG. EAGv ouvexioeTe va Tov
XPNOIUOTIOIEITE, UTTGPXE! KiVOUVOG QWTIAG i} NAEKTPOTTANEIaG.

Mn XPNOIPOTIOIEITE TOV EKTUTTWTH| EQV €XEI UTTOOTEN TITWOT, ) TO KAAUPPE TOU TTApOUCIAdel Cnuid.
2BAOTE Kal ATTOOUVOEOTE AUECWG TOV EKTUTTWTH KaI TN CUVEXEID KOAEDTE TNV £E0UCIOBOTNHEVN
UTTNPETia TEXVIKAG UTTOOTAPIENG. EGV GUVEXIOETE va TOV XPNOIUOTIOIEITE, UTTAPXE! KiVOUVOG QWTIAS i
nAekTpoTTAngiag.

Mnv kaiTe ypa@itn A TIg KAOETEG TOU. YTTAPXE! EVOEXOHEVO Va TTETAXTEI KAUTOG YPaPITNG Kal va
TIPOKOAEOEI eyKaUpaTa 1) GAAEG CNMIEG.

OzOXH

nP

Mnv ekOETETE TOV EKTUTTWTHA O€ OKOVN, AIBAAN A aTPO KOl PNV TOV TOTTOBETEITE KOVTA O€ TPATIES!
£0TIAOEWG, PTTAVIO i} uypavTrpa. EvoéxeTal va TTpokAnBei pwTid, nAekTpoTTAngia, i BAGRN.

Mnv ToTroBeTeiTE TOV EKTUTTWTA O€ aoTabn f emikAiviy Baon, fi o€ ToTToBeoia pe augnuévoug
Kkpadaopoug fij dovACEIG. Towg TTPOKANBET TTITWON TOU EKTUTTWTH, HE CUVETTEIR TPAUUATIOUS ATOPWY 1
HUNxavikég BAGBES.

MeTd TNV eykardoTacn Tou TIPoidvTog, TOTTOBETAOTE TO O¢ 0TaBePr BAan. EAQv 0 eKTUTTWTAG PETAKIVNOET
1 TIEOEI, EVOEXETAI VO TTPOKOAEDEI TPAUMATIONO.

270 ECWTEPIKO TOU EKTUTTWTH UTTAPXOUV TTEPIOXEG HE UWNAEG BEPUOKPATIEG, O OTTOIEG PTTOPOUV VO
TIPOKOAAEOOUV EyKaUPOTA.

Otav eAEYXETE TO ECWTEPIKO TOU EKTUTTWTH YIo SUCAUTOUPYIEG OTTWG EUTTAOKEG XAPTIOU, UNV ayYileTE TIG
TepIoxEg We Tnv €vdeign HOT (yUpw atré Tn povdada @oUpvou KTA.)

Mnv kAeiveTe Ta avoiypata e€aepIopoU Tou EKTUTTWTH. EVBExeTal va oucowpeuTei BepudTnTa 010
EOWTEPIKO TOU EKTUTTWTH, HE OTTOTEAECUA TNV TIPOKANON QWTIAS i} BAGRNG.

Mn xpnoipotroleite EUPAEKTA OTTPEI, UYPA 1 A€PIO KOVTE OTOV EKTUTTWTH YIOTI JTTOPET Vo TTPOKANBET
PWTIA.

o ok |® op |

Mnv TpaBdTe To KAAWDIO NAEKTPIKAG TTAPOXAG KaTd TNV atmooUvdeot] Tou. Eav TpaprigeTe To kaAwdio
NAEKTPIKAG TTAPOXNG EVOEXETAI VO TOU TTIPOKAAETETE {nId, JE ATTOTEAEOPA QWTIG R NAEKTPOTTANE O
Mnv TotroBeTteite avTikeiyeva yopw atrd Tnv Tpida, KabBwg evaEXeTal va gival SUOKOAN n amooUvdeon
Tou KaAWSIoU NAEKTPIKAG TTAPOXNG OE TTEPITITWON KIVOUVOU.




/\ NPOzOXH

e Mnv amoBnkeUeTe KAOETEG YPAPITN KAl HOVASEG TUPTIAVOU KOVTA OE ATTOBNKEUTIKEG HOVADES

® dedopévwy H/Y i og poAdyia euaioBnta o1o payvnTtiopd. Qg atmoTéAeapa evOEXETAI va TTPOKANBEI n
SuaAeIToupyia TETOIWY TTPOIOVTWV.

e Mnv a@rVveTe KAOETEG YPAPITN ) HOVASEG TUMTTAVOU O€ ONEia OTTOU ITTOPOUV VA TIG TATOUV TTaIdIC.
H kartdtoon Tou ypagitn ival emBAaBrg yia Tnv uyeia.

e OTTOTEDATIOTE PETOKIVEITE TOV EKTUTTWTH, BEBAIWVEDTE OTI £XETE ATTOOUVSEDEI TO KAAWSIO NAEKTPIKAG

% TTapoxng kai otroladnTroTe dAAa kaAwdia. Edv dev TnprioeTe Tnv odnyia auTr, evOEXETal va TTPOKANBET
@Bopa 010 KAAWDIO, pE ATTOTEAETHA QWTIG, NAEKTPOTTANEia, 1) BAGRN.

o AmoouvdéoTe TOV EKTUTTWTH €QV SeV TTPOKEITAI VA TOV XPNOIUOTIOINCETE yia YeydAo Xpovikod didoTnua.

e OTOV PETOKIVEITE TOV EKTUTTWTH, KPATATE TOV TTAVTOTE ATTO Ta GNpEia Ta otroia kabopidovTal oTa

o £yypo@a Tou XproTn. Edv o ekTuTwTrg TTéEl, YTTopEi va TTpokaAéoel coBapd TPAUPATIONS Kal VO
uTToOTEl {NMIG 0 idI0G.

e XpNOIPOTIOIEITE TOV EKTUTTWTH HOVO O€E ETTAPKWG agpI{OUEVN TOTTOBETia. H xprion Tou eKTUTTWTH O€
XWPOUG PE QVETTAPKI ESOEPITUO YIa HEYAAQ XPOVIKG SIAOTANOTA EVOEXETAI VO TIPOKAAEDE TTPOBARHAT
uyeiag. E¢aepieTe To XWpPO O€ TAKTG XPOVIKG dlaoTrApaTa.

e AToOUVOEETE TO KOAWDIO NAEKTPIKAG TTAPOXAG OTTO TNV TIPifa TOUAGXIOTOV KABE €&1 PrVEG Kal
KaBapileTe TNV TIEPIOXN TOU PIG AVAUETT OTOUG OKPOJEKTEG. H OKAVN TTOU cuToWpPEUETAl EKE PTTOPET
VO TTPOKOAETEI QITIA.

nZNUEIWOEIG CUPHOPPWONG
eAc@dAcia Aéilep
To Tpoidv auté xpnaipoTtrolei diodo Aéilep katnyopiag 3B, péyiotng 1oxvog 10 mW kai prikoug KUPATog HETagU
775 kai 800 nm.
To mpoidv auTo éxel aToTroINBEi WG TTPOIdV Aéiep KaTnyopiag 1. KaBwg n d¢apn Tou Aéidep €ival £YKAEIOTN O€ TTPOOTATEUTIKO
TePiBANUa, To TTpoidv Oev peTadidel emPBAapr akTivoBoAia Aéilep, SedopEvou OTI TO TTPOIGV XPNOIKOTIOIEITAI CUN@WVA PE TIG
odnyieg Tou TTaPAVTOG EYXEIPIdiOU.
eEowrepikn akTivoBoAia Aéilep
MéyioTn 10x0g akTivoBoAiag:
170uW oTo Gvolypa AIZep TNG EKTUTTWTIKAG KEPAANG (pagepro 4650EN).
220uW oTo avolypa Aéidep TNG EKTUTTWTIKAG KEPOAAG (pagepro 5650EN).
Mnkog kOpatog: 775-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JULY 26, 2001.

or/and

‘CLASS 1 LASER PRODUCT

Avolypa Aéiep TNG
EKTUTTWTIKAG KEPAARAG.

Eion. S T A SR |
"~ EXPOBURE TOTHE BEAM.

ETikéta mpoeidomoinang
yia 1o Aéilep

.58 3 NAR DEMNADEL

EH AR DRSS RENENAROENE
OZ8 £¥ £al S0 ue 5458 40K F0 LEUG
Faadiedana i Sioiioc

NPOZOXH:

H xprion xeipiotnpiwv, pubuiocwv, A n eKTEAEOT BIABIKACILV TTOU BEV TTEPIYPAPOVTAI OTO TTAPAV EYXEIPIDIO EVOEXETAI VO
TrpokaAéoel TTIKiVOUVN €kBean o€ akTIVOBOAia.
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o Mo xpoteg oTnv Eupwirn

To Tpoidv cuppop@oUTal PE TIG TTaPaKATw odnyieg Tng EE:

89/336/EEC, 73/23/EEC ka1 93/68/EEC

H diAwaon auth givar éykupn pévo yia Tig Xwpeg Tng Eupwraikig Evwong (EE) 4 EFTA.

o AreAeuBépwon 6Jovrog

Kard Tn Aeitoupyia TG eKTUTTWONG, ATTEAEUBEPWIVETAI HIKPT) TTOTOTNTA 6OVTOG. H TToooTNTa aUTH JEV €ival ApKETH
waoTe va TTpokaAéael TpoPAfpaTa uyeiag. Map'dAa autd, BeBaiwBEiTe 6TI 0 XWPOG GTTOU XPNCIKOTIOIEITAI TO PNXAVNHa
O10B€TEl ETTAPKN EEAEPITUO, EIBIKG EQV EKTUTTLIVETE JEYAAO OYKO EPYAOIWY, AV TO NXAVNUA XPNOIPOTIOIEITAI SIOPKWG
yia HEYAAO XPOVIKOS BIGOTNHA.

e AVTIKOTAOTOOT MTTATOPIWV

MPOZOXH:

AN H MMATAPIA ANTIKATASTAGEI ME AAGOZ TYTO YMNAPXEI KINAYNOZ EKPH=HE. H AMIOPPIYH TON
XPHZIMOMOIHMENQN MMNATAPIQN MPEMEI NA FINETAI ZYM®QNA ME TON OAHIO XPHZHE.

(AODX-9560-00U)



m Sdkerhetsinformat

ion

| detta avsnitt finns ndrmare anvisningar om hur skrivaren anvands och underhalls. Lés noggrant igenom dessa anvisningar for
att skrivaren ska fungera optimalt.

Las nedanstaende avsnitt innan du ansluter skrivaren till strémforsérjning. Det innehaller viktig information om
anvandarsakerhet och om hur man férebygger problem med utrustningen.

Férvara denna

OBS: Viss

bruksanvisning i narheten av skrivaren och anvand som referensmaterial.

information i denna bruksanvisning kanske inte géller for just din skrivare.

m Symbolerna Varning och Viktigt

Bade i denna bruksanvisning och pa skrivaren anvands etiketter och symboler for att bidra till att férhindra personskada pa

operator och andra i narheten av skrivaren jamte skada pa egendom. Dessa etiketter och symboler betyder f6ljande:

/\ VARNING

Underlatelse att respektera sadan varning kan medféra allvarlig personskada eller till
och med doéden.

/\ VIKTIGT

Underlatelse att respektera sadan anvisning kan medféra personskada eller skada pa
egendom.

o Symbolernas

@ B>

€

betydelse

A anger en fara mot vilken forsiktighetsatgarder ska vidtas.
Symbolen till vanster &r en varning for risk for elektrisk stot.

® anger att ett visst agerande ar forbjudet.
Symbolen till vénster ar en varning for att demontera enheten.

. anger att ett visst agerande maste utféras.
Symbolen till vanster anger att enhetens natkontakt maste dras ur.

/\ VARNING
®

Forsok inte ta bort skydd eller paneler som é&r fasta pa skrivaren. Vissa skrivare har
hoégspéanningsdelar eller laserstralekallor pa insidan, som kan orsaka elektrisk stot eller blindhet.

Utfor inte andringar av skrivaren, da detta kan medféra eldsvada, elektrisk stét eller att utrustningen
gar sonder. Anvander skrivaren en laser kan laserstralekallan orsaka blindhet.

e

Anvand endast den natsladd som medféljer i forpackningen. Anvand endast sadan natsladd som
anges i anvandardokumentationen om ingen natsladd medfoljer i forpackningen. Anvéands inte sadan
natsladd kan det medftra eldsvada eller elektrisk stét.

® Anvand den natsladd som medfoljer i forpackningen endast med denna skrivare och anvéand den
ALDRIG med annan produkt. Underlatelse att folja denna sakerhetsféreskrift kan medféra eldsvada
eller elektrisk stét.

® Anvand endast stromforsorjning med angiven spanning. Underlatelse att géra det kan medféra
eldsvada eller elektrisk stét.

® ® Anvand inte ett grenuttag for att ansluta andra produkter. Anvands ett natuttag fér hogre spanning an

markspanningen kan detta medféra eldsvada eller elektrisk stot.

® Anvand i princip inte nagon forlangningssladd. Att anvanda en forlangningssladd kan medféra
eldsvada eller elektrisk stét. Kontakta din auktoriserade serviceleverantér om du behéver en
forlangningssladd.

°

Utsétt inte natsladden for rivning, nétning, tunga féremal som placeras pa den, varme, vridning,
brytning, slitning eller skada. Anvands en skadad natsladd (exponerade tradar, trasiga tradar m.m.)
kan detta medféra eldsvada eller att enheten gar sénder. Stang AV skrivaren omedelbart och dra ur
natkontakten om nagot sadant skulle férekomma och ring sedan din auktoriserade serviceleverantér.
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/\ VARNING

Dra inte ur eller stick i natkontakten med fuktiga hander, da det kan medféra elektrisk stot.

Stick i natkontakten sa langt det gar i natuttaget. Underlatelse att gora det kan medféra eldsvada eller
elektrisk stot.

Anslut natsladden till jordat natuttag.

Placera inte gem, andra sma metallféremal, eller behallare med vétska pa skrivaren. Vatska eller
metallféremal som faller ner i skrivaren kan medféra eldsvada, elektrisk stot eller att enheten gar
sonder.

Om vétska, metallféremal eller annat frammande féremal faller ner i skrivaren, stdng omedelbart AV
denna och dra ur natkontakten. Kontakta dérefter din auktoriserade serviceleverantor.

DN OSB3

Anvand inte skrivaren om den blir dverhettad, avger rék eller konstig lukt eller avger onormailt ljud.
Stéang omedelbart AV skrivaren och dra ur natsladden och kontakta sedan din auktoriserade
serviceleverantor. Att fortsatta anvanda den kan medféra eldsvada eller elektrisk stot.

Anvéand inte denna skrivare om den har tappats eller dess hélje ar skadat. Stdng omedelbart AV
skrivaren och dra ur natsladden och kontakta sedan din auktoriserade serviceleverantér. Att fortsatta
anvénda den kan medfora eldsvada eller elektrisk stét.

N

Brann inte tonerkassetter eller toner. Het toner kan kastas omkring och orsaka brannskada eller annan
skada.

A VIKTIGT

® ® Utsatt inte skrivaren fér damm, sot eller anga och placera den inte néra kdksbord, badkar eller
luftfuktare. Det kan medféra eldsvada, elektrisk stot eller att enheten gar sénder.
® Placera inte skrivaren pa ett ostadigt eller lutande bord eller pa en plats som &r utsatt for mycket
vibrationer och stétar. Den kan falla och orsaka personskada eller mekaniskt fel.
o Stéll produkten pa ett stabilt underlag efter att ha installerat den. Om skrivaren rér sig eller faller kan
den orsaka personskada.
Inuti skrivaren finns omraden med héga temperaturer som kan orsaka bréannskador.
& Ror inte stéllen (runt tonerbrannarenhet m.m.) som &ar markta “Caution HOT (Varning VARMT)" om du
felsoker inuti skrivaren.
® ® Blockera inte skrivarens ventilationsgaller. Skrivaren kan da éverhettas, vilket kan leda till eldsvada
eller fel pa enheten.
® Anvand inte brandfarlig sprej, vatska eller gas i narheten av skrivaren, da detta kan leda till eldsvada.
® ® Drainte i natsladden nar du tar ur kontakten. Att dra i natsladden kan medféra att den skadas, vilket
kan leda till eldsvada eller elektrisk stot.
[ ]

Placera inga foremal runt natkontakten, da den kan bli svar att dra ut i en nédsituation.




o For finska och svenska anvindare
A VIKTIGT LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT
® ® Forvara inte tonerkassetter eller trumenheter i narheten av datordisketter eller klockor som &r kansliga VAROITUS!
for magnetism. De kan orsaka att sadana inte fungerar. Laitteen kayttdminen muulla kuin tdssa kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan 1
ylittdvalle nakymattomalle lasersateilylle.
Tama on puolijohdelaser. Laserdiodin suurin teho on 10 mW ja aallonpituus on 775 - 800 nm.

® Forvara tonerkassetter och trumenheter utom rackhall fér barn. Fértaring av toner kan vara

halsovadligt. VARNING!
% ®  Se till att koppla ur natsladd och andra kablar om skrivaren flyttas. Underlatelse att géra det kan IOm a[:pﬁrgten anvéinds [;éldannat"sétt érf]us?m ankglgivits1i denna bruksanvisning, kan anvéndaren utséttas for osyniig
medféra skada pa nétsladd eller kablar och leda till eldsvada, elektrisk stét eller till att enheten gar asers re.ning som oversricer gransen 1or aserivass 1.

sonder. Det har ar en halvledarlaser. Den maximala effekten for laserdioden &r 10 mW och vagléangden &r 775 - 800 nm.

e For europeiska anvandare

® Dra ur kontakten till skrivaren om den inte ska anvandas under langre tid. Denna produkt uppfyller féljande EU-direkiv:

o ® Hall alltid i skrivaren pa de stallen som anges i anvandardokumentationen, nar den flyttas. Om 89/336/EEG, 73/23/EEG och 93/68/EEG.
skrivaren faller kan det medféra allvarlig personskada och/eller skada pa skrivaren. Denna férklaring galler endast fér omraden inom Europeiska unionen (EU) och EFTA.
® Anvand skrivaren endast i lokal med god luftvaxling. Det kan vara halsovadligt att under langre tid o Frigérande avozon . . N L L . .
anvanda skrivaren i en lokal med dalig luftviaxling. Vadra regelbundet ur lokalen. Sma mangder ozon frigérs nar skrivaren anvands. Méngderna &r inte tillrackligt stora for att skada nagon. Se dock till
att den lokal dér maskinen anvands har tillracklig luftvaxling, sarskilt om du skriver ut stora mangder material eller om
® Ta ur natkontakten ur uttaget minst en gang om aret och rengér mellan kontaktens stift. Damm som maskinen anvands kontinuerligt under en langre tid.

ansamlas mellan kontaktens stift kan orsaka eldsvada.

o Utbyte av batteri

VARNING:
= Meddelanden enligt lag RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET BYTS UT MOT ETT BATTERI AV FELAKTIG TYP. KASSERA ANVANDA
o Lasersakerhet BATTERIER ENLIGT ANVISNINGARNA | ANVANDARHANDBOKEN.
Denna produkt anvéander en Klass 3B laserdiod med maxeffekt 10 mW och vaglangden 775 - 800 nm.
Produkten ar certifierad som en Klass 1 laserprodukt. Da laserstralen ar dold bakom ett skyddande hélje avger produkten inte (AODX-9560-00R)

skadlig laserstralning sa lange den anvands enligt anvisningarna i denna bruksanvisning.
o Intern laserstralning
Maximal genomsnittlig stralningseffekt:
170 uW vid laseréppningen i skrivarhuvudenheten (pagepro 4650EN).
220 uW vid laserdppningen i skrivarhuvudenheten (pagepro 5650EN).
Vaglangd: 775-800 nm.

COMPLIES WITH 21 CFR 1040. 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001,

or/and

LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUCTO LASER DE CLASE 1

Skrivarhuvudenhetens
laseréppning

Laservarningsetikett

VIKTIGT:
Om kontroller anvands, justeringar gérs eller férfaranden tilldmpas pa annat satt an som anges i denna bruksanvisning kan
det leda till exponering or farlig stralning.
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u Sikkerhedsinformation
Dette afsnit indeholder detaljerede instruktioner om betjening og vedligeholdelse af din printer. Laes og felg disse instruktioner
for at sikre optimal printerydeevne.

Laes folgende afsnit, inden du tilslutter printeren. Det indeholder vigtig information om brugersikkerhed, og hvordan man

undgar problemer med udstyret.

Opbevar altid d

enne vejledning teet pa printeren.

Bemaerk: Det er ikke sikkert, at alle informationer i denne vejledning gzelder for din printer.

= Symbolerne Advarsel og Forsigtig

| denne vejledning og pa printeren findes maerkater og symboler, som hjeselper med at hindre skader for brugeren og andre omkring

printeren samt selve printeren. Mzerkaterne og symbolerne betyder:

/N ADVARSEL | i

Hvis denne advarsel ignoreres, kan det forarsage alvorlige skader og i veerste tilfeelde

/\ FORSIGTIG

Hvis denne advarsel ignoreres, kan det forarsage skade pa printeren.

® Symbolernes

A\
®
€

betydning:

A angiver en fare, som du skal tage forholdsregler overfor.
Symbolet til venstre advarer mod, at der er risiko for elektrisk sted.

® angiver, at handlingen er forbudt.
Symbolet til venstre advarer mod, at der er risiko for at afmontere enheden.

L angiver, at handlingen skal udfgres.
Symbolet til venstre angiver, at du skal tage ledningen til enheden ud af stikket.

® ® Prgv ikke at fierne lager og paneler, der sidder fast pa printeren. Nogle printere har en del med

hejspaending eller en laserstrale indeni, der kan forarsage elektrisk sted eller blindhed.
® Foretag ikke @ndringer af printeren, da det kan resultere i elektrisk stad eller et nedbrud. Hvis
printeren anvender en laser, kan laserstralen forarsage blindhed.

o ® Anvend kun den ledning, der fulgte med i pakken. Hvis der ikke er leveret en ledning, skal du kun
anvende den nedledning og det stik, som er angivet i brugerdokumentationen. Hvis denne ledning ikke
anvendes, kan det resultere i brand eller elektrisk stad.

® Anvend kun den ledning, som blev leveret sammen med denne printer, og anvend den ALDRIG til et
andet produkt. Hvis denne ledning ikke anvendes, kan det resultere i brand eller elektrisk sted.

® Anvend kun den angivne stremkilde. Hvis denne stremkilde ikke anvendes, kan det resultere i brand
eller elektrisk stad.

® ® Brug ikke en stikdase til at tilslutte andre produkter. Anvendelse af en stikkontakt til mere end den
markerede aktuelle vaerdi kan resultere i brand eller elektrisk stad.

® Anvend ikke en forlzengerledning. Anvendelse af en forlaengerledning kan resultere i brand eller
elektrisk stad. Kontakt din autoriserede serviceudbyder, hvis der er brug for en forleengerledning.

® Undga at ridse, gnide, placere en tung genstand p&, opvarme, vride, bgje, treekke i eller gdeleegge
ledningen. Anvendelse af en gdelagt ledning (synlig ledningstrad, braekket ledningstrad osv.) kan
resultere i brand eller nedbrud. Hvis en af disse situationer er opstaet, skal du gjeblikkelig SLUKKE
FOR printeren og traekke ledningen ud af stikket. Tilkald derefter en autoriseret serviceudbyder.
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/\ ADVARSEL

Tag ikke ledningen ud og szet den ikke ind i stikket igen med vade haender, da det kan resultere i
elektrisk stad.

Seet ledningen helt ind i stikket. Hvis dette ikke geres, kan det resultere i brand eller elektrisk sted.

Seet ledningen i et elektrisk stik, der er jordforbundet.

Placer ikke metalclips, andre sma metalobjekter eller en beholder med vaeske pa printeren. Veeske og
metalliske objekter, der tabes inde i printeren, kan resultere i brand, elektrisk stad eller nedbrud.

Hvis der tabes vaeske, et stykke metal eller andre fremmedlegemer inde i printeren, skal du
ojeblikkelig SLUKKE FOR printeren og tage ledningen ud. Kontakt derefter en autoriseret
serviceudbyder.

D OSB3

Anvend ikke printeren, hvis den er ekstrem varm, udsender rag eller en usaedvanlig duft, eller
udsender en usaedvanlig lyd. SLUK gjeblikkeligt for printeren, og tag ledningen ud af printeren.
Kontakt derefter en autoriseret serviceudbyder. Hvis du fortseetter med at anvende printeren, kan det
resultere i elektrisk sted.

Anvend ikke printeren, hvis den har vaeret tabt pa gulvet, eller dens lag er beskadiget. SLUK
wojeblikkeligt for printeren, og tag ledningen ud af printeren. Kontakt derefter en autoriseret
serviceudbyder. Hvis du fortseetter med at anvende printeren, kan det resultere i elektrisk sted.

%)

Braend ikke tonerpatroner eller toner. Den varme toner kan spredes og forarsage brand eller anden
skade.

/\ FORSIGTIG

Udsaet ikke printeren for stgv, sod eller damp, eller placer den ikke teet pa et kekkenbord, bad eller
befugtningsanlaeg. Det kan resultere i brand, elektrisk sted eller nedbrud.

Placer ikke printeren pa et ustabilt eller skrat bord, eller i nzerheden af en genstand, der vibrerer eller
udsender sted. Det kan fa printeren til at veelte og resultere i personskade eller mekanisk nedbrud.

Efter installationen af dette produkt skal det placeres pa en solid flade. Hvis printeren flyttes eller
veeltes, kan det resultere i personskade.

Inde i printeren findes omrader med meget hgj temperatur, som kan forarsage forbraendinger.
Nar du kontrollerer det indvendige i printeren, f.eks. i forbindelse med papirstop, skal du ikke rere ved
overflader (teet pa fuserenheden osv.), der er maerket "Forsigtig VARM”.

Speer ikke for printerens ventilationsabninger. Varme, der samles inde i printeren, kan resultere i brand
eller fejlfunktion.

Anvend ikke breendbare sprayflasker, vaesker eller luftarter teet pa printeren, da det kan resultere i
brand.

© oPpP e o

Treek ikke i ledningen, nar du tager den ud af stikket. Hvis du traekker i ledningen, kan den blive
edelagt, og det kan resultere i brand eller elekirisk sted.

Placer ikke objekter rundt om stikket, da det kan gere det sveert at fierne ledningen, hvis der opstar en
ngdsituation.




A FORSIGTIG

® ® Opbevar ikke tonerpatroner og pc-tromleenheder teet pa en computers harddisk og ure, da de er
modtagelige over for magnetisme. Dette kan skabe en fejl pa disse produkter.

® Opbevar ikke tonerpatroner eller pc-tromleenheder inden for bgrns raekkevidde. Indtagelse af toner
kan veere skadeligt for dit helbred.

% ® Ved flytning af printeren skal du veere sikker pa at tage ledningen og andre kabler ud af maskinen.
Hvis du ikke gor det, kan det skade ledningen eller kablet, hvilket kan resultere i brand, elektrisk stad
eller nedbrud.

® Tag ledningen ud af printeren, hvis printeren ikke skal anvendes i en lzengere tidsperiode.

o ® Ved flytning af printeren skal den altid placeres pa steder, der er angivet i brugerdokumentationen.
Hvis printeren tipper, kan det forarsage alvorlige personskader og/eller skader pa printeren.

® Anvend kun printeren i et rum, hvor der er en god ventilation. Betjening af printeren i et rum med darlig
ventilation i en laengere tidsperiode kan vaere skadeligt for dit helbred. Luft ud i rummet med
regelmaessige intervaller.

® Tag ledningen ud af stikket mere end en gang om aret, og renger mellem stikkets tilslutninger. Stav,
der er samlet i stikkets tilslutninger, kan forarsage brand.

u Bekendtgerelser

o Lasersikkerhed

Dette produkt anvender en Klasse 3B-laserdiode med maksimal kraft pa 10 mW og en bglgelaengde pa 775 - 800 nm.
Dette produkt er certificeret som et Klasse 1-laserprodukt. Da laserstralen er deekket af beskyttende daeksler, udsender
produktet ikke skadelig laserstraling, sa leenge produktet betjenes i henhold til instruktionerne i denne vejledning.

e Intern laserstraling
Maksimal gennemsnitligt stralingsstyrke:
170 pW ved den laserabning, der findes pa printhovedet (pagepro 4650EN).
220 pW ved den laserabning, der findes pa printhovedet (pagepro 5650EN).
Bolgeleengde: 775-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040, 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001,

or/and

‘CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUCTO LASER DE CLASE 1

ey
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Laserabning pa printhovedet.
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FORSIGTIG:
Hvis du anvender taster eller foretager justeringer eller procedurer, som ikke er beskrevet i vejledningen, kan du blive udsat
for farligt laserlys.
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o ADVARSEL

Usynlig laserstraling ved abning, nar sikkerhedsafbrydere er ude af funktion. Undga udseettelse for straling.
Klasse 1-laserprodukt, der opfylder sikkerhedskravene i IEC 60825-1.

Dette er en halvlederlaser. Laserdiodens hgjeste styrke er 10 mW, og balgelezengden er 775 - 800 nm.

o For europaiske brugere

Dette produkt overholder fglgende EU-direktiver:

89/336/EEC, 73/23/EEC og 93/68/EEC

Denne deklaration er kun geeldende for omrader i den europzeiske union (EU) eller EFTA.

e Ozonudslip

Under udskrivningen udsendes der en smule ozon. Denne maengde er ikke nok til at skade nogen kritisk. Men
kontroller at rummet, hvor maskinen anvendes, har tilstreekkelig ventilation, isaer hvis du udskriver mange sider, eller
hvis maskinen skal anvendes uafbrudt i en lzengere periode.

e Udskiftning af batteri

FORSIGTIG:

DER ER RISIKO FOR EKSPLOSION, HVIS BATTERIET UDSKIFTES MED EN UKORREKT BATTERITYPE.
BRUGTE BATTERIER SKAL BORTSKAFFES SOM ANGIVET | BRUGERVEJLEDNINGEN.

(AODX-9560-00V)



uSikkerhetsinformasjon

Dette kapittelet inneholder detaljert informasjon om betjening og vedlikehold av skriveren. For & oppna optimale ytelser fra

skriveren, ma du lese og felge disse instruksjonene.

Les det etterfalgende kapittelet far du kobler til skriveren. Det inneholder viktig informasjon i forbindelse med brukerens

sikkerhet og forbygging av problemer med utstyret.
Oppbevar denne handboken i naerheten av skriveren slik at du kan sla opp i den.

Merk:

Noe av informasjonen i denne handboken gjelder ikke din skrivermodell.

u Advarsel- og Forsiktig-symboler

Bade denne manualen og skriveren benytter skilt og symboler for & hindre skader pa brukeren og andre i naerheten av

skriveren, samt materielle skader. Betydningen av disse skiltene og symbolene er som falger:

/N ADVARSEL

Hvis det ikke tas hensyn til denne advarselen kan det fore til alvorlige skader eller til og
med dedsfall.

/\ FORSIKTIG

Hvis denne forsiktighetsregelen ikke overholdes kan det fare til personskader eller
materielle skader.

eSymbolenes betydning

A\

A indikerer en fare som du ma ta forholdsregler mot.
Symbolet til venstre advarer mot mulig elektrisk stot.

S indikerer en forbudt handling.
Symbolet til venstre advarer mot a ta enheten fra hverandre.

. indikerer en ngdvendig fremgangsmate.
Symbolet til venstre indikerer at du ma trekke enhetens plugg ut av stikkontakten.

DVARSEL

-
€
A\ A
®

Ikke forsgk a fjerne deksler og paneler som er festet til skriveren. Noen skrivere har
hayspenningsdeler eller en laserstrale inni, som kan forarsake elektrisk stot eller blindhet.

Ikke modifiser skriveren, siden dette kan fare til brann, elektrisk stot eller defekt skriver. Hvis skriveren
har en laser, kan laserkilden forarsake blindhet.

o

Bruk kun stremledningen som er vedlagt i kartongen. Hvis stramledning ikke er levert, skal man kun
bruke den type ledning og plugg som er spesifisert i brukerdokumentasjonen. Hvis det brukes feil type
ledning kan det fare til brann eller elektrisk stet.

Bruk stremledningen som er vedlagt i kartongen, kun til denne skriveren og ALDRI til noe annet
produkt. Hvis denne forsiktighetsregelen ikke falges, kan det fare til brann eller elektrisk stat.

Bruk skriveren kun med den spesifiserte spenningsverdien. Hvis dette ikke overholdes kan det fore til
brann eller elektrisk stat.

Ikke bruk skjateledning med flere uttak og tilkobling av andre produkter. Hvis man bruker en
stremkilde som leverer mer strem enn spesifisert for skriveren, kan det fore til brann eller elektrisk
stot.

Generelt ma det ikke brukes skjgteledninger. Bruk av skjgteledninger kan fgre til brann eller elektrisk
stot. Kontakt din autoriserte forhandler hvis du trenger lengre ledning.

Ledningen ma ikke skrapes opp, gnisse, utsettes for varme, vris, bayes, trekkes i, skades pa annen
mate eller bli klemt av tunge gjenstander. Bruk av skadd stremledning (uisolert leder, brudd pa leder
osv.) kan fere til brann eller defekt skriver. Hvis noen av disse forholdene inntreffer, skal skriveren
umiddelbart slas AV og pluggen trekkes ut, og deretter skal du kontakte din autoriserte forhandler.
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/\ ADVARSEL

&

Ikke trekk ut eller sett inn pluggen med vate hender, fordi dette kan gi elektrisk stet.

Sett stremledningens plugg helt inn i stikkontakten. Hvis dette ikke gjores kan det fare til brann eller
elektrisk stot.

Koble stremledningen til en jordet stikkontakt.

Qe

Ikke legg/sett binders, andre typer metallgjenstander eller kopper e.l. med vaeske i pa skriveren. Hvis
vaeske eller metallgjenstander kommer inn i skriveren, kan det fere til brann, elektrisk stot eller defekt
skriver.

Hvis veeske, metallgjenstander eller andre fremmedlegemer skulle komme inn i skriveren, ma du
umiddelbart sla AV skriveren og trekke ut pluggen fer du kontakter ditt autoriserte servicesenter.

AN

Ikke bruk skriveren hvis den blir unormalt varm, begynner & ryke eller lukt, eller lager uvanlige lyder.
Sla AV skriveren umiddelbart og trekk ut skriverens plugg fra stikkontakten fer du kontakter ditt
autoriserte servicesenter. Hvis du fortsetter & bruke skriveren kan det fare til brann eller elektrisk stat.
Ikke bruk skriveren hvis den har veert utsatt for fall eller hvis deksler/kabinett er skadd. Sla AV

skriveren umiddelbart og trekk ut skriverens plugg fra stikkontakten for du kontakter ditt autoriserte
servicesenter. Hvis du fortsetter & bruke skriveren kan det fgre til brann eller elektrisk stot.

N

Ikke brenn tonerkassetter eller toner. Den varme toneren kan sprute utover og forarsake brannskader
eller andre skader.

/\ FORSIKTIG

N

Ikke utsett skriveren for stav, sot eller damp, og ikke plasser den neer kjskkenaktiviteter, bad eller
luftfuktere. Brann, elektrisk stet eller defekt skriver kan bli resultatet.

Ikke plasser skriveren pa et ustabilt eller skratt bord, eller pa et sted som er utsatt for vibrasjoner og
stot. Skriveren kan falle ned og forarsake personskader eller fa mekaniske skader.

Ved installasjon av dette produktet skal det plasseres pa et stabilt underlag. Hvis skriveren forskyver
seg eller faller, kan den forarsake personskader.

Det finnes komponenter inne i skriveren som blir meget varme, og disse kan forarsake
forbrenningskader.

Nar du kontrollerer skriverens indre ved feil som f.eks. papirstopp ma du ikke bergre disse
komponentene (rundt varmeelementet osv.) som er merket med “Caution HOT.”

Ikke blokker skriverens ventilasjonsapninger. Skriveren kan bli overopphetet slik at det oppstar brann
eller feil.
Ikke bruk brennbar spray, vaeske eller gass nzer skriveren pa grunn av brannfaren.

Q o P |@

Ikke trekk i stremledningen nar du skal trekke ut pluggen. Hvis du trekker i stramledningen kan
ledningen/pluggen bli skadd, og det kan fgre til brann eller elektrisk stot.

Ikke plasser gjenstander nzer stremledningens plugg, slik at det ikke blir vanskelig & trekke ut pluggen
i en nadsituasjon.




/\ FORSIKTIG

® * |kke lagre tonerkassetter og trommelenheter naer datamaskindisker eller klokker som er falsomme for

magnetisme. De kan forarsake feil i disse produktene.

e lkke la barn fa tilgang til tonerkassetter eller trommelenheter. Svelging av toner kan veere
helseskadelig.

y 3 e Nar skriveren skal flyttes, ma du huske & kople fra stremledningen og kommunikasjonskablene. Ellers

% kan det oppsta skader pa ledninger eller kabler, med brann, elektrisk stot eller defekt skriver som
resultat.

e Trekk ut skriverens plugg fra stikkontakten hvis den ikke skal brukes over en lengre periode.

o o Nar skriveren flyttes, ma den holdes pa de stedene som er angitt i brukerdokumentasjonen. Hvis
skriveren faller, kan det oppsta alvorlige personskader og/eller skader pa skriveren.
e Bruk skriveren kun i et godt ventilert lokale. Bruk av skriveren i et rom med darlig ventilasjon over
lengre tid kan fgre til helseskader. Luft rommet med jevne mellomrom.
* Trekk pluggen ut av stikkontakten minst to ganger i aret og rengjer mellom terminalene.
Stevansamling mellom pluggens terminaler kan forarsake brann.

mMerknad om forskrifter
o Lasersikkerhet
Dette produktet benytter en Class 3B laserdiode som har en maks. effekt pa 10 mW og en bglgelengde pa 775 - 800 nm.
Dette produktet er sertifisert som et Class 1 laserprodukt. Siden laserstralen er innelukket bak beskyttelsesdeksler, avgir ikke
produktet farlig laserstraling sa lenge produktet brukes i overensstemmelse med instruksjonene i denne handboken.
e Intern laserstraling
Maksimal gjennomsnittlig straleeffekt:
170 pW ved skrivehodeenhetens laserapning (pagepro 4650EN).
220 pW ved skrivehodeenhetens laserapning (pagepro 5650EN).
Bolgelengde: 775-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040, 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26, 2001

or/and

Skrivehodeenhetens laserapning.

PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUCTO LASER DE CLASE 1

Laseradvarselskilt

FORSIKTIG:
Bruk av betjeningsenheter, justeringsmuligheter eller gijennomfering av prosedyrer pa annen mate enn det som er angitt i
denne handboken, kan fere til farlig eksponering for straling.

ADVARSEL:

Dersom apparatet brukes pa annen méate enn spesifisert | denne handboken, kan brukeren utsettes for usynlig laserstraling
som overskrider grensen for laser klass 1.

Dette en halvlederlaser. Maksimal effekt for laserdioden er 15 mW og bglgelengden er 770 - 800 nm.
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o For europeiske brukere

Dette produktet er i overensstemmelse med falgende EU-direktiver:

89/336/EEC, 73/23/EEC og 93/68/EEC

Denne erkleeringen er gyldig kun for omradene innenfor Den europeiske union (EU) og EFTA.

e Ozonutslipp

Under utskrift frigjeres det sma mengder ozon. Disse mengdene er ikke sa store at de utgjer noen umiddelbar
helsefare. Imidlertid ma man serge for at rommet hvor maskinen brukes har tilfredsstillende ventilasjon, szerlig hvis det
skrives ut store volumer eller hvis maskinen brukes kontinuerlig over lengre perioder.

e Utskifting av batterier

ADVARSEL:

EKSPLOSJONSRISIKO KAN OPPSTA DERSOM BATTERIET SKIFTES UT MED EN FEILAKTIG TYPE. BRUKTE
BATTERIER MA KASSERES | HENHOLD TIL INSTRUKSJONENE | BRUKERVEILEDNINGEN.

(AODX-9560-00S)



u Turvallisuustiedot

Tama osa sisaltaa yksityiskohtaisia ohjeita tulostimen toiminnasta ja huollosta. Voit varmistaa tulostimen parhaan

suorituskyvyn seuraamalla néité ohjeita. Lue seuraava jakso ennen tulostimen yhdistdmista verkkovirtaan. Siina on tarkeaa

tietoa kayttéturvallisuudesta ja laiteongelmien valttdmisesta. Sailyta tdma kayttoohje tulostimen lahella tulevaa kayttda varten.

Huomautus:

Jotkut tdman kayttdoppaan tiedot eivat ehka koske tulostintasi.

m Varoitusten ja huomautusten symbolit

Tassa kayttdohjeessa ja tulostimessa on symboleita, jotka auttavat ehkaisemaan kayttajan ja muiden henkildiden seka

omaisuuden vahingoittumista. Tarroilla ja symboleilla on seuraava merkitys:

/\ VAROITUS

Jos tata varoitusta ei noudateta, seurauksena voi olla vakava vamma tai kuolema.

TARKEAA

Jos tatd huomautusta ei noudateta, seurauksena voi olla henkil6- tai omaisuusvahinko.

® Symbolien merkitys

A\
®

€

A limaisee vaaraa, jota vastaan on suojauduttava.
Vasemmalla nakyva symboli varoittaa mahdollisesta sahkoiskusta.

o limaisee kiellettya toimintoa.
Vasemmalla nakyva symboli varoittaa laitteen irrottamisesta.

. limaisee pakollista toimintoa.
Vasemmalla nakyva symboli iimoittaa, etta laite on irrotettava sahkdéverkosta.

A VAROITUS

® °

Al yrita tulostimen kuoria tai kansia. Joissakin tulostimissa on korkeajénnitteisié osia tai lasersade,
jotka voivat aiheuttaa sahkdiskun tai sokeutumisen.

Al4 tee tulostimeen muutoksia. Muutoin voi aiheutua tulipalo, sdhkéisku tai laitteen sarkyminen. Jos
tulostimessa kaytetaan lasersadetts, se voi sokaista.

0 .

Kayta vain tulostimen mukana toimitettua virtajohtoa. Jos sen mukana ei toimitettu virtajohtoa, kayta
vain kayttdohjeessa mainittua virtajohtoa ja -pistoketta. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai sahkoéiskun
vaara.

Yhdista taman tulostimen mukana toimitettu virtajohto vain téahan tulostimeen, ALA muihin tuotteisiin.
Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkoiskun vaara.

Kayta vain naiden ohjeiden mukaista virtalahdetta. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai sahkdiskun
vaara.

Ala yhdisté laitetta muiden laitteiden virtalaitteisiin. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkdiskun
vaara.

Valta jatkojohdon kayttdmista. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai sahkoiskun vaara. Jos jatkojohtoa
tarvitaan, ota yhteytta valtuutettuun huoltopisteeseen.

Ala raaputa, hankaa, kuumenna, muuntele, vaanna vakisin, veda tai vahingoita virtajohtoa. Al3 aseta
sen paalle painoa. Muuten on olemassa tulipalon tai laitteen sarkymisen vaara. Jos virtajohdolle on
tapahtunut jotain edelld mainituista, sammuta laitteesta heti virta, irrota virtajohto ja soita valtuutetulle

huoltoedt J Il
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VAROITUS

Kasittele virtajohtoa aina kuivin késin séhkdiskuvaaran takia.

Tyoénna pistoke virtapistorasian pohjaan asti. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkéiskun vaara.

Kytke virtajohto maadoitettuun pistorasiaan.

06 e o>

At aial i

Ala aseta tulostimen paalle paperiliittimia, muita pienia metalliesineita tai n 3 astioita.
Tulostimeen joutunut neste ja metalliesineet voivat aiheutua tulipalon, sédhkoiskun tai laitteen
sarkymisen.

Jos tulostimeen joutuu nestettd, metallia tai vieraita esineitd, sammuta laitteesta heti virta, irrota
virtajohto ja soita valtuutetulle huoltoedustajalle.

AN

Ala kayta tulostinta, jos se kuumenee huomattavasti tai pitaa omituista &ant tai jos siita lahtee savua
tai epatavallista hajua. Sammuta tallin laitteesta heti virta, irrota virtajohto ja soita valtuutetulle
huoltoedustajalle. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkdiskun vaara.

Ala kayta tulostinta, jos se on pudonnut tai sen kuori on vaurioitunut. Sammuta talléin laitteesta heti
virta, irrota virtajohto ja soita valtuutetulle huoltoedustajalle. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai
sahkdiskun vaara.

Al hévita vériainetta polttamalla. Kuuma vériaine voi levitd ymparistéén ja aiheuttaa palovammoja tai
muita vahinkoja.

TARKEAA

® ® Al3 altista tulostinta pélylle, noelle tai hdyrylle. Al aseta sité lahelle keittiéallasta, kylpyammetta tai
ilmankostutinta. Muutoin voi aiheutua tulipalo, sahkdisku tai laitteen sarkyminen.
® A3 sijoita tulostinta epavakaalle jalustalle tai kallistuvalle pdydalle tai paikkaan, jossa esiintyy iskuja tai
tarinda. Muutoin tulostin voi kaatuessaan aiheuttaa vammoija tai sarkya.
o Kun tdma laite on asennettu, aseta se tukevalle alustalle. Tulostimen siirtyminen tai putoaminen
saattaa aiheuttaa henkilévahingon.
Tulostimen sisalla vallitseva kuumuus voi aiheuttaa palovammaoja.
& Kun avaat laitteen esimerkiksi paperitukosten poistamiseksi, ala koske pintoja, joissa on varoitus
kuumuudesta.
® Al4 tuki tulostimen tuuletusaukkoja. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai sahkéiskun vaara.
Ala kayta herkasti syttyvia suihkeita, nesteita tai kaasuja tulostimen lahelld. Muutoin voi aiheutua
palovaara.
® ® Ala veda johdosta, kun irrotat pistokkeen pistorasiasta. Muutoin voi aiheutua tulipalon tai séhkdiskun
vaara.
® Varmista, etta pistokkeeseen padsee helposti kasiksi, jotta sen voi irrottaa nopeasti hatatilanteessa.




TARKEAA

® ® Al3 sailyta varijauhekasetteja tai rumpuja Iahella levykkeita tai kelloja, jotka ovat herkkia
magneettisuudelle. Muutoin voi aiheutua toimintahairigita.

®  Sailyta variainekasetit ja rummut lasten ulottumattomissa. Variaineen nieleminen voi olla haitallista
terveydelle.

% ® |rrota kaikki kaapelit ja johdot tulostimesta ennen sen siirtdmista. Muutoin johdot tai kaapelit voivat
vaurioitua ja aiheuttaa tulipalon, séhkoiskun tai sérkymisen vaaran.

irrota pistoke virtapistor

jos tulostin on kauan kayttamatta.

o ® Tulostinta siirrettdessa on aina tartuttava kayttdoppaassa kuvattuihin kohtiin. Tulostimen putoaminen
saattaa aiheuttaa vakavan henkildvahingon ja tulostimen sarkymisen.

® Kayta tulostinta vain tiloissa, joissa on hyva ilmanvaihto. Tulostimen kayttaminen pitkaan tilassa, jossa
on huono iimanvaihto, voi olla vahingollista terveydelle. Tuuleta huone saannéllisesti

® |rrota virtajohto pistorasiasta vahintaan kerran vuodessa ja puhdista liittimet. Liittimiin kertyva poly voi
aiheuttaa tulipalon.

m Maaraysten mukaiset huomautukset

e Laserturvallisuus
Tassa laitteessa on 3B-luokan laserdiodi. Sen suurin teho on 10 mW ja aallonpituus 775-800 nm.

Tama laite on luokan 1 laserlaite. Koska lasersade jaa suojakotelon sisaan, laitteesta ei vapaudu haitallista lasersateilya, kun

laitetta kaytetaan tdman kayttdohjeen mukaisella tavalla.
e Sisdinen lasersiteily
Keskiméaarainen enimmaissateilyteho:
170 uW tulostuspaan laseraukossa (pagepro 4650EN).
220 pW tulostuspaan laseraukossa (pagepro 5650EN).
Aallonpituus: 775-800 nm

COMPLIES WITH 21 CFR 1040, 10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JULY 26, 2001.

or/and

‘CLASS 1 LASER PRODUCT

Tulostuspaan laseraukko

Laservaroitustarra
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HUOMAUTUS:
Muiden kuin kayttdohjeessa mainittujen hallintalaitteiden tai saatéjen kaytto tai toimenpiteiden suorittaminen voi altistaa
terveydelle haitalliselle sateilylle.

LUOKAN 1 LASERLAITE
VAROITUS!

Laitteen kayttdminen muulla kuin téssa kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan 1
ylittdvalle nakymattomalle laserséteilylle. Tama on puolijohdelaser. Laserdiodin suurin teho on 15 mW ja aallonpituus on
770-800 nm.
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o Eurooppalaisille kayttdjille

Tama tuote tayttaa seuraavien EU-direktiivien vaatimukset:
89/336/EEC, 73/23/EEC ja 93/68/EEC

Tama vakuutus on voimassa vain Euroopan unionin ja EFTA:n alueella.

e Otsonipaastot

Tulostimen kayttamisen aikana vapautuu pieni maara otsonia. Maara on kuitenkin niin pieni, etté se ei vahingoita
ketdan. Varmistu kuitenkin, etté tulostimen kayttdhuoneessa on riittdva tuuletus, varsinkin tulostaessasi suuria maaria
tai jos tulostinta kaytetaan pitkaan yhtéjaksoisesti.

e Akun vaihtaminen

HUOMIO:

JOS AKUN TILALLE VAIHDETAAN VAARANTYYPPINEN AKKU, ON OLEMASSA RAJAHDYSVAARA. HAVITA
KAYTETYT AKUT KAYTTOOHJEEN MUKAISESTI.

(AODX-9560-00T)



nGivenlik Bilgileri
Bu bélimde yazicinizin kullanimi ve bakimi ile ilgili detayl talimatlar yer almaktadir. Yazicinizdan maksimum performansi

alabilmeniz igin bu bélim litfen dikkatlice okuyunuz ve talimatlara uyunuz.
Yazicinizi fige takmadan once litfen asagidaki bolimi okuyunuz. Bu bdlimde kullanici glivenligine ve yazicinizda gikabilecek
problemlerin 6niine gegmek ile ilgili Gnemli bilgiler yer almaktadir.

Bu klavuzu gerektiginde kolay erisebilmeniz igin yaziciniza yakin bir yerde muhafaza ediniz

Not:

Bu klavuzdaki bazi bilgiler 6zel bir diger yaziciniza uygulanmayabilir.

u Uyan ve ikaz Sembolleri
Bu kilavuzda ve yazici lizerinde kullanilan etiket ve semboller kullanim sirasinda kullaniciya ve gevresindekilere herhangi bir
zarar gelmemesi igindir. Bu etiket ve sembollerin anlamlari agagida agiklanmistir:

A UYAR| Bu uyariyi dikkate almamak 6liimle sonuglanabilecek kaza ve ya hasarlara sebep olabilir.

A DIKKAT Bu uyariyi dikkate almamak iirine hasar ve ya zarar gelmesine sebep olabilir.

® Sembollerin Anlamlari

VN

A Onlem almanizi gerektirecek bir tehlikeye isaret eder.
Solda gosterilen sembol olasi elektrik carpmalarina karsi uyarir.

® Yasaklanmis bir dizi hareketi isaret eder.
Solda gosterilen sembol aygitin sdkiilmesine karsi uyarida bulunur.

. Zorunlu bir dizi hareketi isaret eder.
Solda gosterilen sembol aygiti elektrik giic kablosundan ¢ikarmaniz gerektigini gosterir.

UYARI

Yazicinizin tizerindeki sabitlenmis panel ve kapaklari sokmeyiniz. Bazi yazicilarin igerisinde elektrik

carpmasina ve ya korlige sebep olabilecek yiiksek voltaj pargalari ve lazer 1sin kaynagi yeralmaktadir.

Yangin, elektrik carpmasi ve ya arizalanmaya sebep olabilecedinden yazicinizda degisiklik
yapmayiniz. Eger yazici lazere sahipse, lazer 1sini korluge sebep olabilir..

o

e
A
®
o

Sadece paket igerisindeki elektrik gii¢ kablosunu kullaniniz. Ihtiyag halinde sadece kullanici
klavuzunda 6zellikleri belirtilen tipte bir gii¢ kablosu ve priz kullaniniz. Desteklenmeyen bir elektrik glic
kablosu kullanimi elektrik garpmasi veya yangina sebep olabilir.

Paket igerisindeki kabloyu sadece yaziciniz igin kullaniniz, bu kabloyu baska bir Griinle kesinlikle
kullanmayiniz. Bu uyariya dikkat edilmemesi yangin ve ya elektrik garpmasina sebep olabilir.
Yazicinizi sadece belirtilen elektrik voltaj degerlerinde kullaniniz. Aksi durumlar elektrik carpmasi ve
ya yangina sebep olabilir.

N

Goklu priz kullanmayiniz. Isaretlenenden fazla degerde (iriiniin ayni prize baglanmasi elektrik
carpmasi ve ya yangina sebep olabilir.

Prensip olarak uzatma kablosu kullanmayiniz. Uzatma kablosu kullanimi elektrik garpmasi ve ya
yangina sebep olabilir. E§er uzatma kablosu kullanim ihtiyaci varsa servis saglayiciniza daniginiz.
Elektrik gii¢ kablosunu gizmeyiniz, siirtmeyiniz, (izerine agir bir cisim koymayiniz, i1siya maruz
birakmayiniz, bikmeyiniz, kivirmayiniz, gekmeyiniz, zarar vermeyiniz. Zarar gérmus elektrik glic
kablosu kullanimi yaralanmalara veya yangina sebep olabilir. Bu durumlarda hemen yazicinizi
kapatarak gli¢ kablosunu prizden gekiniz ve derhal yetkili servisi arayiniz.
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ﬂ% Elektrik gli¢ kablosunu islak elle fise takmayiniz ve ya fisten gikarmayiniz. Aksi taktirde elektrik
Q‘@ garpmasi meydana gelebilir.

Elektrik gli¢ kablosu fisini priz yuvasina uygun sekilde yerlestiriniz. Aksi sekilde zorlamalar yangina ve
ya elektrik carpmasina sebep olabilir.

Yazicinizin lizerine atag gibi metalik malzemeler igeren pargalar ve ya icinde sivi olan kaplar
koymayiniz..Sivi ve metalik malzemelerin yazicinizin igine dokiilmesi yangin,elektrik carpmasi ve ya
yazicinizin arizalanmasina sebep olabilir.

Herhangi bir sivi ve ya metalik malzemenin yazicinizin igine dékilmesi durumunda derhal yazicinizi
kapatarak figini prizden gekiniz ve yetkili servisi arayiniz.

e Yazicinizi asiri 1sindiginda, duman ve ya sira digi bir koku yaydiginda, ve ya sira digi bir sekilde
guriltila cahistiginda kullanmayiniz. Acilen yazicinizi kapatarak fisini gekiniz ve yetkili servis merkezini
arayiniz. Boyle bir durumda yazicinizi kullanmaya devam etmeniz bir yangina, ve ya elektrik
carpmasina sebep olabilir.

e Yazicinizi distrdiginiizde ve ya Ust kapagina zarar verdiginizde ¢alistirmayiniz. Acilen yazicinizi
kapatiniz ve figini gekerek yetkili servis merkezini arayiniz. Yazicinizi kullanmaya devam etmeniz bir
yangina ve ya elektrik carpmasina sebep olabilir.

9 Elektrik glic kablosunu temel terminale monte edilmis prize takiniz.

Toner kartusunu ve ya igindeki toneri atese atmayiniz. Sicak toner sigrayarak yanik ve ya
yaralanmalara neden olabilir.

DIKKAT

e Yazicinizi tozunu, isini veya nemini almak, igin agmayiniz ve ya mutfak masasi, banyo v e ya
nemlendiricinin yakinina koymayiniz. Yangin, elektrik garpmasi ve ya arizalanmalara sebep olabilir.

e Yazicinizi diiz olmayan egri veya sarsintili bir yere yerlestirmeyiniz. Aksi taktirde yazicinizin
diismesine sebep olabilir ve bu da kisisel yaralanmalara ve ya mekanik arizalara sebep olabilir.

o> |

Yazicinizi kurulumundan sonra diiz ve saglam bir yere yerlestiriniz. Yazicinizin hareket etmesi veya
bulundugu yerden diismesi kisisel yaralanmalara neden olabilir.

Yazicinizin igerisindeki bazi bélgeler yanik gibi yaralanmalara sebep olabilecek yiiksek 1si
yaymaktadir.

Kagit sikismasi gibi yazicinizin igini agmaniz ve kontrol etmenizi gerektiren durumlarda “Caution HOT”
uyari etiketi olan kisimlara (Fiksaj Unitesi gibi) dokunmayiniz

e Yazicinizin havalandirma izgaralarinin ttkanmamasina dikkat ediniz. Isinin yazicinin igerisinde
birikmesi yangin ve ya arizalara sebep olabilir.
¢ Yangina sebep olabileceginden, yazicinizin yakininda yanici sprey, sivi ve ya gaz kullanmayiniz.

e Elektrik kablosunu fisten gikartirken gekerek gikarmayiniz. Kabloyu sert bir sekilde ¢ikarmaniz
kablonun zarar gérmesine bu da yangin ve ya elektrik carpmasina sebep olabilir.

e Acil vakalarda kabloyu gikarmada giiglik yasanacag! igin elektrik glic kablosunun etrafina herhangi bir
cisim yer yerlestirmeyiniz.

QO B>|®




e Ozon Yayilimi
DIKKAT Yazdirma operasyonu sirasinda ,kiiglik miktarda ozon agiga gikar.Bu miktar herhangi bir kisiye yan etki yapacak

kadar buyuk degildir.Ancak,6zellikle yliksek oranda materyal yazdiriyorsaniz veya makine uzun bir siredir strekli
® e Arizalanmalarina neden olacagindan toner ve drum kartuslarini bilgisayar hardiski gibi manyetik alana kullaniluyorsa makinenin kullanilacagi odanin uygun bir havalandirmasi oldugundan emin olunuz.
karg! hassas cisimlerden uzak tutunuz. o Pillerin Degistirilmesi
e Toner ve Drum kartuslarinizi gocuklarin erisemeyecegi bir yerde muhafaza ediniz. DIKKAT:
PILLER DEGISTIRILIRKEN YANLIS PiL TiPl KULLANILIRSA PATLAMA RiSKi DOGABILIR. KULLANILMIS PILLERI
e Yazicinizi hareket ettirmeden 6nce elektrik gli¢ kablosu gibi tim kablolarinin gikartmis oldugunuzdan KULLANIM KILAVUZUNA UYGUN OLARAK IMHA EDIN.
% emin olunuz. Aksi taktirde kablolarda olugabilecek hasarlar yangin, elektrik garpmasi ve ya yazicinizin

arizalanmasi gibi durumlara sebep olabilir.
e Yazicinizi uzun sure kullanmayacaksaniz fisini prizden gekiniz.

e Yazicinizi her zaman kullanici klavuzundaki belirtildigi kisimlardan tutarak tasiyiniz. Yazicinizin tagima
o sirasinda diigsmesi bireysel yaralanmalara ve ya yazicinizin arizalanmasina sebep olabilir.
e Yazicinizi her zaman hava alan bir ortamda kullaniniz. Yazicinin hava almayan bir ortamda uzun siire
kullaniimasi saghginiza zarar verebilir. Yazicinin bulundudu ortami diizenli araliklarla havalandiriniz.
*  Elektrik kablosunu yilda birkag kez prizden gikararak tozunu siliniz. Prizde biriken tozlar yangina sebep
olabilir.

(AODX-9560-00W)

mYonetmelik Uyarilari
eLazer Giivenirliligi — CLASS 1 LAZER URUNU
Bu Uriin maksimum 10 mW gli¢ ve 775-800 nm dalga boyuna sahip Class 3B lazer diotu kullanmaktadir.
Bu iriin Class 1 lazer Uiriin sertifikasina sahiptir. Lazer Unitesi, yazici igerisine koruyucu bir gergeve ile yerlestirildigi igin Griin
klavuzda belirtildigi gibi kullanildigi sirece sagliga zararli lazer radyasyonu yaymamaktadir.
o Dahili Lazer Radyasyonu
Maksimum ortalama radyasyon giicu :
Yazici baski kafasinin lazer boslugunda 170 pW (pagepro 4650EN).
Yazici baski kafasinin lazer boslugunda 220 yW (pagepro 5650EN).
Dalga Boyu: 775-800 nm

COWPLIES WITH 21 CFR 1040.10 AND 1040. 11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUMNT TO LASER NOTICE NO.50, DATED JULY 26,2001

or/and

Baski kafasindaki
lazer 1zgarasi
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UYARI:
Bu klavuzda anlatildiginin aksine kullanim durumunda sagliga zararli radyasyonun agiga ¢tkmasina sebep olabilir.
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